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referens.
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. Forsiktighetsatgarder

Noteringar om det interna
minnet

Innan du kopplar bort fordonets
batteri

Om batteriet kopplas bort eller laddas ur helt kommer minnet att

raderas och méste programmeras om.

® Endelavinstaliningarna och det inspelade innehallet
kommer inte att &terstéllas.

Data som kan raderas

Informationen raderas genom att koppla bort den gula kabeln

fr&n batteriet (eller genom att ta bort sjélva batteriet).

® Endelavinstallningarna och det inspelade innehéllet
kommer inte att &terstéllas.

Aterstillning av mikroprocessorn

AVARNING
Tryck p& RESET -knappen for att aterstélla installningar och
inspelat innehall till fabriksinstéliningarna.

— Utfor inte denna funktion nar en enhet ar ansluten till
denna produkt.
— Endel avinstéliningarna och det inspelade innehéllet
kommer inte att &terstéllas.
Mikroprocessorn méste aterstéllas om foljande forhallanden
rader:
® Innan denna produkt anvénds for férsta géngen efter
installation.
Om denna produkt inte fungerar korrekt.
Om du har problem med att anvanda systemet.
Om ditt fordons position visas pé& kartan med ett stort
positionsfel.

1 Slaav tindningen (AV).

2 Tryck pd RESET -knappen med en pennspets
eller ndgot annat spetsigt foremal.

2 SeKontroll av delarnas namn och funktioner pé sidan 4

Instéliningar och inspelat innehéll aterstalls till

fabriksinstallningarna.

Om denna manual

Den har manualen anvéander bilder av faktiska skarmar for att
beskriva anvandning. Men det kan handa att skarmarna pé vissa

produkter inte stammer 6verens med de som anges i den héar
manualen beroende pé& vilken modell som anvénds.

Betydelser av symboler som anvands
i den har manualen

3@ Detta indikerar att trycka pé lamplig tangent
¢ & pekskarmen.
L pap
Y4 Detta indikerar att trycka p& och hélla ned
{?,'3/9 lamplig tangent p& pekskarmen
Detta indikerar att det finns en referens eller
ett kompletterande for knapp eller skarm.

Grundlaggande

anvandning

Kontroll av delarnas namn och
funktioner

—
souRce

wute —
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Knappen | Tryck for att visa toppmenyskérmen.

HOME Tryck in och héll ned for att aktivera funktio-

nen réstigenkénning.

2 SeAnvénda réstigenkdnningsfunktionen
pé sidan 31

Knappen | Tryck for att bladdra igenom alla tillgangliga
SOURCE kallor.

Knappen | Tryck for att visa kartskarmen.

MAP Tryck och héll ned for att véaxla till kamerans

visningslage.

A Denna funktion ar endast tillganglig nar
"Backkameraingang"” eller "2:a kame-
raingang" dr installt p& "Pa".

VOL (+/-) ratt
Rotera for att justera volymen for AV-kéllan (ljud och video).
Tryck for att byta till “Power OFF"-|aget.

2 SeAvsténgt lage pé sidan 7

Knappen S Se /Ytersté//m‘ng av mikroprocessorn pa
RESET sidan 4

MODE Tryck for att vaxla mellan applikationsskarmen

knapp och AV-anvandningsskarmen.

Tryck for att slé av skarmen.

O Tryckin och héll inne for att sld av skar-
men nar programskarmen ar tillganglig.

3 Nar skarmen &r avstangd trycker du p&
skarmen for att atergé till den ursprung-
liga skarmen.




. Grundlaggande anvandning

7 |LCD-skdrm
8 | Knappen | Tryck for att visa fordonsinformationskarmen.
CAR
9 | Rotations- | Rotera medurs eller moturs for att g& till nasta
kodaren spér (kapitel) eller tillbaka till foregéende spér
(kapitel).
Rotera medurs eller moturs och héll ned for
att spola frammét eller bakéat.
Rotera i n&gon av riktningarna for att svara p&
eller avsluta ett samtal.
10 [ Knappen | Tryck for att stanga av ljudet pa AV-kéllan.
MUTE Tryck igen for att satta pé ljudet.

Ansluta och koppla bort en
USB-lagringsenhet

3 Denna produkt kanske inte fungerar optimalt med alla typer
av USB-lagringsenheter.

Det gér inte att ansluta enheterna via en USB-hubb

Du méste ha en USB-kabel for att kunna ansluta en enhet.

Dra ur kontakten fran USB-kabelns USB-port.
Anslut en USB-lagringsenhet till USB-kabeln.

[ |

ifeE] =

[ Kontrollera att inga data bearbetas innan du drar ut
USB-lagringsenheten.

Den forsta starten

1 Starta motorn och starta upp systemet.

Skarmen “Valj programsprak” visas.

3 Frén och med andra gédngen kommer skarmen som visas
variera beroende pé tidigare forhéllanden.

O Frén och med andra géngen anger du losenordet for anti-

stoldfunktionen om skarmen for angivning av Iosenord visas.

2 Peka péa spraket.
3 Pekapi[—]

Skarmen “Konfigurera smarttelefon” visas.
4 Peka pa énskat alternativ.

2 Selnformation om anslutningarna och funktioner fér varje
enhet p& sidan 33

5 Pekapal[—.

Skérmen “STROM DAB-ANTENN’ visas.

6 Peka pa [Ja] eller [Nej].

® Ja (standard):
Forser antennen for digital radio med strém. Valj nar du
anvander den extra antennen for digital radio (AN-DAB1 eller
CA-AN-DAB.001) (séljs separat) med den har produkten.

® Nej:
Ger ingen strom. Valj nar du anvander en passiv antenn utan
signalforstarkare.

7 Pekapal[—.

Skarmen med varningsmeddelande visas.
8 Peka pa [OK].

Toppmenyskarmen visas.

Vid forsta starten av
navigationssystemet
Nér du anvander navigationsfunktionen for forsta géngen startar
en forsta instéllningsprocess automatiskt. Folj stegen nedan.
A Du kan &ndra sprék senare med alternativet [Regionala]
pa skarmen “Instéllningar”. Andra installningar kan géras
senare med alternativet [Starta konfigurationsguiden] p&
skarmen “Instéllningar”.

1 Tryck pa knappen HOME.
2 Peka pa 7z eller ™ig],

3 Peka pa det sprak du vill anvinda pa naviga-
tionsskdarmen och peka sedan pa [Select].

2= English (UK)

Select

4 Las igenom villkoren noggrant och kontrollera
alla detaljer, och peka sedan pa [Acceptera] om
du godkéanner villkoren.

Peka pa [N&sta].

Peka pa det sprak du vill anvianda for réstgui-
demeddelanden och peka sedan pa [Néastal.

7 Om det behdvs, andra enhetsinstéllningarna,
och peka sedan pa [Nésta].

8 Om det behovs, andra standardalternativen for
ruttplanering, och peka sedan pa [Nasta].

9 Peka pa [Aktivera] och sedan [Nistal.

Ett meddelande om att de anslutna onlinefunktionerna &r aktive-
rade visas om du aktiverar dessa tjanster direkt.

2 Se “Anslutna tjanster-installningar pa sidan 26

10 Peka pa de anslutna tjanster du vill anvinda

och peka sedan pa [Nésta].
Den forsta instéllningen ar nu klar. Kartskdrmen visas och du
kan borja anvanda navigationssystemet.



. Grundlaggande anvandning

Sa hidr anviander du skdrmarna

Applikationsmenyskarm

Installningsskdrm for tid och datum  Installningsmenyskarm

% 10:24

Toppmenyskarm

L

Drive it

& Pioneer

© The BestH & Pops
>/ e =

Kartskarm
#ET A




. Grundlaggande anvandnin

O Genom att trycka p& knappen HOME pé& en skarm kan du
visa toppmenyskarmen.

O Teckenstrangen "APPS" ersatts med “Apple CarPlay” nar
“Apple CarPlay" kors

[ Teckenstrangen "APPS" ersétts med “Android Auto” nér
*Android Auto” kors.

Avstingt lage

A Omdu véljer “Power OFF" p& skarmen for val av AV-kélla
kan du stéanga av nastan alla funktioner. Ldget “Power OFF"
avbryts i féljande fall

— Nar ett inkommande samtal tas emot

— Backkamerans vy visas nar fordonet backar.

— En knapp p& den héar produkten trycks in.

— Tandningen stangs av (ACC OFF), och sedan p& (ACC
ON).

[ Det kan hdnda att kylflakten drivs i laget "Power OFF", for att
skydda produkten frén skador.

Stodda AV-kadllor

Du kan spela upp eller anvénda foljande kallor tillsammans med
denna produkt.

® Radio (FM, MW/LW)

® Digitalradio (DAB)

Foljande kallor kan spelas upp eller anvandas genom att ansluta
en extern enhet.

CD(*1)

ROM (komprimerade ljud- eller videofiler pa skivor) (*1)
DVD-video (*1)

Video-CD (*1)

usB

iPod

Bluetooth®-ljud

AV-ingéng (AV)

AUX

(*1) En valfri DVD-spelare (XDV-10) krévs

HDeeeeoocoococoo

Visa skarmen for
AV-anviandning

1 Tryck pa knappen HOME.
2 Tryck pa tangenten fér AV-anvandning.

(1 Tangent fér AV-anvandning
Skéarmen for AV-anvandning visas

@ )

Drive it
& Pioneer

O The Best Hi ¢ Pops

L2 R0

(D Visar listan éver kéllor.

Aktiverar equalizerkurva.

9 SeAnvénda equalizern pd sidan 57

(3 Visar navigationsinformation.

O Dettavisas inte for alla kéllor.

O Dettavisas inte nar "Navigeringsinfo-fénster” &r installt pd
"Av",
O SeStélla in navigationsinformationsféltet pa sidan 52

@

Vilja en kdlla

Peka pa skdrmen for val av AV-killa

1 Oppna skiarmen for val av AV-kailla.

o

2 Peka pa killans ikon.
[ Nardu véljer "Source OFF", stangs AV-kéllan av.

Kalla i listan over kallor

1 Visa listan éver kallor.
2 SelVisa skdrmen for AV-anvdndning pé sidan 7

2 Peka pa kéllans tangent.
3 Nardu valjer “Source OFF", stangs AV-kéllan av.

Andra visningsordningen for
kdllorna

Andra visningsordningen fér
kdllikonerna

1 Oppna skiarmen for val av AV-kalla.

o

2 Peka pa och hall kvar fingret pa en kéllikon och
dra sedan ikonen till 6nskad position.

Andra visningsordningen for
kélltangenter

1 Visa listan over kallor.

O SeVisa skdrmen for AV-anvédndning pé sidan 7
2 Pekapa
3 Dra kalltangenten till det 6nskade laget.

Anvdnda touchpanelen

Du kan anvanda denna produkt genom att trycka med fingrarna

direkt p& skarmen.

3 For att skydda LCD-skarmen frén skador bor du trycka
forsiktigt p& skarmen med fingrarna.

Vanliga pekskarmstangenter

® [%] Atergartill foregéende skarm
® [X]: Stanger skarmen.




. Grundlaggande anvandning

Anvanda tangentbordet pa skdrmen

Anvianda listskarmar

(® Genom att peka pé en post i listan minskar du antalet alter-
nativ och gér vidare till nasta niva.

(@ Visas nar alla tecken inte visas i visningsomradet. () Visar tecknen som skrivs in.
Om du trycker pé tangenten visas resten rullande p& @ Flyttar markoren &t hoger eller vanster det antal steg som
skarmen. motsvarar antalet gdnger du trycker.

(3 Visas nér alternativen inte kan visas pé en sida. ® Tecknen matas in i textrutan.
Anvand skjutreglaget eller listan for att visa eventuella dolda @ Tar bort den inmatade texten till vanster om markéren, en
alternativ. bokstav i taget. Om du pekar p& och héller inne tangenten

tas bokstaverna till vanster om markoren bort i rask foljd.
Bekréaftar posten och gér vidare till nasta steg.

Matar in ett mellanslag.

7) Vaxlar mellan bokstéver och nummer/symboler.

8 Vaxlar mellan stora och smé& bokstéaver.

Anvanda tidslisten

O]

0229°

@ Du kan byta uppspelningspunkt genom att dra tangenten &t
ena eller andra héllet.
3 Aktuell uppspelningstid for den punkt dar tangenten
befinner sig visas medan du drar i tangenten.
3 Den har funktionen ar inte tillganglig for vissa medier eller
kallor.

Véxla atgdrdspanelen
1 Peka pa [Func].

De dolda funktionstangenterna visas.
3 Denna tangent visas inte for vissa AV-kéllor.

Sa har anvander

du navigations-
menyskarmen

Soker efter destinationen med hjalp
av adress eller koordinater, eller
soker efter en vald intressant plats
osv.

#4 Skapar rutten eller redigerar den
aktuellt angivna rutten.

Huvudmeny 1
(utan en planerad rutt)

{‘/é Visar trafikskdrmen.

Visar anvandbar information
som hjalper dig under farden.



| |Sa har anvinder du n

’§ Konfigurerar navigationsrelaterade
instéllningar.

Du kan ocksa 6ppna
skarmen "Synkroniseringsverktyg” fran
denna meny.

Huvudmeny 2
(utan en planerad rutt)

( Visar information om ditt
- navigationssystem.

Till exempel kan information om
version eller licenser visas.

Anvinda
navigationsmenyskdrmen

1 Tryck pa knappen MAP.
2 Pekapa(=|

Andra alternativ

Du ser ocksé féljande tangenter nér du fardas utan en planerad
rutt.

®

@ Atergér till kartskarmen.

(@ Visar meddelanden som innehdller viktig information.

® Visar platsen som du sparade som en favorit.

@ Véxlar mellan visningslagena 2D, 3D och 2D norr uppét

® Visar “Anvandarprofiler’-skarmen dar du kan skapa nya
profiler eller redigera de befintliga profilerna.

Om flera forare anvander denna produkt kan de skapa sina

egna profiler med sina egna installningar. Om du véljer en ny

profil startar denna produkt om sd att de nya instéliningarna
kan borja gélla
® Visar foreg&ende eller nasta sida i navigationsmenyn.

Om det inte finns n&gon nasta eller foregdende sida &r detta

alternativ grémarkerat.

A [®idet 6vre hogra hérnet pa skarmen anvands for

AVICSYNC App-anslutning.

O Setill att lasa Utéka anvdandningen av naviga-
tionsfunktionerna (sidan 27) innan du anvéander
AVICSYNC-funktionen.

Om du fardas enligt en planerad rutt ar féljande ruttrelaterade
tangenter tillgangliga.

®

®
@

©@

@ @ ®0 ®

Lagger till en vagpunkt.

Visar ruttalternativ, delar av rutten som ska undvikas, eller
specifika vagar pa din planerade rutt som ska undvikas.
Stanger av och &terupptar ruttguidningen.

Visar rutten i sin fulla langd pé kartan, och visar ruttparame-
trar och ruttalternativ.

Raderar din rutt eller tar bort en vagpunkt.




| |sa har anvénder du kartan

Den mesta informationen som ges av ditt navigationssystem
kan ses pé kartan. Du behéver kanna till hur informationen visas
pé kartan.

Smart zoom

Ditt navigationssystem har "Smart zoom" som fungerar pa tva

satt:

® Om rutten ar installd:
Nar du narmar dig en svang zoomar “Smart Zoom" in och
hojer visningsvinkeln for att du Iatt ska kunna k&nna igen din
mandver vid néasta vagforgrening. Om nasta svang ar langt
bort zoomar den ut och sanker visningsvinkeln s& den blir
platt s& att du kan se vagen framfor dig

® Om rutten inte ar instélld:
“Smart zoom" zoomar in om du kér l&ngsamt och zoomar ut
om du koér med hog hastighet.

Lasa kartskdarmen

Place des Temes

(D Peka for att visa listan 6ver AV-kéllor.

@ Visar AV-kéllans aktuella status under en kort stund.

(3 Du kan sétta pé& eller stanga av kommunikationen mellan
AVICSYNC App och navigationssystemet genom att peka pa Du kan véxla hur kartan visas. Fér 2D-kartvisningslége kan du
tangenten. vélja mellan “p& vag uppét” och “norr uppét”.

3 Denna instéllning &r alltid p& nar du anvander AVICSYNC ® P3vag uppét:
App pé en iPod eller iPhone (instéliningen kan inte Kartbildskarmen visar alltid fordonets riktning som pa vag

) andras). mot toppen av skarmen.

@ Peka for att visa skarmen for telefonmenyn. ® Norr uppat:

O Selisa skdrmen for telefonmenyn pé sidan 30 Kartbildsk&rmen har alltid norr i toppen av skarmen.

O Kartans orientering &r fast i "pé vag uppét" néar

3D-kartskarmen visas.

Vaxla mellan 2D-, 3D- och 2D norr
uppat-visningar

[ Foljande information markerad med en asterisk (*) visas
endast dd en rutt ar installd.
O Beroende pé forhéllandena och installningarna kanske vissa

poster inte visas. Anvanda kartskdarmen

@ Visar numret och namnet p& gatan som ska anvandas (eller 1 Tryck pa knappen MAP.

nasta guidepunkt).* == . —
@ Visar nasta guidepunkt (manéver).* Andra kartans skala manuellt 2 Pekapa(=|
Handelsetypen (svang, rondell, motorvagsavfart osv,) visas. Som standard atergr kartans skala till den forinstallda 3 Tryck pa féljande tangent.

2 Se Ofta visade rutthédndelser pé sidan 11

(® Visar avstandet till nasta guidepunkt (mandéver).*

Visar manovern efter nasta manover.*

® Indikerar ditt fordons aktuella plats. Det trekantiga méarkets
spets indikerar din orientering och bildskarmen flyttas
automatiskt nar du kor.

(enligt instaliningen i "Visningsvinkel” i "Navigeringskarta’- Varje géng du pekar pa tangenten &ndras installningen.
instéallningarna) nar kartan med aktuell position visas, &ven om
kartans skala har &ndrats pé kartan som har bladdrats p&4. Om
du andrar skalan pé kartan med aktuell position utfor du foljande

procedur.

Indikerar att 2D-visningsléaget pé vag
uppét &r valt for narvarande.

Indikerar att 3D-visningslaget pa véag

El

3 Om det inte finns ndgon GPS-position &r det trekantiga 1 Tryck pa knappen MAP och peka pa (=] uppat ar valt for narvarande.
market genomskinligt. Det visar din senaste kdnda 2 Pek 3> h n pa [instilliningar
) position. eka p?oc. se_da pa [Insta gar]. R Indikerar att 2D-visningslaget norr uppét
® Visar datafaltet. 3 Peka pa [Navigeringskarta] och sedan pa arvalt for narvarande.
@ Visar namnet pa gatan (eller staden) som ditt fordon fardas [Kartvisning].
pé (elleri).

® Indikerar den aktuella rutten.*

Den aktuella instéllda rutten ar markerad i farg pé kartan.
® Indikerar forloppet till slutdestinationen.*
AV-informationsfalt

AV-informationen visas langst ner pé kartskarmen.

~N o o A

Peka pa [Visningsvinkel].

Dra popup-fonstret och peka pa [Manuellt].
Tryck pa knappen MAP.

Peka pa[@]eller[Q].

3 Detfinns en grans for kartskalning i 3D-kartvisningslaget.
Om kartans skala zoomas ut ytterligare zoomas kartan ut i
2D-karta.



| |sa har anvénder du kartan

Rulla kartan till den position du vill
se

1 Tryck pa knappen MAP.

2 Peka var som helst pa kartan eller peka och dra

kartan i den onskade riktningen for att bladdra.
Om du placerar markéren p& den énskade platsen visas en kort
Oversikt Gver platsen 6verst pa skarmen, dar gatunamn och
annan information om platsen visas.

3 Pekapal <l

Kartan gér tillbaka till den aktuella positionen.

0O Omdu trycker p& knappen MAP &tergér kartan till den
aktuella positionen.

Kontrolltangenter pa den rullade
kartan

Ofta visade rutthandelser
Foljande ar exempel pa de mandvrar som visas.

Ikon Betydelse

Svéng vénster, svang hoéger, vand
om.

#4 Andrar kartans visningslige.
{2 Det aktuella laget visas pa
kontrolltangenten.

Ak &t vanster i rondellen, 3:e avfarten

Zoomar in eller ut pa kartan.
(n&sta manover).

Du kan ocksa zooma ut eller in
genom att dra ihop eller expandera
kartan.

(’6 Angrar kartrotering.
Kartskarm (bladdrad karta)

Ak in i rondellen (mandver efter
nasta mandover).

Motorvégspéfart eller
motorvéagsavfart.

Kor pa farja eller kor av farja.

Nérmar sig destinationen eller en
vagpunkt.

Filinformation
Né&r du fardas pa vagar med flera filer behover du forsékra dig
om att ta den rétta filen for den rekommenderade rutten.

F oy

4 Roterar kartan med- eller
N/ moturs.

Vinklar kartan upp eller ner.
Du kan endast &ndra den lodrata
visningsvinkeln for kartan i
3D-lage.

Vagskyltar

Skyltar visas overst pa kartan.

Forsta ruttguidningen

Nér ruttguidningen borjar ger systemet olika guider genom rost,

textindikationer och tecken. Korsningsvisning

Om du nérmar dig en korsning med flera val byts kartan ut mot
en 3D-visning av vagférgreningen



. a har anvander du kartan

G T

Autoroute du Nord [ &S]

3 Om datan for dessa poster inte finns med i kartdatan finns
inte informationen tillganglig, &ven om det finns skyltar p&
den faktiska vagen.

Om du stéller in “Erbjud motorvagstjanster” till “pa" visas

ikonen ki d& du kor pa motorvagar. Peka p& ikonen for att oppna

detaljerna om de néastféljande avfarterna eller servicestatio-
nerna. Du kan dessutom peka pé en post for att visa dess plats
pé kartan. Du kan enkelt stélla in den som en vagpunkt.

Bladdra datafiltet

Datafélten &r olika om du fardas langs en rutt och om du inte har
specificerat destinationen. Dataféltet ger till exempel foljande
information.
® Om rutten &rinstalld:
Avsténd till slutdestination, tid som behévs for att n& slutde-
stinationen och uppskattad ankomsttid visas.

® Om rutten inte &r installd:
Riktning eller hojd visas.
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Om du pekar och héller kvar pé& féltet kan du visa install-
ningsskéarmen for faltet.

9 Se Datafalt pé sidan 25

Den uppskattade ankomsttiden ar ett idealiskt varde som
beraknats baserat p& det instéllda hastighetsgransvardet

i “Max. hastighet’ for fordonstypsinstallningen och den
faktiska korhastigheten. Den uppskattade ankomsttiden ar
endast ett referensvarde, och garanterar inte ankomst vid
den tiden.

9 Se “Rutt- preferenser-instéllningar pa sidan 23

Soka efter en

destination

AVARNING

Av sakerhetsskal ar inte dessa ruttinstaliningsfunktioner
tillgangliga nar fordonet &r i rérelse. For att aktivera dessa
funktioner méste du stanna pé& en saker plats och dra &t
parkeringsbromsen.

3 Endel information om trafikregler beror p& tiden dé& ruttbe-
rékningen utférdes. Informationen kanske darfor inte stam-
mer Gverens med en viss trafikregel d ditt fordon faktiskt
passerar platsen ifréga. Dessutom géller informationen som
ges om trafikregler for ett passagerarfordon, och inte fér en
lastbil eller andra fraktfordon. Folj alltid de faktiska trafikreg-
lerna nar du kor.

7 [Destination fran telefon] och [Sékning online] p& ‘Ny
rutt till..."-skdrmen kan anvéandas om AVICSYNC App-
anslutningen upprattats.

2 Setill att lasa Utoka anvédndningen av naviga-
tionsfunktionerna (sidan 27) innan du anvénder
AVICSYNC-funktionen.

Planera rutten
Foljande &r en sammanfattning av proceduren for ruttinstélining.

1 Sok efter en destination med hjalp av olika
metoder i menyn [Ny rutt].

Destinationen du sokte efter visas pé& skdrmen "Plats pa

kartan”.

2 Peka pa [Valj som destination].

O SeAnvénda “Plats pa kartan’-skdrmen pé sidan 15
Skarmen "Ruttsammanfattning’ visas och nedrakningen
borjar.

Né&r nedrakningen &r klar borjar guidningen automatiskt. Om du
pekar var som helst p& skdrmen under nedrékningen stoppas
nedrékningen och sk&rmen forblir som den ar.

O Se Kolla ruttinformation och instéllningar pé sidan 17

3 Peka pa [Starta navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.
O SeForsté ruttguidningen pé sidan 11

Soka efter en plats pa adress

Den oftast anvénda funktionen ar adressokningen, i vilken
adressen specificeras och platsen soks upp.
[ Beroende pé sokresultaten kan vissa steg hoppas dver.

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa




. Soka efter en destination

2 Peka pa [Ny rutt].
3 Peka pa [Adress].

4 Peka pa féljande textruta och stéll in den desti-
nation du letar efter.

® Land:
Som standard féreslar ditt navigationssystem landet du
befinner dig i.
Om du vill &ndra omréde for sékning, stéll in ett annat land.

® Orteller postnr:
Som standard féreslar navigationssystemet den stad du
befinner dig i. Du kan vélja stad genom att anvanda dess
postnummer istéllet fér dess namn.

® Gata:
Om gatunamnet inte finns tillgangligt, peka pa [Ga till
ort] och vélj stad. P& det héar séttet blir mitten av den valda
staden ruttens destination.

® Valj husnummer eller véagkorsning:
Denna post visas efter att du stéllt in en gata. Om hus-
numret inte finns tillgangligt, peka pé [Ga till gata] och
valj gatan. P& det héar sattet blir mitten av den valda gatan
ruttens destination.

Efter att du pekat p& den valda adressen for att avsluta adressok-

ningen visas den sokta platsen pé kartskarmen.

5 Peka pa [Valj som destination] och sedan pa
[Starta navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.

Soka efter intressepunkter
(POI, Points Of Interest)

Information om olika praktiska platser (intressepunkter — PO,
Points Of Interest), som t.ex. bensinstationer, parkeringsplatser
eller restauranger finns tillgéangliga. Du kan s6ka efter en POI
genom att valja kategori (eller ange POl-namnet).

Soka efter POl:er med
forvalskategorier

Forvalssokningen gor att du snabbt kan hitta de oftast valda
typerna av POler.

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa[= |

2 Peka pa [Ny rutt].

3 Peka pa [Platser].

Forvalssokningskategorierna ar de foljande.

® Bensinstation
® Logi

Restauranger

Parkeringar

Om en ruttinte &r installd soks POl:er efter runt den aktuella
positionen.

Om inte den aktuella positionen finns tillganglig heller
(ingen GPS-signal) soks POl:er efter runt den senast kéanda
positionen.

@ Om en rutt&rinstéalld soks “Bensinstation” och
“Restauranger” efter [&ngs rutten, och "Logi” och
“Parkeringar"” soks efter runt destinationen.

Jee
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4 Peka pa kategorin.

5 Peka pa POL.
Den sokta platsen visas pd kartskarmen.

= Om du pekar pa =] kan du sortera resultaten eller
visa platserna for alla faciliteter pé kartan.

6 Peka pa [Vilj som destination] och sedan pa
[Starta navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.

Soka efter POl:er pa kategorier eller
direkt pa namnet pa platserna

Du kan soka efter POl:er pé deras kategorier och underkate-
gorier. Du kan &aven soka efter POl:er p& deras namn i deras
respektive kategorier.

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa (=]
2 Peka pé [Ny rutt].

3 Peka pa [Platser].

4 Peka péa [S6k bland alla platser.].

5 Peka pa [Haromkring] och vilj sedan i vilket
omrade som POl:erna ska sokas efter.

® Kategorivy:
Du kan valja om POl-kategorier ska visas eller inte.

® Haromkring:
Soker runt den aktuella positionen. Eller runt den senast
kanda positionen om den aktuella positionen inte ar tillgéang-
lig. (Resultaten listas i avstdndsordning frdn denna position.)

® Pienort:
Soker efter en plats inom den en vald stad. (Resultaten listas
i avstdndsordning fr&n den valda stadens centrum.)

® |nérheten av dest.:
Soker efter en plats runt destinationen for den aktuella rut-
ten. (Resultaten listas i avstdndsordning frén destinationen.)
O Dennatangent ar aktiv endast om rutten ar installd.

® Langs rutten:
Soker langs den aktuella rutten och inte runt en redan
instélld punkt. Detta &r anvéandbart om du soker efter en
anhalt som resulterar i en minimal omvég, som till exem-
pel om du soker efter bensinstationer eller restauranger.
(Resultaten listas i langdordning for den nédvandiga
omvagen.)
O Dennatangent ar aktivendast om rutten ar installd.

6 Valjen av kategorierna, underkategorierna
eller markena for att minska antalet platser.

Om du pekar pé [Sok efter namn] kan du s6ka
efter POl:er enligt deras namn.

7 Peka pa POL.
Den sokta platsen visas pé kartskéarmen

= Om du pekar p&[=]kan du dndra metoden for
sortering av resultaten.

8 Peka pa [Valj som destination] och sedan pa

[Starta navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.

Soka efter narliggande till-
handahallare av néd- eller
vagkantshjilptjanster

Oviktigt

Anvand aldrig denna produkt for att leda rutt till sjukhus, po-
lisstationer eller liknande inrattningar i nédsituation. Sluta
anvéanda alla funktioner kopplade till ringa med handsfre-
efunktionen och ring det lampliga nédsituationsnumret

Du kan soka efter platser dar nod- eller vagkantshjélptjéanster

tillhandahélls i de kringliggande omrédena.

[ Denna information motsvarar inte nédvandigtvis den fak-
tiska informationen. Anvand informationen som referens



. Soka efter en destination

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa[=].
2 Peka pa [Anvindbar information].

3 Peka pa [Hjélp i narheten].
Forvalssokningskategorierna ar de féljande.

® Bilverkstad

® Hilsa

® Polis

® Bensinstation

4 Peka pa kategorin.

5 Peka pa POl.

Den sokta platsen visas pé& kartskarmen.

= Om du pekar pa[=] kan du d&ndra metoden fér
sortering av resultaten.

6 Peka pa [Valj som destination] och sedan pa
[Starta navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.

Valja en destination fran lag-
rade platser

Om du lagrar platser du besoker ofta sparar du tid och
anstrangning.
Genom att valja en post frén listan far du ett enkelt satt att
specificera positionen
Listan éver sparade platser innehéller tvé forvalskategorier: Hem
och Arb..
3 Denna funktion ar tillganglig om platser har registrerats i
"Sparad plats”.
O Se Lagra en plats i "Sparad plats” pd sidan 18

Tryck pa knappen MAP och peka pa (= |.
Peka pa [Ny rutt].
Peka pa [Sparad plats].

= Om du pekar pa[=] och sedan pa [Redigera] kan
du redigera detaljerna foér sparade platser.

W N =

4 Peka pa posten.
Den sokta platsen visas pa kartskarmen.
5 Peka pa [Vélj som destination] och sedan pa

[Starta navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.

Valja en destination fran lag-
rade rutter

Om du lagrar rutter du anvénder ofta sparar du tid och
anstrangning.
3 Denna funktion arinte tillgéanglig om inga rutter registrerats
i “Sparade rutter”.
O Selagraen rutt i “Sparade rutter” pd sidan 18

Tryck pa knappen MAP och peka pa (= |.
Peka pa [Ny rutt].

Peka pa [>]for att visa nasta sida.

Peka pa [Sparade rutter].

Peka pa posten.

Du kan lagga till vagpunkter eller &ndra slutdestinationen pé&
“Ruttplanerare’-skarmen.

9 SeBygga en rutt med “Ruttplanerare” p& sidan 16

6 Peka pa [Visa rutt] och sedan pa [Starta
navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.

Qo & @ N =

Vilja en plats du nyligen sokt
efter
De platser som senaste géngerna stéllts in som destinationer

eller vagpunkter har automatiskt sparats i “Historik".

Historik

Tryck pa knappen MAP och peka pa (= .
Peka pa [Ny rutt].

Peka pa[>|for att visa nasta sida.

Peka pa [Historik].

5 Peka pa posten.
Den sokta platsen visas pé kartskarmen.

- W N -

6 Peka pa [Vilj som destination] och sedan pa
[Starta navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.

Smart historik

Smart historik foreslar dessa senaste anvénda platser som desti-
nationer utifrdn dina navigationsvanor, med parametrar som
aktuell tid under dagen, dag i veckan, och aktuell plats

Smart historik-poster visas pa “Ny rutt till..."-skarmen for enkel
&tkomst.

A by il - " LIR30

Q, Kombinerad 58kning
® X

Soka efter en plats med
"Kombinerad s6kning”

Funktionen “Kombinerad s6kning"” |&ter dig snabbt hitta en

plats genom dess namn och sékomréde.

3 Funktionen “Kombinerad s6kning” soker dven efter dina
lagrade data.

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa (= .
2 Peka pa [Ny rutt].
3 Peka pa [Kombinerad sékning].

4 Peka pa héger textruta for att ange landet och
orten/staden.



. Soka efter en destination

@ Visar ruttinstéliningarna for ruttberékning. Peka pé tangen-

5 Ange namnet, adressen eller kategorin for
destinationen i vanster textruta och peka sedan
pa[Q]

6 Peka pa posten.

Den sokta platsen visas pé kartskarmen.

7 Peka till héger pa listan fér att minska antalet
sokresultat.

= Om du pekar pa en logotyp fér en kartdataleveran-
tor kan du minska listan med resultat genom att
visa resultaten frén leverantoren.

8 Peka pa [Vilj som destination] och sedan pa

[Starta navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.

Soka efter en plats genom att
rulla kartan

Om du specificerar en plats efter att du rullat kartan kan du
stélla in positionen som en destination eller vagpunkt.

1 Tryck pa knappen MAP.

2 Peka och dra pa skidrmen for att bladdra pa
kartan.

3 Peka pa den plats som du vill vdlja som din
destination.

Markéren visas.

4 Peka pa [Vilj som destination] och sedan pa

terna for att aktivera eller inaktivera instéallningen.

Beraknar rutten och prioriterar anvdndande av
motorvagar néar tangenten ar aktiverad.

Beraknar rutten och prioriterar anvdndande
av vagar belagda med avgift per passage nar
tangenten ar aktiverad.

Beréknar rutten och prioriterar anvédndande
av samaknings- och HOV-filer nar tangenten
ar aktiverad.

Beraknar rutten och prioriterar anvdndande av
farjor nar tangenten ar aktiverad.

[Starta navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.

.

® Atergér till foregéende skarm.

(® Stallerin markérpositionen till din destination (eller
vagpunkt)

@ Visar genvégarna.

® Detaljerad information:

Soka efter en plats via

koordinaterna Anvéanda “Plats pa

Genom att ange latitud och longitud preciserar du platsen.
Tryck pa knappen MAP och peka pa (= .
Peka pa [Ny rutt].

Peka pa[>|for att visa nasta sida.

Peka pa [Koordinat].

Ange latitudvarde och peka pa [OK].

Nér ett varde redan har angivits i textfaltet raderar du forst
detta.

Du kan andra visningsformatet for latituden och longituden
till ngot av foljande format: decimalgrader, grader och
decimalminuter, eller grader, minuter och decimalsekunder.

O Qo & w N =

= Nar du anger koordinaterna i UTM-format pekar
du och sedan pa [UTM-koordinater].

6 Ange longitudvirde och peka pa [Ga!].

O Nar ett varde redan har angivits i textfaltet raderar du forst
detta.

Den sokta platsen visas pa kartskarmen.

7 Peka pa [Vilj som destination] och sedan pa

[Starta navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.

kartan”-skarmen

Nar en plats sokts efter visas “Plats pa kartan”-skarmen. Du
kan vélja n&gra alternativ for rutten eller visad kartplats innan
ruttberdkning.

]

nen. Du kan aven rulla kartan genom att dra kartan.

Zooma in/zooma ut

3 Du kan &ven nypa ihop eller expandera kartan for att
zooma in eller ut.

o
()

~

aktuella positionen.

™)

(

lan till den inledande skalan

Om du pekar p& kartan placeras markoren pé den positio-

) Stanger “Plats pa kartan'-skarmen och visar kartan for den

) Aterfor markaren till den inledande positionen och kartska-

Visar den detaljerade informationen fér punkten.

@ Spara plats:

Sparar den visade platsen som din favoritplats. Den
sparade platsen kan enkelt hamtas senare.

® Platser kring markoren:

Soker efter POl:er runt den visade platsen. Peka p& POl:en
for att visa “Plats pa kartan"-skarmen, och stéll &ven in
POl:en som destinationen (eller vagpunkt).



. Kolla och andra den aktuella rutten

Andra rutten

Om navigationen redan startat finns det flera s&tt att &ndra den
aktuella rutten. | de foljande avsnitten beskrivs en del av dessa
alternativ.

Bygga en rutt med “Ruttplanerare”

Med funktionen “Ruttplanerare” (eller “Min rutt”) kan du bygga

din rutt med hjélp av listan éver destinationer.

Genom att redigera listan kan du planera din rutt enkelt.

O Nardu stallt in rutten kan du redigera din rutt med menyn
som visas som “Min rutt”.

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa (=]
2 Peka pa [Ruttplanerare] eller [Min rutt].
3 Peka pa ett av alternativen.

@ Startposition (Den aktuella fordonspositionen ar installd
som standard och [Nuvarande GPS-position] visas.)
o SeAndra startpositionen pé sidan 16
(@ Beraknar rutten och visar “Ruttsammanfattning”-skarmen.
(® Visar alternativen for platsen.
® Flytta uppat/Flytta nedat:
Redigerar ordningen i vilken du vill bestka platserna.
® Tabort:
Raderar destinationen eller vagpunkt.
® Spara plats:
Lagrar platsen i “Sparad plats”.
2 Selagraen plats i "Sparad plats” pa sidan 18
® Andra:
Andrar destinationen eller vagpunkt till annan plats.
® Visa pa kartan:
Visar den valda platsen pé kartan.
@ Visar genvagarna.

® Tabortalla:
Raderar alla vagpunkter och destinationen. Peka p&
[Fortsatt utan rutt] for att avbryta den planerade rutten.

® Optimera waypoints:
Andrar ordningen fér vagpunkter automatiskt s att
rutten blir 1&tt att resa. (Om den resulterande ordningen
ar samma som den aktuella ordningen &r detta alternativ
ogiltigt.)

® Optimera rutt:
Andrar ordningen fér alla vagpunkter och destinationen
automatiskt s& att rutten blir att att resa. (Om den resul-
terande ordningen &r samma som den aktuella ordningen
ar detta alternativ ogiltigt.)

® Forinen ny vagpunkt.

® Laggertill en ny destination och &ndrar den aktuella destina-

tionen till den senaste vagpunkten.

Andra startpositionen

Startpositionen for rutten kan &ndras fréan den aktuella
positionen.

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa (=]

2 Peka pa [Ruttplanerare] eller [Min rutt].

3 Peka pa [Nuvarande GPS-position].

4 Peka pa [Still in startpunkt] eller [Andra start-
punkten] och peka sedan pa [OK].

Sok efter en plats.

Peka pa [Stall in startpunkt] eller [Andra
startpunkten].

Den valda positionen stélls in som startpositionen for
ruttberékning.

7 Peka pa [Visa rutt] eller [Fortsatt utan rutt].
Systemet startar ruttberékning efter att du pekat pé [Visa rutt],
och sedan visas ‘Ruttsammanfattning’-skarmen. Efter att du
pekat p& [Starta navigering] startar ditt navigationssystem
ruttguidningen.

Efter att du pekat pé& [Fortsatt utan rutt] visas den aktuella
positionskartan.

Aterstilla den aktuella positionen
som startpositionen

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa (=]

2 Peka pa [Ruttplanerare] eller [Min rutt].

3 Peka pa [Nuvarande GPS-position].

o o

4 Peka pa [Ater till GPS-position] och peka sedan
pa [Ta bort startpunkt].

Startpositionen for ruttberékning &tergér till den aktuella

positionen.

Lagga till vagpunkter

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa[= .
2 Peka pa [Lagg till via-punkt].
3 Sok efter en plats.

4 Peka pa [Valj som waypoint].

Rutten berdknas om och “Ruttsammanfattning-skarmen
visas. (Om vagpunkten redan ar instélld visas “Min rutt’-skar-
men. Peka pa [Visa rutt] och fortsatt till nasta steg.)

5 Peka pa [Starta navigering].
Ditt navigationssystem startar ruttguidningen.

Kolla ruttalternativ

Du kan valja en annan rutt och jamféra olika ruttalternativ.
1 Tryck pa knappen MAP och peka pa (= .

2 Peka pa [Omvigar & alternativ].

3 Peka pa [Alternativa rutter].

4 Peka pa nagot av villkoren for ruttberidkning.
Du kan se den ungefarliga tiden som krévs och det totala avstan-
det for valda ruttalternativ. Peka p& nagot av ruttalternativen for
att se det p& kartan.

-+
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[ Om mer an tre ruttalternativ har hittats visas [Fler resultat].
Peka pé [Fler resultat] for att visa de andra rutterna.
2 Mer information om villkor for ruttberakning finns i
Ruttplaneringsmetod pé sidan 23

5 Peka pa [Valjl.
Den valda rutten tillampas som din aktuella rutt.



. Kolla och andra den aktuella rutten

Kolla omvagsrutter

Du kan kolla efter omvégsrutter som undviker de valda delarna
eller gatorna, eller som undviker vagen framfér dig. Du kan &ven
kolla efter alternativa rutter.

1

2
3
°

Tryck pa knappen MAP och peka pa (= |.
Peka pa [Omvégar & alternativ].

Peka pa ett av alternativen.

Alternativa rutter:

Visar de alternativa rutterna.

2 Se Kolla ruttalternativ pé& sidan 16

Undvik speciella vagstrackor:

Visar rutten dar vissa delar undviks. Peka pé listposten for att
vélja den del du vill undvika. Avstandet och tidsskillnaden,
foreslagen rutt, aktuell rutt, och delen som undviks visas.
Peka pé [Acceptera] for att tillampa den foreslagna rutten.
Undvik specifik véag

Visar rutten dar en viss vag undviks. Peka pé listposten for
att valja den vag du vill undvika. Avstand och tidsskillnad,
foreslagen rutt, aktuell rutt, och del som undviks visas. Peka
pé [Acceptera] for att tillampa den foreslagna rutten.
Undvik vég langre fram:

Visar rutten dar vagen framfor dig undviks. Peka pé [+]
eller [<] for att stélla in det avstdnd du vill undvika. Peka p&
[Undvik] for att tillampa den foreslagna rutten.

Aterstall ursprunglig rutt:

Avbryter rutten med undvikandena och &terstéller den
foregéende rutten.
7 Rutten instélld med [Alternativa rutter] kan inte

avbrytas.

Kolla ruttinformation och
installningar

Nar du stallt in rutten kan du kolla en summering av den aktuella
rutten.

1
2
3

Tryck pa knappen MAP och peka pa (=]
Peka pa [Ruttsammanfattning].
Peka pa ett av alternativen.

.
@

P
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Villkoren for den visade rutten visas i ikoner uppe till vanster.
Ruttenn totala langd och ungefarlig erfordrad tid for rutten visas
nere till vénster.

3 Du kan rulla kartan genom att dra kartan.

(@ Visar alternativa rutter.

O Se Kolla ruttalternativ p& sidan 16

@ Visar genvégarna.

@ Rutt- preferenser:
Visar ruttinstaliningarna. Om du &ndrar installningarna
beréknas rutten om.
® Resplan:
Visar alla genomfartspunkter i detalj. Peka pa en genom-
fartspunkt for att visa dess position pé kartan. Om du
pekar p& [Undvik] p& kartskdrmen beréknas rutten
om med genomfartspunkten undviken (s& mycket som
mojligt).
® Spara rutt:
Sparar den visade rutten. Den sparade rutten kan hamtas
senare.
® Platser langs rutten:
Soker efter POl:er langs den visade rutten. Peka p& POl:en
for att visa “Plats pa kartan"-skérmen, och éven stélla in
POl:en som en vagpunkt.
® Simulering:
Du kan kéra en simulering av navigationen for den aktu-
ella rutten, som en demonstration.
Se Se pd simuleringen av rutten pa sidan 17
Visar informationen for en genomfartspunkt pé& rutten.
Genom att peka pé& posterna kan du se platsen pé kartan
Peka pé& [Undvik] och [Acceptera] for att stélla in platsen
som plats att undvika.

)0

Avbryta den aktuella ruttguidningen

Om du inte langre behéver resa till din destination, folj stegen
nedan for att avbryta ruttguidningen.

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa

2 Peka pa [Avbryt rutten] eller [Ta bort
waypoint].

3 Peka pa ett av alternativen.

Om det inte finns n&gra vagpunkter pé rutten, peka pa [Avbryt

rutten] for att avbryta rutten.

Om det finns vagpunkter pd rutten, peka p& [Avbryt rutten] for

att avbryta rutten. Peka pé& [Ta bort waypoint] for att radera

endast den narmaste vagpunkten. | detta fall berdknas rutten

om.

Se pa simuleringen av rutten

Du kan kéra en simulering av navigationen for den aktuella
rutten, som en demonstration.

1 Stéll in en rutt till din destination.
Se Séka efter en destination p& sidan 12

2
2 Tryck pa knappen MAP och peka pa (= .
3

Peka pa [Ruttsammanfattning] och sedan pa
=

4 Peka pa [Simulering].

Simuleringen startar frén ruttens startpunkt, och med en verklig-

hetstrogen hastighet leder den dig genom hela den rekommen-
derade rutten.

= Peka pa [Stang] for att stoppa simuleringen.




. Registrera och redigera platser och rutter

Lagra en plats i “Sparad plats”

Genom att lagra dina favoritplatser i "Sparad plats” kan du
spara den tid och anstrangning som gér &t till att ange denna
information pé nytt.

"Sparad plats” kan inkludera din hemplats, arbetsplats och

Redigera lagrade platser

Lagrade platser kan redigeras.

Vaxla till redigeringsldaget

3 Peka pa [Ruttsammanfattning] och sedan pa
=]

4 Peka pa [Spara rutt].

5 Ange namnet om det behévs och peka sedan pa
v

platser du redan registrerat. 1 Tryck pa knappen MAP och peka pa[=1.
2 Peka pa [Ny rutt] och sedan pa [Sparad plats]. Redi
; : edigera den lagrade rutten
Lagra din hem- och din arbetsplats 3 Peka pa (=] och sedan pé [Redigeral. 9 9

Du kan lagra en hemplats och en arbetsplats
1 Tryck pa knappen MAP och peka pa([=].
2 Peka pa [Ny rutt] och sedan pa [Sparad plats].

Skarmen “Valj plats att redigera” visas.

Do6pa om lagrade platser

Lagrade rutter kan redigeras.

Do6pa om lagrade rutter

Du kan ocksa visa skarmen "Sparad plats” genom att peka p& ; \SI:Q;;;,/Ir;zgle%:gr;gg:}gégggan 18 1 Tryck pa knappen MAP och peka pa (= .
Bl 1&ngst ner pd skarmen nar navigationsmenyn visas. 2 P 2 2
2 - eka pa [Ny rutt] och sedan pa|>|
3 Peka pa [Hem] eller [Arb.] och peka sedan pa 2 Peka pa den post som du vill d5pa om och peka po [Ny ! ol
[OK] : pa [Andra namn]. 3 Peka pa [Sparade rutter].
3 Omdu redan lagrat din hem- eller arbetsplats, peka 9 ;;;m och "Arb." kan inte dopas om. Platsen kan stallas in 4 Peka pa[=]och sedan pa [Redigera].
p& [Hem] eller [Arb.] for att visa platsen pé “Plats pa ’ 2 - -
kartan"-skarmen. 3 Ange namnet och pekasedan pa[ v | 5 s;l?;::rginagﬂat som du vill dopa om och peka
4 Sok efter en plats. 4 Peka pé [Klar]. Al
2 Se Sika efter en destination pé sidan 12 6 Ange namnet och peka sedanpa| v .
5 Peka pa [Légg till sparade platser]. Radera lagrade platser 7 Peka pé [Klar].
Markorpositionen har lagrats.
1 Vaxla till redigeringslaget. Radera lagrade rutter
Lagra dina favoritplatser O SeVéxla till redigeringsléget pé sidan 18
" ) 2 Peka pa den post som du vill radera och peka 1 Tryck pé knappen MAP och peka pa (= .
Du kan lagra en ofta besokt plats (som en slaktings hem) for att N o N
méjliggéra enkel rutt. pa [Ta bort]. 2 Peka péa [Ny rutt] och sedan pa [>].
o N O “Hem'och “Arb."” kan inte raderas. Platsen kan stéllas in o
1 Tryck pa knappen MAP och peka pa[=]. igen. 3 Peka pa [Sparade rutter].
2 Peka pa [Ny rutt] och sedan pa [Sparad plats]. a Omtdu(per‘ar Dé’F‘OCh ShEdab” tpé ET? b‘;"‘ Z”a] kan alla 4 Peka pa[=]och sedan pa [Redigeral.
Du kan ocksé visa skarmen "Sparad plats” genom att peka pa poster UMKUSIVe hefm- ocfl arbetsplalser) radaras. 5 Peka pa i
p A Ett meddelande visas dar du frgas om du vill bekrafta eka pa den post som du vill radera och peka
I |4ngst ner pd skdrmen nar navigationsmenyn visas. raderingen. pé [Ta bort].
3 Peka pa [Lagg till plats]. 3 Peka p [OKI. [ Om du pekar p& [E]och sedan pé [Ta bort alla] kan alla

Sok efter en plats.
Se Séka efter en destination p& sidan 12

Peka pa [Lagg till sparade platser].

4

Peka pa [Klar].

poster raderas.
6 Peka pa [Ta bort].

o g O

: . Lagra en rutti “Sparade rutter”
Ange namnet om det behévs och peka sedan pa

Genom att lagra dina favoritrutter i “Sparade rutter” kan du
g spara den tid och anstrangning som géar &t till att ange denna

Markoérpositionen har lagrats. information pé nyt.

[ Om du p& tangentbordet p& skarmen pekar pa [@leller @ kan
du spara platsen som din hem- eller arbetsplats. 1 Stall in en rutt till din destination.

O Se Séka efter en destination p& sidan 12
2 Tryck pé knappen MAP och peka pa (=]



. Registrera och redigera platser och rutter

Spara en plats som
varningspunkt

Oviktigt

Varningen for trafiksakerhetskameror (som fartkameror)
inaktiveras nar du befinner dig i lander dar varning for trafik-
sakerhetskameror &r forbjuden. Det ligger emellertid p& ditt
ansvar att kontrollera ifall det &r lagligt att anvanda denna

funktion i det land dé&r du tanker anvéanda den.

Du kan spara vilken kartplats som helst (som ett skolomréde
eller en jarnvagsovergadng) som en varningspunkt.
O Foratt anvanda denna funktion, aktivera varningarna i forvag
och stéll in varningstyperna.
2 Se “Varningar-instéllningar pa sidan 24

1 Tryck pa knappen MAP.

2 Bladdra pa kartan och vilj en plats.
Markoren visas vid den valda punkten.

3 Pekapal=]
Peka pa [Lagg till varningspkter].

Stall in de nédvandiga parametrarna.
Varningstyp:

Staller in typen av varningspunkt.

Hast.begrans:

Stéller in hastighetsgrénsen for denna varningspunkt (om
tillgangligt).

® Riktning:

Stéller in riktningen som du férvantar dig att varningen ska
komma frén.

Peka pa [Sparal.
| [Varningstyp] kan inte varning for hastighetskamera véljas
nar markoren placeras pé kartan av Frankrike.

o ~

Oo

Redigera de lagrade
varningspunkterna
Lagrade varningspunkter kan redigeras.
1 Tryck pa knappen MAP.

2 Bladdra pa kartan och flytta markéren éver den
lagrade varningspunkten. Peka sedan pa [=].

3 Peka pa [Redigera varningspkter].
4 Stall in de nédvandiga parametrarna.

= Om du pekar pa[=]och sedan pa [Ta bort] rade-
ras den valda varningspunkten.

5 Peka pa [Redigera].

Ta emot trafikin-

formation i realtid
(TMC)

Trafikmeddelandekanalen (TMC) ger dig trafikrapporter i real-
tid. Om navigationssystemet ar utrustat med TMC-funktionen
kan du kolla de mottagna trafikrapporterna och den mottagna
informationen.

7 Online-funktionen i "Trafik" kan anvandas om du ansluter
en iPhone eller en smartphone som har AVICSYNC App
installerad.

2 Setill att lasa Utoka anvédndningen av naviga-
tionsfunktionerna (sidan 27) innan du anvander
AVICSYNC-funktionen.

Visar skarmen
"Trafiksammanfattning”

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa (= .

2 Peka pa [Trafik].
Skéarmen “Trafiksammanfattning” visas.

Visa trafiklistan

Trafikinformation visas p& skarmen i en lista. Detta gor att du kan
kolla hur mé&nga trafiknédndelser som intréffat, platserna, och
avsténdet fran din aktuella position.

1 Visa skarmen “Trafiksammanfattning”.
O SeVisar skirmen “Trafiksammanfattning” pé sidan 19

2 Peka pa [Trafikhindelser].

B Avenue des Ternes

En lista med trafikinformation som tagits emot visas. Listan sor-
teras efter avst&nd fré&n din aktuella position. Platser (gatunamn)
dar handelser intréffat visas i listan.
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. Ta emot trafikinformation i realtid (TMC)

O Omen rutt &r installd visas relevanta héandelser fér din
aktuella rutt i listans évre del.

3 Genom att peka p& den dnskade posten kan du kolla dess
position p& kartan. Peka p& [<]eller[=]for att visa foreg&ende
eller nasta handelse

Kolla trafikhdndelserna pa
kartan

Trafikhéandelseinformation kan visas pa kartan.

1 Visa skarmen “Trafiksammanfattning”.
O SelVisar skirmen “Trafiksammanfattning” pé sidan 19

2 Peka pa [Trafikkarta].

Porte Dauﬁh@- =
16e Arrondisseme;
e P
/

Vagsegment som péverkas av trafikhédndelser visas i en alter-
nativ farg pé& kartan, och smé& symboler ovanfér vagen visar
handelsens sort.

Trafikstockningslinjerna indikerar graden av trafikstockning
efter farg.

Om trafikhandelser intraffar pa
din rutt

Meddelandeikonen visar statusen for

trafikinformationsmottagningen.

1 Peka pa den ikonen fér den relevanta trafikhan-
delsen pa kartan.

-‘_!. Rue Mayet »
r:tt. o

1 T

(D Trafikmeddelandeikon

x% Indikerar att det inte finns négra trafikhéandel-
ser i ditt tackningsomrade.

Indikerar att information om trafikhéndelser
oY

Indikerar att det inte finns n&gra storre trafik-
handelser pé din rutt.

tas emot.

Indikerar att det finns stérre trafikhandelser pa
din rutt. Ikonen visar typen av trafikhandelse
f6r den som &r den nastkommande.

g

Du kan kolla detaljerna for trafikhandelserna. Peka p& den
relevanta handelsen for att visa platsen pé kartan.

Sla pa eller av
trafikinformationen

Funktionen for trafikinformation &r som standard paslagen

Utfor foljande for att aktivera eller inaktivera funktionen for
trafikinformation.

Om du stanger av funktionen for trafikinformation forsvinner
[Trafik] frén navigationsmenyn.

Tryck pa knappen MAP och peka pa (= .
Peka pa[>] och sedan pa [Instéllningar].

Peka pa[>] och sedan pa [Trafik].

Peka pa [Trafik] fér att vixla pa eller av.

- W N -

Kolla anvandbar

information om
din resa

Visa menyn "“Anvandbar
information”

Menyn “Anvandbar information” innehaller blandad informa-

tion for att stodja din korning.

3 Foratt anvéanda onlinefunktionerna ("Parkeringar”, "Vader”"
och "Brénslepriser") méste lamplig innehéllsinstallation
installeras i navigationssystemet och en anslutning upp-
réttas med en iPhone eller smartmobil som har AVICSYNC
App installerad.

2 Setill att lasa Utdka anvéndningen av naviga-
tionsfunktionerna (sidan 27) innan du anvéander
AVICSYNC-funktionen.

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa[= .

2 Peka pa [Anviandbar information].
Skarmen “Anvandbar information” visas.

Information om varje alternativi menyn
"Anvéandbar information”
® Parkeringar:
Kollar efter parkeringsplatser nara din aktuella plats.
2 Se manualen for AVICSYNC pé var webbplats
® Bréanslepriser:
Visar aktuella bensinpriser hos bensinstationer nara den
aktuella platsen, langs den aktuella rutten, eller i staden.
2 Se manualen for AVICSYNC pé var webbplats
® Véder:
Kollar vaderprognosen for din aktuella plats, langs din rutt,
runt din destination, liksom fér dina sparade platser.
2 Se manualen for AVICSYNC pé var webbplats
® Vararjag?:
Visar en speciell skarm med information om den aktuella
positionen och en tangent for att soka efter narliggande nod-
eller vagkantshjalptjanster.
3 Spara den aktuella positionen som en "Sparad plats"-de-
stination genom att peka p&[=.
O Selagraen plats | "Sparad plats” p& sidan 18
O Peka pa[A]for att se landsinformationen for din aktuella
position.
® Hjalp i nérheten:
Kollar efter POl:er i din omgivning.
Forvalssokningskategorierna ar de foljande.
— Bilverkstad:
— Hailsa:



. Kolla anvandbar in

— Polis:
— Bensinstation:

® Landsspecifik information:
Letar efter anvandbar fardinformation f6r det valda landet
(till exempel hastighetsbegransningar och maximalt tillaten
alkoholhalt i blodet).
3 Denna information motsvarar inte nodvéndigtvis faktiska

lagar osv. Anvand informationen som referens.

® Resedisplay:
Kollar dina resors statistiska data (till exempel starttid,
sluttid, genomsnittshastighet, osv.)
o Se Spela in din resehistorik pé sidan 21

® GPS-information:
Visar GPS-informationsskéarmen med satellitposition och
signalstyrkeinformation.

® Bransleforbrukning:
Du kan uppskatta bensinkostnaden till din destination
genom att ange bensinférbrukningsinformationen i
navigationssystemet.
O Se Berdknar bensinforbrukningen pé sidan 21

Spela in din resehistorik

Genom att aktivera resloggningen kan du spela in din korhistorik
(héarefter kallad “reslogg”). Du kan kolla igenom din reslogg
senare.

O Resloggningen &r instélld s& att den kan startas manuellt
som standard. Du kan &ndra denna funktions instéliningar
for att spara loggen automatiskt.

o Se “Resedisplay-instéllningar pa sidan 26

Aktivera resloggningen tillfalligt

Engéngsaktivering &r anvandbart om du vill skapa en logg
endast for en viss resa.

1 Visa menyn "Anvandbar information”.
2 SeVisa menyn "Anvandbar information” pa sidan 20

2 Peka pa [Resedisplay].
En lista 6ver redan inspelade resloggar visas. En tom lista visas
om du inte har spelat in n&gra resloggar &nnu.

3 Peka pa [Starta ny inspelning].

Resloggningen aktiveras. Pektangenten &ndras till [Stoppa

inspelning]. Om du pekar p& [Stoppa inspelning] kan du

inaktivera resloggningen

3 Om det inte finns tillrackligt med utrymme i det inbyggda
minnet skrivs den aldsta resloggen éver med den nya.

3 Om du vill att systemet alltid ska aktivera resloggningen
sa fort GPS-signalen finns tillganglig, sétt pa “Aktivera
autospar’.

din resa

O Se Stélla in resloggningen pé sidan 21

Bladdra genom resloggen

Spelain resloggen.

Visa menyn "Anvandbar information”.

Se Visa menyn "Anvéandbar information” pé sidan 20
Peka pa [Resedisplay].

For att exportera alla resloggar, peka pé [Exportera alla].

dew O =

J &

For att visa resloggen pé kartan, peka pa [Synliga pa kar-
tan] for att markera kryssrutan.
Genom att peka p& [= kan du visa genvégarna och anvanda
foljande funktioner.
® Visa pa kartan

Visar resloggen pa kartskarmen.
® Exportera sparlogg:
Exporterar den aktuella valda spérloggen till en extern
lagringsenhet.

Stélla in resloggningen

Spelain resloggen.

Visa menyn "Anvandbar information”.
Se Visa menyn "Anvandbar information” pé sidan 20

Peka pa [Resedisplay].

Peka pa[= och sedan pa [Instéllningar for
resedisplay].

& w O =

5 Peka pa ndgon av posterna fér att dndra
installningarna.
® Aktivera autospar:
Stéller in om automatisk resloggning ar aktiverad eller inte.
® Spara sparlogg:
Spérloggar, féljden for positionerna som getts av GPS-
mottagaren, kan sparas tillsammans med resloggar. Du kan
aktivera sparloggningen nar resloggningen ar aktiverad
0 "Databasstorlek resor” indikerar den aktuella datastorle-
ken for resloggen (spérlogg inkluderad).

Redigera en reslogg

1 Visa menyn "Anvandbar information”.
2 SeVisa menyn "Anvéandbar information” pé sidan 20

2 Peka pa [Resedisplay].

Peka pa ndgon av posterna fér att se detaljerna.

Peka pa[=]och sedan p& [Redigera].

4 Peka pa ndgon av posterna for att redigera.
® Tabort:
Raderar resloggen.
® Andra namn:
Déper om resloggen
® Andra farg:
Andrar farg genom att en annan farg valjs fran fargtabellen.
T Omdu pekar p&[= och sedan pé [Ta bort alla] kan alla
poster raderas.

5 Peka pa [Klar].

Anvidnda Resedator-ldget

P& resdatorskérmen visas informationen som tas emot frén GPS-
mottagaren och ditt fordon som en métare for ett fordon.

1 Tryck pa knappen MAP.
2 Peka pa datafilttangenten.

3 Om du pekar p& [Resesammanfattning] visas detaljerna
for den aktuella resan. Peka pé [Spara resa] for att lagra den
aktuella resloggen

@ Om du trycker p& knappen MAP kan du aterga till
kartskarmen.

Berdknar bensinféorbrukningen

Bensinforbrukningsmonitorn hjalper dig att hélla reda p&
bensinférbrukningen for din bil &ven om du inte anvander navigi-
gationssystemet for alla dina resor. Stéll in det inledande odome-
tervardet och notera sedan det kérda avsténdet och méngden
bensin nar du fyller p& tanken. Du kan aven stélla in pdminnelser
for regelbundet bilunderhall.

21



22

. Kolla anvandbar in

Dessa berékningar &r endast baserade pé& information som
du tillhandahéller och inte p& n&gra data fran fordonet.
Bensinforbrukningen som visas ar endast ett referensvarde,
och garanterar inte att den visade bensinforbrukningen kan
erhéllas.

Stdlla in det inledande
odometervardet

Innan du anvénder bensinforbrukningsfunktionen ska du ange
det inledande odometervérdet som du vill bérja matningen av
forbrukningen fran.

Visa menyn "Anvandbar information”.
Se Visa menyn "Anvandbar information” pa sidan 20

Peka pa [Bransleférbrukning].
Peka pa [Startvarde for trippmataren].
Ange det inledande odometervardet och peka

sedanpal v |

Det inledande odometervérdet har stallts in.

AW N O

Ange
bensinférbrukningsinformationen

For att berakna bensinforbrukningen for det avstand du fardats,
ange det kérda avstdndet och mangden bensin varje géng du
fyller tanken.

Visa menyn "Anvandbar information”.
Se Visa menyn "Anvandbar information” p& sidan 20

Peka pa [Bransleférbrukning].
Peka pa [Lagg t].

Peka pa [Vagmatarens nuvarande vérde] och
ange sedan det aktuella odometervardet.

FN I OO T

5 Peka pa [Bensinmangd] for att ange miangden
tankad bensin denna gang.

6 Peka pa [Bensinpris / enhet] fér att ange bensi-
nenhetspriset denna gang.

7 Peka pé [Ligg t].

8 Peka pa [Klar].
[ Du kan radera en post genom att peka p&[=1]fér att visa den
genvag som ska raderas

din resa

Stélla in bilunderhallsschemat
Visa menyn "Anvandbar information”.

Se Visa menyn "Anvéandbar information” pé sidan 20
Peka pa [Bransleférbrukning].

Peka pa[=.

Peka pa [Serviceschema].

Peka pa [Lagg t] eller posten.

o v Ae W N O

Ange namn, datum och korstracka for
paminnelsen.

Peka pa [Klar].

T Du kan radera en post genom att peka p&[= for att visa den
genvag som ska raderas.

Anpassa install-

ningar for
navigationen

Anpassa
navigationsinstdllningarna

Du kan konfigurera navigationsinstallningarna, och andra detta
systems beteende.

1 Tryck p& knappen MAP och peka pa (= .

2 Pekapa[> och sedan pa [Instéllningar].

Skarmen “Instéllningar” visas.

® Rutt- preferenser:
Staller in typen av fordon du kor, vagtyperna som anvands i
ruttplanering, och ruttplaneringsmetoden.
O Se “Rutt- preferenser-instdliningar pé sidan 23

® Ljud:
Justerar de olika ljudvolymerna och andrar réstguideprofilen.
S Se “Ljud™instéllningar pa sidan 24

® Varningar:
Aktiverar eller inaktiverar varningar och stéller in
varningsfunktionen.
O Se “Varningar’-instéliningar p& sidan 24

® Navigeringskarta:
Finjusterar kartskdrmens utseende och justerar hur pro-
gramvaran hjélper dig navigera med olika sorters ruttrelate-
rad information pé& kartskarmen.
o Se “Navigeringskarta-instéllningar pé sidan 25

® Regional:
Andrar rostguidespraket, applikationsspraket, och
matenheter.
2 Se “Regionala™instiliningar pé sidan 25

® Bildskarm:
Stéller in separata teman for dags- och nattanvandning,
justerar bildskarmens bakgrundsljus, och aktiverar eller
inaktiverar menyanimationer.
2 Se “Bildskarm™-instéllningar pé sidan 26

® Trafik:
Aktiverar eller inaktiverar trafikinformationsfunktionen.
o Se “Trafik™-instéllningar pé sidan 26

® Vader:
Aktiverar eller inaktiverar alternativet online-vaderprognos
och den automatiska nedladdningen av vaderinformation.
2 Se manualen for AVICSYNC pé var webbplats

® Brénsle:
Aktiverar eller inaktiverar online-bensinprisalternativet och
stéller in bensintypen.
2 Se manualen for AVICSYNC pé var webbplats
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Resedisplay:

Sétter pa eller stanger av automatisk resloggsparning och
kollar den aktuella storleken pé resdatabasen.

O Se “Resedisplay"-instéllningar pé sidan 26

AVICSYNC

Visar anslutningsmetoden for AVICSYNC.
O Installningsvardet &r fast. Anvand denna produkt som den

ar.

Anslutna tjanster:

Aktiverar eller inaktiverar de anslutna tjansterna.

O Se “Anslutna tjanster -instéllningar pé sidan 26
Starta konfigurationsguiden:

Andrar de grundlaggande programvaruparametrarna som
anvands under den forsta startprocessen

SyncTool:

Startar synkroniseringsverktyget, som gor det mojligt att
uppdatera dina kartor.

2 Se F& kartuppdateringen pé sidan 27

Aterstilla de foérvalda instéllningarna

Du kan é&terstélla instéliningarna eller det sparade innehéllet till
de forvalda installningarna.

1
2
3
4

5

Tryck pa knappen MAP och peka pa (= |.
Peka pa[>] och sedan pa [Instillningar].
Peka pa

Peka pa [Aterstill alla installningar].
Peka pa [OK].

Det inspelade innehéllet rensas.

a

Om du pekar p& [Ater fab.installn] p& genvagen raderas
all data som ar relevant for navigation (inklusive posterna i
sparade platser och historik) och alla instéliningar &terstalls
till sina fabriksinstallningar.

Information om varje alternativ
i “Installningar”

“Rutt- preferenser”-installningar

Fordon
Du kan stélla in typen av fordon du kommer att anvénda pé
rutten.

a

Rutten planeras baserat p& den valda fordonstypen.

r navigationen

Ruttplanering kan dven konfigureras till att innefatta métt,
vikt, och fraktfarorestriktioner fér kartor som innehéller
sddana data.
For att forbattra ruttnoggrannheten, vélj en fordonstyp
korrekt som har liknande férhallanden som ditt fordon.
® Bil:
— Manéverrestriktioner och riktningstvéng tas med i berék-
ningen nar en rutt planeras.
— Vagar anvands endast om tilltrade for bilar ar till&ten.
— Privata vagar och vagar som endast ar till for de
boende anvands endast om de ar oundvikliga for att nd
destinationen.
— Géngbanor exkluderas fran rutter.
® Nodlage:
— Alla tillgangliga manévrar vid korsningar tas hansyn till.
— Riktningsrestriktioner tas hansyn till p& samma satt som
att resa i motsatt riktning till&ts vid 1&g hastighet.
— Endast privata vagar som behéver anvandas for att
komma till destinationen inkluderas.
— Géngbanor exkluderas fran rutter.
® Buss:
— Manoverrestriktioner och riktningstvéng tas med i berak-
ningen nér en rutt planeras
— Vagar anvands endast om tilltrade for bussar &r tillaten.
— Privata vagar, vagar som endast &r till for boende och
géngbanor exkluderas frén rutter.
® Taxi:
— Manoverrestriktioner och riktningstvéng tas med i berak-
ningen nér en rutt planeras
— Vagar anvands endast om tilltrade for taxibilar ar tillaten.
— Privata vagar, vagar som endast &r till for boende och
géngbanor exkluderas frén rutter.
® Lastbil:
— Manoverrestriktioner och riktningstvéng tas med i berak-
ningen nér en rutt planeras
— Endast vagar dér lastbilar &r tillatna inkluderas.
— Privata vagar, vagar som endast &r till for boende och
géngbanor exkluderas frén rutter.
— U-svéngar anvands inte i rutter (svénga tillbaka pa en

delad vag ses inte som en u-svang for detta systems syfte).

3 Du kan redigera namnet och uppskattad maximal hastighet
f6r den valda fordonsprofilen genom att peka pa [=].

For att lagga till en ny fordonsprofil, peka pé [Lagg till
profil]. Valj sedan en av fordonstyperna och stall in namnet
och uppskattad maximal hastighet.

a

Ruttplaneringsmetod

Du kan andra ruttplaneringsmetoden. Ruttberdkning kan
optimeras for olika situationer och fordonstyper genom att
planeringsmetoden andras. Typerna av ruttplaneringsmetod ar
de foljande.

® Snabb
Beréknar en rutt med den kortaste restiden till din destina-
tion som prioritet. Vanligtvis det basta valet for snabba och
standard-bilar.

® Latt
Resulterar i en rutt med farre svéangar och inga svara
mandévrar. Med detta alternativ kan du & detta system att ta,
till exempel, motorvéagen istéllet for en serie mindre végar
eller gator.

® Kort
Berédknar en rutt med det kortaste avstandet till din destina-
tion som en prioritet. Vanligtvis praktiskt for l&ngsammare
fordon. Séllan praktiskt att anvanda for att séka efter kortare
rutter for normala fordon oavsett hastigheten.

® Ekonomisk
Beréknar en rutt som &r snabb och sparar bensin.

Navigeringsldge
Du kan aktivera eller inaktivera offroad-navigation.
® Pavigen
Rutten planeras mot destinationen langs vagarna pé kartan.
® Fagelvagen
Rutten planeras mot destinationen i en rak linje, och inte
langs vagarna pé kartan.

Motorvidgar

Né&r denna funktion ar avstangd beréknas rutten och prioriterar
undvikande av motorvégar.

Denna funktion &r anvandbar om du vill undvika motorvégar ifall
du kér en l&ngsam bil eller om du bogserar ett annat fordon.

Periodavgift

Né&r denna funktion ar avstangd beréknas rutten och prioriterar

undvikande av avgiftsbelagda vagar.

Denna funktion &r anvandbar om du vill undvika avgiftsbelagda

vagar med begransad tidsatkomst d&r du méste képa separat

pass eller vinjett for att forlanga den tilldelade tidslangden for

anvandning.

O Detta alternativ kan aktiveras eller inaktiveras separat fran
anvandningsalternativet for vagar belagda med avgift per
passage.

Per gang-avgift

Né&r denna funktion ar avstangd beréknas rutten och prioriterar
undvikande av vagar belagda med avgift per passage

Denna funktion &r anvandbar om du vill undvika végar belagda
med avgift per passage.
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Farjor
Nér denna funktion &ar avstangd beréknas rutten och prioriterar
undvikande av farjor.

Biltag

Nar denna funktion ar avstangd beréknas rutten och prioriterar
undvikande av biltransporttag.

Biltransporttdg anvands for att transportera fordon 6ver relativt
korta avstdnd och de ansluter vanligtvis platser som inte &r latta
att né via nagon vég.

Samakningsfiler
Nér denna funktion &ar avstangd beréknas rutten och prioriterar
undvikande av samaknings- och HOV-filer.

3 Navigationssystemet undviker samé&kningsgrupps- och HOV-

filer som standard.

Oasfalt. vagar

Nér denna funktion &ar avstdngd beréknas rutten och prioriterar

undvikande av ej asfalterade vagar.

3 Navigationssystemet undviker ej asfalterade vagar som
standard.

“Ljud”-instéllningar

O Foljande instéllningar som har markerats med en stjarna (*)
akriveras endast nar en TTS-rost har valts som rostsprék.

Rost

Du kan justera volymen for guideljuden (muntliga instruktioner).

Varningspip

Du kan justera volymen fér e] muntliga varningsljud (pip).

Ding
Du kan stéanga av uppmérksamhetstonen som kommer fére de
muntliga instruktionerna eller justera dess volym.

Ro6stguidning
Du kan aktivera eller inaktivera rostguidning.
O Denna funktion &r aktiverad som standard.

Annonserar gator och vagar i
inhemskt omrade*

Du kan valja om navigationssystemet ska meddela gatunamnen
pé det sprék som talas i omrédet, endast vagnumren, eller
endast manévrarna.

Annonserar gator och véagar i

utldndskt omrade*
Du kan vélja om navigationssystemet ska lasa gatunamnen i ett
annat land, endast vagnumren, eller endast mandévrarna.

Tidig indikering av manévrar
Du kan valja om du vill ha ett direkt meddelande fér nasta mano-
ver eller om du ska ta emot informationen nar manévern ar nara.

Niva av mangordighet

Du kan stélla in hur mangordiga réstinstruktionerna ska vara:

hur mycket information som ges och hur ofta uppmaningarna

ska forekomma.

® Lag: Rostinstruktionerna ges en géng precis fére nasta
mandver.

® Medel: Rostinstruktioner ges en géng dé fordonet narmar
sig nasta mandver och de upprepas precis fore mandvern.

® Hog: Rostinstruktioner ges en géng relativt [&ngt frén nasta

mandover, och upprepas nar fordonet narmar sig nasta mano-

ver, och upprepas igen precis fore den faktiska manévern.

Annonsera ruttsammanfattning*
Du kan vélja om du vill att navigationssystemet ska meddela en
snabb summering av rutten med rost nar en rutt ar beraknad.

Meddela landsinfo*

Né&r du korsar landsgranser kan detta navigationssystemet lasa
upp information om det land du just har kommit till.

Annonsera trafikinfo*

Du kan vélja om du vill att navigationssystemet ska meddela
trafikinformationen med rést nér en trafikhandelse pé din rutt
tas emot.

Annonsera systemmeddelanden*
Nér ett systemmeddelande visas kan detta navigationssystem
lasa upp meddelandet.

“Varningar”-installningar

Oviktigt

® Detta system kan varna dig om du 6verskrider den aktuel-
la hastighetsgréansen. Denna information kanske inte ar
tillganglig for din region (frdga din lokala aterforsaljare),
eller kanske inte &r helt korrekt for alla vagar pé kartan.

® Det ligger pé& ditt ansvar att kontrollera ifall det ar lagligt
att anvénda denna funktion i det land dar du tanker
anvéanda den.

Hastighetsvarning
® Varna vid fortkérning
Du kan valja om du vill ta emot synliga och/eller hérbara
varningar.
Foljande varningstyper &r tillgéngliga:
— Ljud och visuell: Nar denna &r vald gar hérbara
och synliga varningar ig&ng nar du éverskrider
hastighetsgransen.
— Visuell: Nar denna &r vald gér synliga varningar igdng nar
du dverskrider hastighetsgransen.
— Avstangd: Nar detta har valts visas inga varningar.
® Hastighetsgréns alltid synlig
Du kan vélja om du vill se hastighetsgranstecknet pé kartan
hela tiden. Om du staller in hastighetsgransen till att alltid
vara synlig, &ndras fargen pé hastighetsgranstecknet om du
overskrider hastighetsgransen.
® Utanfor stader: ***% av hastighetsbegransningen
Du kan ta emot en varning nar du nér den instéllda procen-
ten av hastighetsgransen i lantliga omréden.
® [nom stader: ***% av hastighetsbegrénsningen
Du kan ta emot en varning nér du nér den instéllda procen-
ten av hastighetsgrénsen i tatortsomréaden.

Varningspunkter

Denna installning gor att du kan ta emot en varning om
du nérmar dig varningspunkter som skolomréden eller
jarnvagsoévergangar.

o SeStéllain varningspunktvarningarna pa sidan 26

Varning for vagskyltar

Kartor kan innehalla varningsinformation for féraren. Peka p&
denna tangent for att slé pé eller av dessa varningar och for att
ange det avstand till faran d& du vill f& varningen. Dessa kan
stallas in enskilt for de olika varningstyperna.
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“Navigeringskarta”-instédllningar

Kartvisning

Du kan se effekten nar du &ndrar en instélining.

® Visningsvinkel
Du kan justera de grundlaggande zoom- och lutnings-
nivaerna efter dina behov. Nagra férinstéllda nivaer ar
tillgangliga. Om du véljer "Manuellt" kan du lagra justerade
kartskalor och visningsvinklar.

® Farglage
Du kan vaxla mellan dags- och nattfarglagen eller I&ta
programvaran vaxla mellan de tvé lagena automatiskt
né&gra minuter fére soluppgéng och négra minuter efter
solnedgéng.

® Kartfarg dagtid
Du kan valja det fargschema som anvands pé dagtidskartan

® Kartfarg nattetid
Du kan vélja fargschema som anvéands pé nattidskartan.

® Landmaérken
Denna installning visar eller déljer 3D-landmérken som ar
efterliknade eller blockméssiga representationer i 3D av
framstaende eller vélkanda foremal.

® Byggnader
Denna instéllning visar eller déljer 3D-stadsmodeller som
ar efterliknade eller blockméssiga representationer i 3D
av kompletta stadsbyggnadsdata som innehéller faktiska
byggnadsstorlekar och faktiska positioner pé kartan.

® 3D-terrdang
Denna installning visar eller déljer 3D-héjningen for den
omgivande terrangen.

® Sparloggar
Du kan sétta pé eller stdnga av spérloggssparning som
sparar foljden av platser du &ker genom pé dina resor.

® Platsmarkéorer
Du kan valja vilka POl-ikoner som ska visas pé kartan d& du
navigerar.

O Om ett stort antal POl-ikoner finns pé en kartvisning, blir
kartan och POl-ikonerna svéra att se. For att bibehalla syn-
lighet for karta och POl:er, minska de visade kategorierna
s& mycket som mojligt

Datafalt

Du kan vélja att ha olika varden som visas fér nér du navigerar en
rutt till en vald destination och fér nér du bara &ker omkring utan
né&gon speciell destination.

2 Se Bldddra dataféltet pa sidan 12

“Forsta”, "Andra” och “Tredje" véljer visade poster i datafalten
som visas om rutten finns. “Utan rutt” véljer de visade posterna
i datafalten som visas om en rutt inte finns.

r navigationen

Forloppsindikator for rutt

Du kan sl pé ruttens forloppsindikator for att visa den aktuella
rutten som en rak linje p& hoger sida av kartan. Pilen represen-
terar din aktuella position och ror sig upp langs linjen i takt med
att du fardas langs rutten.

Erbjud motorvagstjanster

Du kanske behéver stanna vid en bensinstation eller en restau-
rang under din resa.

2 Se Ofta visade rutthéndelser p& sidan 11

Visade tjanster
Du kan vélja vilka tjansttyper som ska visas for motorvagsavfar-
terna eller servicestationerna. Valj bland POl-kategorierna.

Automatisk 6versikt

Nér denna valjs zoomar kartan ut for att visa en éversikt dver det
omgivande omradet om nésta rutthandelse (mandver) ar 1&ngt
borta. Nar du kommer néra handelsen &tergar kartan till den
normala kartvisningen.

Vagskylt

Om I&amplig information finns tillgénglig visas filinformation
liknande de riktiga pé vagskyltar ovanfor vagen Gverst pé kartan.
Du kan séatta pé eller sténga av denna funktion.

Oversikt 6ver vagkorsning

Om du néarmar dig en motorvagsavfart eller en korsning med
flera val och den nodvéndiga informationen finns tillgéanglig, byts
kartan ut mot en 3D-visning av korsningen.

Tunnelvy

Nar du &ker in i tunnlar kan vagar uppe p& marknivan och
byggnader vara distraherande. Denna funktion visar en allman
bild p& en tunnel istallet for kartan. En éversiktsbild éver tunneln
och &terstéende avsténd visas ocksé.

Erbjud omvaég v trafikstock pa
landsvag

Om du saktar ner nar du kor p& en motorvag pé grund av en
trafikstockning erbjuder detta navigationssystem dig en omvéag
genom nasta avfart. Meddelandet visar dig avstandet till avfarten

och skillnaden i avstdnd och uppskattad tid jamfort med original-

rutten. Du kan vélja ndgot av féljande alternativ:

® Peka pé [Avvisa] eller bara ignorera meddelandet om du vill
behélla den ursprungliga rutten.

® Peka pd [Visa] for att se en éversikt éver den ursprungliga
rutten och omvégen for att fatta beslutet. Du kan accep-
tera omvéagen s& som den visas i férhandsvisningen, eller

Oka den del av motorvéagen som ska undvikas innan du
accepterar.

® Svang at den foreslagna nya riktningen och rutten kommer
automatiskt att beraknas om.

Erbjud ruttalternativ i realtid

Alternativa rutter kan féresl&s nar du kor p& normala vagar. Detta
navigationssystem valjer en annan svang i den nastkommande
korsningen och erbjuder dig en annan rutt fér nasta del av
rutten. Men du kan inte &ndra den erbjudna omvégen.

Erbjud parkering omkring destination
Parkering vid destinationen &r inte alltid |att att hitta i stadsom-
raden. N&r du néarmar dig destinationen kan detta navigations-
system erbjuda parkeringskategoriplatser néra din destination.
Peka pa [P] for att 6ppna en karta som &r uppifrdn med destina-
tionen och de erbjudna parkeringsplatserna. Rutten beréknas
genom att du véljer en av parkeringsplatserna.

Erbjud orsaker vid omvag

Om du lamnar den rekommenderade rutten och plétsligt &ker av
frdn motorvagen erbjuder detta navigationssystem olika alterna-
tiv néra avfarten som bensinstationer eller restauranger. Om det
dessutom finns delar av originalrutten framéver som kan undvi-
kas (som en tunnel, en avgiftsbelagd vag eller en farja), kommer
du att hitta dem i listan ifall du vill passera férbi dem n&gon
annanstans med hjélp av detta navigationssystem.

“Regionala”-installningar

Sprak

Denna tangent visar det aktuella spréket fér anvandargranssnit-
tet. Genom att peka pé tangenten kan du vélja ett nytt sprék fréan
listan dver tillgangliga sprék. Detta system kommer att starta om
ifall du &ndrar denna instéllning.

Guidesprak

Denna tangent visar den aktuella rostguidningsprofilen. Genom
att peka p& tangenten kan du vélja ett nytt rostguidningssprék
frén listan over tillgangliga sprék och talare. Peka p& ndgon av
dessa tangenter for att hora en provrostuppmaning.

Enheter och format
Du kan stélla in de olika enheterna som ska anvandas av detta
system.
O Detta system kanske inte stoder alla listade enheter p& vissa
réstguidningssprék.
® Avstand
Enheten for avstdnd kan &ndras.
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® Bransleekonomi
Enheten for bensinforbrukning kan dndras.
® Vikt
Enheten for vikt kan andras.
® Temperatur
Temperaturenheten kan dndras.
® Visn.format for koordinater
Koordinatformatet kan &ndras.
® Valuta
Valutaenheten kan stallas in.

Tidszon

Som standard tas tidszonen frén kartinformationen och justeras

enligt din aktuella plats.

® Automatisk tidszon
Tidszoninstéllningen andras automatiskt.

® Manuell tidszon
Det nuvarande instéllningsvardet for tidsskillnaden och
sommartiden som du stéllde in anvéands.

® Man. tidszon om auto &r otillganglig
Tidszoninstallningen @andras automatiskt om automatisk

andring ar tillganglig. Annars anvands det nuvarande install-

ningsvardet som du stéllde in.

® Manuell tidszon i nuvarande region
Det nuvarande instéallningsvardet som du stéllde in anvands
i den aktuella tidszonen. Om ditt fordon flyttas till en annan
tidszon andras tidszoninstallningen automatiskt.

3 Om enannan instéallning an "Automatisk tidszon" har
valts kan "Tidszon" (mojligheten att stélla in tidsskillnaden
manuellt) och "Sommartid” (mojligheten att sl& pé eller av
sommartid) och stéllas in.

“Bildskdarm”-installningar

Menyanlmermgar

N&r animation &r pé visas tangenterna p& menyerna och tang-
entbordsskarmar pé ett animerat s&tt. Skarmaévergangar ar
ocksd animerade.

Tema dagtid
Du kan valja stil och farger for den navigationsmeny som
anvénds under dagtid.

Tema nattetid
Du kan vélja stil och farger for den navigationsmeny som
anvands under nattid.

r navigationen

“Trafik”-instéllningar

Trafik
Du kan stélla in for att aktivera eller inaktivera TMC-mottagaren
som kan ta emot trafikinformation i realtid.

Datakalla

Du kan valja vilken datakélla du vill anvanda for mottagning av
trafikinformation i realtid. [Online] &r tillgangligt endast om
enheten &r aktiverad.

Anvand trafikinf
Du kan valja om du vill att trafikolyckor ska beaktas nar rutten
beréknas.

Visa trafikinfo
Du kan vélja om ikoner som ar relevanta for trafikhéandelser och
linjer som indikerar trafikflodet ska visas pé kartan.
® Av
Inga trafikikoner eller linjer som indikerar trafikflodet visas.
® Farg
Endast relevant rad med trafikhdndelser visas p& kartan.
® Farg och ikon
Ikoner for de relevanta trafikhandelserna och linjer som
indikerar trafikflodet visas pé& kartan.

Visa dven fritt trafikflode
Du kan valja om du ska ta emot information om jamnt trafikfléde.

Erbjud omvidag om det sparar minst

Du kan stélla in minsta tid som ska sparas nar du far systemet
att foresl& en omvégsrutt. Om den uppskattade sparade tiden
genom den planerade omvégen da trafikh&dndelserna undviks ar
mer &n den instéllda tiden foreslar systemet den nya omvagsrut-
ten. Annars foreslas inte den nya rutten.

Bekrafta omvagar manuellt

Du kan aktivera eller inaktivera det manuella bekraftandet for
varje omberakning.

“Resedisplay”-instédllningar

Aktivera autospar
2 Se Stélla in resloggningen pé sidan 21

Spara sparlogg

O Se Stélla in resloggningen pé sidan 21

“Anslutna tjdnster”-installningar

Du kan anvanda “Anslutna tjanster’-instéliningarna for att

aktivera eller inaktivera anslutna onlinefunktioner.

o Se Utdka anvéandningen av navigationsfunktionerna pé sidan
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Onlinetrafik

Du kan aktivera eller inaktivera online-trafiktjansten.

Vader online
Du kan aktivera eller inaktivera online-vaderprognostjansten

Parkering online
Du kan aktivera eller inaktivera online-parkeringstjansten.

Brénslepriser online
Du kan aktivera eller inaktivera online-bensinpristjansten.

So6kning online
Du kan aktivera eller inaktivera online-soktjansten.

Stalla in
varningspunktvarningarna
OVviktigt

Varningen for trafiksakerhetskameror (som fartkameror)
inaktiveras nar du befinner dig i lander dar varning for trafik-
sékerhetskameror ar férbjuden. Det ligger emellertid p& ditt
ansvar att kontrollera ifall det ar lagligt att anvanda denna
funktion i det land dér du ténker anvénda den.

Du kan stélla in en varning for de olika varningspunktskatego-
rierna individuellt.

1 Tryck pa knappen MAP och peka pa (= .
Peka pa[> och sedan pa [Instéllningar].

w

Peka pa [Varningar].

&

Peka pa [Varningspunkter].

Peka pa [Varningar vid varningspunkter] for att
satta pa.

o

Peka pa den post du vill stilla in.
Varningstyper
Stéller in typ av varningspunkt.

o>



. Anpassa installningar

® Hastighetskameratyper
Stéller in typ av hastighetskamera

3 Nardu kori Frankrike ar inte [Hastighetskameratyper]
tillgangligt och [Extrem forsiktighetszon] blir istallet
tillgangligt. Om [Extrem forsiktighetszon] 4r paslaget
aviseras installda varningspunkter dven som farliga zoner.
Du kan ocksé stélla in avsténdet for forhandsvarningszonen
i [Férvarningszon] och sl& pé eller stanga av ljudvarningen i
[Ljudvarning].

7 Peka pa ndgon av posterna fér att dndra
installningen.

8 Peka pa [Varningstyp] och peka sedan pa ett av
alternativen.

Foljande varningstyper &r tillgéangliga:

® Avstangd:

Systemet varnar dig inte for varningspunkterna for denna
kategori.

® Ljud och visuell
Du tar emot hérbara och synliga varningar medan du nar-
mar dig punkterna i denna kategori.

® Visuell:

Du tar emot en synlig varning medan du narmar dig punk-
terna i denna kategori.

[ Omdu véljer “Ljud och visuell” i varningstypinstaliningen
kan du &ndra nar mottagningen ska géras for ljudvarningen.
Om du valjer “Endast vid fortkérning” spelas ljudvarningen
endast upp néar du éverskrider den givna hastighetsgransen.
Om du véljer “Nar man néarmar sig" spelas ljudvarningen
alltid upp nér du narmar dig en av dessa varningspunkter.
For att fdnga din uppmarksamhet ar varningen annorlunda
nar du éverskrider hastighetsgréansen.

Fa kartuppdateringen

Du kan uppdatera befintligt innehéll, kopa ytterligare kartor
och aktivera extra tjanster pa din produkt. For att uppdatera
innehéllet, ladda ner uppdateringen pé din USB-minneslagring
genom att anvénda den dator dar Naviextras Toolbox &r
installerad. Fér sedan 6ver uppgifterna frén den anslutna USB-
minneslagringen till ditt navigationssystem genom att anvanda
“SyncTool” pa denna produkt.
3 For mer information, g& in p& féljande webbadress och las
“HUR MAN UPPDATERAR"-GUIDE.
http://pioneer.naviextras.com

r navigationen

Utoka anvandningen av
navigationsfunktionerna

Du kan utéka anvéandningen av navigationsfunktionerna till
iPhone eller smartphones om du ansluter en iPhone eller en
smartphone (Android) som har AVICSYNC App installerat.

Se till att ha last innan du anvander
AVICSYNC-funktionen

QVviktigt

® Premiumtjanster for AVICSYNC kréaver en betald prenu-
meration for att kunna anvandas, och alla tjanster finns
inte tillgangliga i alla lander. Se vér webbplats fér mer
information

@ Tank pé att du kan f& betala tillkommande roamingavgif-
ter frén leverantéren for ditt mobilabonnemang om du
anvéander uppkopplade tjanster nar du &r utomlands.

® Om det i dataplanen for din iPhone eller smartphone
(Android) inte ingér obegransad dataanvandning kan
ytterligare kostnader tillampas frén leverantéren for att
tillgé appbaserat anslutet innehall via andra nétverk an
Wi-Fi.

® [nformationen som skickas av innehéllsleverantéren, som
sOkresultat, bestammelser, priser, osv., kanske inte nod-
vandigtvis motsvarar de faktiska férhéllandena. Anvénd
informationen som referens.

® For att sakra kompatibiliteten, anvand alltid den senaste
versionen av AVICSYNC App.

® Om den nedladdade datan &r stor kan det ta en stund
for den att 6verforas till navigationssystemet i bilen via
AVICSYNC App. | s&dant fall kan du istéllet synkronisera
innehéllet med hjalp av Naviextras Toolbox pé& datorn och
menyn "SyncTool" i navigationssystemet i bilen.

Begransningar:

@® For att kunna fa tillgéng till app-baserat inneh&ll méste
du ha tillgéng till ett mobilt natverk eller Wi-Fi s& att din
smarttelefon kan ansluta till internet.

® Tjansternas tillganglighet kan vara begransad beroende p&
var du befinner dig geografiskt. Kontakta din internetleve-
rantor eller tjansteleverantéren for mer information.

® Denna produkts méjlighet att fa tillgéng till innehall pa
internet kan andras utan féregdende meddelande och
kan péverkas av foljande: kompatibilitetsproblem med

framtida version av fast programvara for smarttelefoner;
kompatibilitetsproblem med framtida version av appar for
smarttelefoner som ansluter till internet; om apparna som
ger tillgéng till innehéllet pé internet andras eller slutar att
existera eller om leverantérerna upphor med att tillhanda-
hélla tjansterna.

® Pioneer ar inte ansvariga for ndgra problem som kan
uppkomma av inkorrekt eller felaktigt app-baserat innehall.

® Innehallet och funktionaliteten for de stodda applikationer-
na &r app-leverantérernas ansvar.

Vad &r AVICSYNC App?

AVICSYNC App ar en dynamisk kompanjonsapp som du kan
anvanda for att ansluta din iPhone eller smartphone till ett
kompatibelt Pioneer-navigationssystem.
Nér lankning gjorts kommunicerar navigationssystemet med din
iPhone eller smartphone for att dela information som kontakter,
navigationshistorik, planerade rutter, POl-favoriter, och till och
med var du parkerat ditt fordon.
Med AVICSYNC App kan din navigationsmottagare aven tillga
premiumanslutna tjanster, sésom lokal sékning i realtid och
kontroll av vader, s att du sékert har all information du behover
for att né 6nskad destination.
Nér ny kartdata blir tillganglig kan du anvanda AVICSYNC App
for att granska, kopa, ladda ner, och éverfora uppdaterat kartin-
nehall direkt till det kompatibla Pioneer-navigationssystemet.
Utdver att hoja Pioneers inbyggda navigationsupplevelse fung-
erar AVICSYNC App aven som en fristdende navigationsapp.
Detta betyder att du alltid kommer att ha tillgéng till Pioneers
exakta svang-for-svéang-navigation, dven nar du inte ar i ditt
fordon.
Gé till var webbsida for att kolla ytterligare detaljer for AVICSYNC
App.
http://www.pioneer-car.eu/avicsync
A Omduvill anvanda AVICSYNC App som en fristdende
navigationsapp méste du ha en periodisk anslutning mellan
navigationssystemet i bilen och en iPhone eller smartphone
(Android) som har AVICSYNC App installerad.

Kompatibilitet och
anslutbarhet

Du behover installera gratisappen AVICSYNC App pé din
iPhone eller smartphone (Android). Fér att anvanda AVICSYNC
App-funktionen krévs béde kompatibilitet for iPhone eller smart-
phone (Android) med AVICSYNC App och anslutbarhet med
navigationssystemet
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AVICSYNC-kompatibilitet

AVICSYNC ar tillgangligt for féljande modeller.

O Beroende pé iPhone- och Android-enhetens programva-
ruversion sa kanske den inte &r kompatibel med denna
produkt. For senaste kompatibilitet med denna produkt och
AVICSYNC App, se informationen pé var webbplats.

iPhone-modeller
® iPhone 6 Plus: iOS 8.x
® iPhone 6:i0S 8.x

® iPhone bs:i0S 7.x, 8.x
® iPhone 5c¢:i0S 7.x, 8.x
® iPhone 5:i0S 7.x, 8.x

® iPhone 4s:i0S 7.x, 8.x
® Phone 4:i0S 6.x

Smartphone-modeller (Android)
SAMSUNG

Galaxy Grand Prime: Android 4.4.4
Galaxy S2: Android 4.1.2

Galaxy S3: Android 4.1.2,4.3
Galaxy S4: Android 4.2.2, 4.4.2
Galaxy S5: Android 4.0.3

Galaxy S6: Android 5.0.2

Galaxy Note II: Android 4.1.1
Galaxy Note IIl: Android 4.4.2
Galaxy Tab 2: Android 4.0.3

Galaxy Tab 3: Android 4.2.2

.6..........

Nexus 5: Android 4.4.2,4.4.4,5.0
ASUS

® Nexus 7 (2013): Android 4.3
Motorola

® Moto G: Android 4.4.4

Forberedelser innan du anvander
AVICSYNC-funktionen

1 Ladda ner AVICSYNC App fran App Store eller
Google Play och installera appen pa din iPhone
eller smartphone (Android).

For att hitta AVICSYNC App, ga in p& App Store eller

Google Play och ange “"AVICSYNC" i sokrutan.

2 Starta AVICSYNC App pa din iPhone eller
smartphone (Android).

3 Anslut din iPhone eller smartphone (Android)
till navigationssystemet via Bluetooth eller
USB-kabelanslutning.

S For mer information om Bluetooth-anslutning, se Bluetooth®-

anslutning pé& sidan 28
2 For merinformation om USB-anslutningarna, se
installationsmanualen.

4 Tryck pa knappen MAP och peka pa (=]
5 Peka pa[®i navigationsmenyn.

A, Huvudmeny

6 Peka pa [Associera ny telefon].

7 Peka pa iPhonen eller smartphonen (Android)
som du vill associera med navigationssystemet
och peka sedan pa [Associera].

8 Acceptera associeringen pa din iPhone eller
smartphone (Android).

Né&r associeringen uppréttats associeras din iPhone eller smart-

phone (Android) automatiskt nar du ansluter din iPhone eller

smartphone (Android) till navigationssystemet.

9 Kop anslutna tjanster via AVICSYNC App.

10 Visa navigationsmenyn och peka sedan pa
[Instéllningar].

11 Peka pa [Anslutna tjanster].

12 Peka pa den tjanst som du vill aktivera.

Menyerna for den anslutna tjéansten aktiveras.

o Merinformation om &tgarder och funktioner hos AVICSYNC
finns i bruksanvisningen pé vér webbplats.

Bluetooth®-

anslutning

Visa “Bluetooth”-skarmen

1 Tryck pa knappen HOME.
2 Peka pa[%], och sedan[0].

Registrera dina

Bluetooth-enheter

1 Aktivera den tradlésa Bluetooth-tekniken pa
dina enheter.

Visa “Bluetooth”-skarmen.
Se Visa “Bluetooth”-skdrmen p& sidan 28

w o

Peka pa [Anslutning].

4 Pekapal[Ql

Systemet soker efter Bluetooth-enheter som &r aktiverade och
som finns i nérheten och visar dem i listan om det kanner av
dem.

5 Peka pa Bluetooth-enhetens namn.

Efter att en enhet har registrerats pé& korrekt sétt uppréattar sys-

temet en Bluetooth-anslutning. Nar anslutningen har upprattats

visas enhetens namn i listan.

[ Om tre enheter &r redan lankade, visas “Minne fullt’.
Radera en lankad enhet forst.
O Se Borttagning av en registrerad enhet pé sidan 29

3 Omdin enhet stoder SSP (Saker Enkel Lankning) visas ett
sexsiffrigt nummer pa denna produkts bildskarm. Peka pa
[Ja] for att lanka enheten.

3 Omdu blir ombedd att ange en PIN-kod s& anger du en
s&dan. (den forvalda PIN-koden &r “0000".)
o Se Ange PIN-koden fér den trddlésa Bluetooth-anslutningen

pé sidan 29

3 Bluetooth-anslutningen kan ocksa géras genom att
upptécka denna produkt frén Bluetooth-enheten. Innan
registrering, se till att “Synlighet” i “Bluetooth”-menyn
arinstallt till “Pa". For mer information om anvandning av
en Bluetooth-enhet, se bruksanvisningen som medféljde
Bluetooth-enheten.
2 Se S/d pé och av synligheten pé sidan 29



. Bluetooth®-anslutning

Stélla in Bluetooth-enhetens automa-
tiska anslutning

Den har funktionen ansluter den senast anslutna Bluetooth-
enheten till den har produkten med handsfree-profilen automa-
tiskt s& snart de tva enheterna ar mindre an ett par meter ifrén
varandra.

Standardinstallningen ar “Pa"

1 Visa “Bluetooth”-skdarmen.
O Selisa “Bluetooth”-skidrmen pé sidan 28

2 Peka pa [Autoanslut] fér att vaxla “Pa” eller
“AV".

Borttagning av en registrerad enhet
AVARNING

Stang aldrig av denna produkt medan den lankade Blue-
tooth-enheten tas bort.

Visa “Bluetooth”-skarmen.

Se Visa “Bluetooth”-skdrmen pd sidan 28
Peka pa [Anslutning].

Peka pa [ .

Peka pa [Jal.

PN O T

Ansluta en registrerad
Bluetooth-enhet manuellt

Anslut Bluetooth-enheten manuellt i foljande fall:

® Tv&ellerfler Bluetooth-enheter ar registrerade och du vill
vélja manuellt vilken som ska anvandas.

@ Du vill &teransluta en Bluetooth-enhet vars anslutning
avbrutits.

® Anslutningen upprattas inte automatiskt av ndgon
anledning

-

Aktivera den tradlésa Bluetooth-tekniken pa
dina enheter.

Visa “Bluetooth”-skarmen.
Se Visa “Bluetooth”-skdrmen pa sidan 28

Peka pa [Anslutning].

W ON

Peka pa namnet pa den enhet som du vill
ansluta.

O Koppla frén enheten genom att peka p& den anslutna enhe-
tens namn i listan.

Sla pa och av synligheten

Med denna funktion stéller man in om denna produkt ska vara
synlig for den andra enheten.
Standardinstéliningen &r “Pa".

1 Visa “Bluetooth”-skarmen.
2 SelVisa “Bluetooth”-skdrmen pé sidan 28

2 Peka pa [Synlighet] for att vaxla “Pa” eller
“AV”.

Ange PIN-koden for den trad-
I6sa Bluetooth-anslutningen

For att ansluta din Bluetooth-enhet till den har produkten méste
du ange en PIN-kod.
Standard-PIN-koden &r “0000".

1 Visa “Bluetooth”-skarmen.
Se Visa “Bluetooth”-skdrmen pé sidan 28

2
2 Peka pa [PIN-kod inmatning].
3

Peka pa [0] till [9] fér att mata in en PIN-kod
(upp till 8 siffror).

4 Pekapéa[d.

Visa enhetens information
1 Visa “Bluetooth”-skarmen.
2 SeVisa “Bluetooth”-skdrmen pé sidan 28

2 Peka pa [Enhetsinformation].
Bluetooth-enhetens namn och adress visas p& denna produkt.

Rensa Bluetooth-minnet
AVARNING

Sl& aldrig av den héar produkten medan Bluetooth-minnet
rensas.

1 Visa “Bluetooth”-skarmen.

2 SeVisa “Bluetooth”-skdrmen pé sidan 28

2 Peka pa [Bluetooth-minne rensat].
3 Peka pa [Rensa].

4 Peka pa [OK].

Uppdatera programvaran for
Bluetooth

Denna funktion anvéands for att uppdatera denna produkt med

den senaste Bluetooth-programvaran. Fér mer information om

Bluetooth-programvara och uppdatering, se v&r webbplats

[ Dennainstélining ar endast tillganglig om du stannar fordo-
net p& en séker plats och drar &t parkeringsbromsen.

O Kallan stéangs av och Bluetooth-anslutningen kopplas ur
innan processen startar.

[ Du maéste spara versionuppdateringsfilen p& USB-
lagringsenheten i forvag.

AVARNING

Sl& aldrig av produkten och koppla aldrig bort telefonen
medan programvaran uppdateras.

1 Anslut USB-lagringsenheten med den sparade
uppdateringsfilen till den har produkten.

9 SeAnsluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé sidan

5

Visa “Bluetooth”-skarmen.

Se Visa “Bluetooth”-skidrmen pé sidan 28

Peka pa [BT-programuppdatering].

Peka pa [Start].
Folj instruktionerna pé skarmen for att avsluta uppdateringen av
Bluetooth-programvaran.

&~ w 0N

Visa programvaruversionen for
Bluetooth

Om denna produkt inte fungerar som den ska sé& kanske du
méste be din &terforséljare om réd for att f& den reparerad.
Utfor i s& fall féljande procedur for att kontrollera programvaru-
versionen p& den har produkten.

1 Visa “Bluetooth”-skarmen.
O SelVisa “Bluetooth”-skirmen pé sidan 28

2 Peka pa [Bluetooth versionsinfo].
Denna produkts Bluetooth-modulversion visas.
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Telefonbok

*1 Vaxlar till skarmbilden for férinstallda
@ telefonnummer.
2 SeAnvénda listorna for férinstéllda telefonnum-
mer pé& sidan 30

Vaxlar till telefonbokslista.
O SeRinga ett nummer i telefonboken pé sidan 30

Véxlar éver till listorna éver missade, mottagna och

uppringda samtal.

O SeRinga upp med hjélp av samtalshistoriken p&
sidan 30

Vaxlar éver till 1aget for att mata in telefonnumret
direkt.
O Se Direktuppringning pé sidan 30

Véaxlar over till rostigenkéanningsfunktionen.
O Se Anvénda réstigenkdnningsfunktionen pé sidan
31

*6 Foljande alternativ visas.
@ ® Namnet pé den aktuella mobiltelefonen
® Listnumret p& den aktuella mobiltelefonen
Visas nar en Bluetooth-telefon &r ansluten.
® Den aktuella mobiltelefonens mottagningsstatus
® Den aktuella mobiltelefonens batteristatus

Om du vill anvanda denna funktion méste du ansluta din mobil-

telefon till enheten via Bluetooth i forvag.

2 SeBluetooth®-anslutning pa sidan 28

[ Om systemspraket &r installt p& ryska visas [, Om du vill
andra tecken pekar du pé tangenten upprepade génger tills
onskat tecken visas.

AVARNING

Foér din och andras sékerhet bér du i stérsta mojliga grad
undvika att prata i telefon medan du kor

Visa skdrmen for telefonmenyn

1 Tryck pa knappen HOME.
2 Pekapa

Ringa ett samtal

Du kan ringa samtal pa flera olika satt.
7 Peka pa [&]for att avsluta samtalet.

Direktuppringning
Visa skdarmen for telefonmenyn.

Se Visa skdrmen for telefonmenyn pé sidan 30

Peka pa [E].

Peka pa nummertangenterna fér att ange ett
telefonnummer.

4 Peka pa[Z£]for att ringa ett samtal.
Uppringningsskéarmen dyker upp och uppringning boérjar.

w N O=

Ringa ett nummer i telefonboken

O Kontakterna i din telefon fors automatiskt éver till den har
produkten nar telefonen ansluts.

Visa skarmen for telefonmenyn.
Se Visa skdrmen fér telefonmenyn pé sidan 30

1
2 Pekapéa[#]

3 Peka pa énskat namn i listan.
4

Up

Peka pa telefonnumret.
pringningsskarmen dyker upp och uppringning bérjar.

Ringa upp med hjilp av
samtalshistoriken

Visa skarmen for telefonmenyn.

Se Visa skdrmen fér telefonmenyn pa sidan 30

Peka pa

1

=

2 .

3 Peka pa alternativet fér att vixla historiklistan.
Foljande alternativ ar tillgéngliga:

® [L Lista 6ver mottagna samtal

® [ Lista 6ver uppringda samtal

® [ Lista 6ver missade samtal

e

4

Ringa med han eefunktion

Peka pa 6nskat nummer i listan for att ringa
upp det.

Uppringningsskarmen dyker upp och uppringning boérjar.

Anvianda listorna for forinstallda
telefonnummer

Registrera ett telefonnummer

Du kan enkelt lagra upp till sex telefonnummer per enhet som
forinstéllda nummer.

ams 0=

3

Visa skdarmen for telefonmenyn.
Se Visa skdrmen for telefonmenyn pé sidan 30

Peka pa[H] eller [€].
| skarmen “Telefonbok" pekar du p& dnskat namn fér att
visa kontaktens telefonnummer.

Peka pa [iR].

Ringa fran listan med foérinstéllda
telefonnummer

1
>
2
3

Visa skdarmen for telefonmenyn.
Se Visa skdrmen for telefonmenyn pé sidan 30

Peka pa [fR].

Peka pa énskat nummer i listan for att ringa
upp det.

Uppringningsskéarmen dyker upp och uppringning borjar.
Radera ett telefonnummer

1
E)
2
3
4

Visa skdarmen for telefonmenyn.
Se Visa skdrmen for telefonmenyn pa sidan 30

Peka pa [fa].
Peka pa [T].
Peka pa [Jal.

Ta emot samtal

a
1

Peka p& [& for att avsluta samtalet.
Peka pa [Z] for att svara pa samtalet.

Om du trycker p& [£2] och samtidigt f&r en samtal
som véantar, kan du véxla till att prata med den
personen.



| |Rin

= Peka pa [&]for att avvisa samtalet.

Minimera skirmen for
uppringningsbekraftelse

O Bekréaftelseskdrmen for uppringning kan inte minimeras pa
AV-anvandningsskarmen.

3 AV-kéllor kan inte véljas daven om bekréftelseskarmen for
uppringning minimeras medan du pratar i telefonen eller tar
emot ett inkommande samtal.

1 Pekapa[=l.

= Peka pa [ for att visa skarmen fér uppringnings-
bekréftelse igen.

Andra telefoninstillningarna

Stalla in automatiskt svar

Du kan vélja om du vill att telefonen ska svara pa samtal auto-
matiskt eller inte.
Standardinstalliningen ar “Av".

1 Visa “Bluetooth”-skdarmen.
O SeVisa “Bluetooth’-skdrmen pé sidan 28

2 Peka pa [Autosvar] for att viaxla “Pa” eller “Av”.

Sla pa och stidnga av ringsignalen

Du kan vélja om du vill anvanda den har produktens ringsignal
Standardinstallningen ar “Pa".

1 Visa “Bluetooth”-skdrmen.
2 SeVisa “Bluetooth’-skdrmen pé sidan 28

2 Peka pa [Ringsignal] fér att vixla “Pa” eller
“AV".

Vanda om namnen i telefonboken

Du kan anvanda denna funktion for att &ndra ordningen pé for-
och efternamn i telefonboken.

1 Visa “Bluetooth”-skarmen.
S SeVisa “Bluetooth”-skdrmen pé sidan 28

2 Peka pa [Invertera namn].
3 Peka pa [Jal.

freefunktion

Installning av sekretessldget

Du kan gé over till sekretesslaget (prata direkt i mobiltelefonen)
under ett padgéende samtal.

1 Pekapa eller for att sld pa eller
stanga av sekretesslaget.

Justera den andra partens
lyssningsvolym
Den har produkten kan anpassas till den andra partens

lyssningsvolym.
O Instéliningarna kan sparas for alla enheter.

for att vaxla mellan tre olika

volymnivaer.

Anvanda
rostigenkdanningsfunktionen

Du kan anvanda rostigenkanningsfunktionen pé din iPhone eller

smartphone.

3 Om eniPhone kor iOS 6.1 eller hogre anvands, ar Siri Eyes
Free Mode tillgangligt med den héar produkten.

3 Om du vill anvanda den har funktionen med en smartphone
méste enheten vara kompatibel med Android Auto. Om du
vill anvanda réstigenkanningsfunktionen med en smartp-
hone méste du forst 6ppna Android Auto.
2 SeAnvidnda Android Auto pé sidan 47

Visa skdarmen for telefonmenyn.
Se Visa skdrmen for telefonmenyn pé sidan 30

2 Pekapa[2]

Rostigenkanningsfunktionen startas och skédrmen for rostkon-

troll visas.

3 Du kan &ven starta rostigenkanningsfunktionen genom att
trycka pé& och hélla inne knappen HOME.

0=

Kommentarer gédllande ringa
med handsfreefunktion

Allméanna kommentarer

® Vikan inte garantera att det gér att ansluta denna produkt till
alla mobiltelefoner som har tr&dlos Bluetooth-teknik.

® Avsténdet pé siktlinjen mellan produkten och din mobiltele-
fon méste vara 10 meter eller mindre nér du skickar och tar
emot rést och data via Bluetooth-teknik.

Det verkliga éverforingsavsténdet kan emellertid vara
kortare &n det beréknade avsténdet, beroende p&
anvandningsmiljon.

® Ringsignalen kanske inte matas ut via hogtalarna med vissa
mobiltelefonmodeller.

® Om privatlaget ar aktiverat p& mobiltelefonen sé kanske du
inte kan ringa med handsfreefunktionen.

Reglstrermg och anslutning
Mobiltelefonfunktioner varierar beroende pa typ av mobiltele-
fon. Se anvéndarhandboken som medféljde din mobiltelefon
for detaljerade instruktioner.

® Nar dverforing av telefonbok inte fungerar, koppla frén telefo-
nen och utfér sedan lankning igen frén din telefon till denna
produkt.

Ringa och ta emot samtal
® Du kan hora brus i féljande situationer:
— Naér du besvarar ett samtal med hjélp av knappen p&
telefonen.
— Nar den andra personen lagger pé luren.
® Om den andra personen inte hor vad du séger pé grund av
eko kan du sanka volymen for handsfreefunktionen.
® Med vissa mobiltelefonmodeller s& kanske inte handsfre-
efunktionen fungerar, &ven om du trycker p& knappen Svara
p& mobiltelefonen nar ngon ringer.
® Det registrerade namnet visas om telefonnumret redan ar
registrerat i telefonboken. Om samma telefonnummer ar
registrerat under olika namn visas endast telefonnumret.

Listor 6ver mottagna och uppringda samtal

® Du kan inte ringa upp ett okéant nummer i listan 6ver mot-
tagna samtal (inget telefonnummer visas for dessa poster).

® Om du ringer direkt fran mobiltelefonen s& kommer samtals-
historiken inte att sparas p& denna produkt.

Overfonng av telefonbocker
Om det finns fler &n 800 telefonboksposter p& din mobiltele-
fon, kanske inte alla poster hamtas helt.

® Beroende pa telefonen, kanske inte den hér produkten kan
visa telefonboken korrekt.

® Om telefonboken i telefonen innehéller bilddata, kanske inte
telefonboken 6verfors korrekt.

® Beroende pa vilken mobiltelefonmodell som anvands sa
kanske inte telefonbokséverforingen ar tiliganglig.
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. Installningar

For att anvanda en iPod / iPhone eller en smartphone med
denna produkt, konfigurera denna produkts installningar enligt
den enhet som ska anslutas.

| detta avsnitt beskrivs installningarna som krévs for varje enhet.

Den grundliaggande ord-

ingen for iPod / iPhone eller

smartphone-installning

CXUSIUS)

Valj metod for att ansluta din enhet.

Se Stélla in enhetsanslutningsmetod pé& sidan 32
Anslut din enhet till denna produkt.

Se installationsmanualen.

Om det behovs ska du ansluta din enhet till denna

produkt via Bluetooth-anslutning.

&

Se Bluetooth®-anslutning pé sidan 28

Stalla in
enhetsanslutningsmetod

For

att anvénda din iPhone eller smartphone p& denna produkt

valjer du metod for anslutning av din enhet.
Instéllningar krévs enligt den anslutna enheten.

1

ERCEET

Visa “System” installningsskdrmen.

Peka pa [In-/utgangsinstéllningar].
Peka pa [Konfigurera smarttelefon].

Konfigurera féljande installningar.
Enhet: Valj enheten som ska anslutas.
Anslutning: Valj anslutningsmetod.
2 Se/nformation om anslutningarna och funktioner for varje
enhet p& sidan 33
Instéliningen &ndras efter att féljande processer automatiskt
utforts.
— Kéllan stangs av.
— Smartphone-anslutningen (USB och Bluetooth) kopplas
ur.
Det kan handa att installningen inte fungerar direkt efter
andringen.

r iPod / iPhone eller smartpho

iPod-/iPhone-kompatibilitet

Den har produkten stoder endast foljande iPod-/iPhone-modeller

och iPod-/iPhone-versioner. Andra kanske inte fungerar korrekt.

iPhone 4, 4s, 5, ¢, bs, 6, 6 Plus: i0S 7.0 eller senare.

iPhone 3GS: i0S 6.0.1

iPod touch (4:e, 5:e generationen): i0S 6.0.1

iPod touch (3:e generationen): i0S 5.1.1

iPod touch (2:a generationen): i0S 4.2.1

iPod classic 160GB (2009): Ver. 2.0.4

iPod classic 160GB (2008): Ver. 2.0.1

iPod classic 80GB Ver. 1.1.2

iPod nano (7:e generationen)

iPod nano (6:e generationen): Ve

iPod nano (5:e generationen): Ve

iPod nano (4:e generationen): Ver. 1. O 4

iPod nano (3:e generationen): Ver. 1.1.3

Du kan ansluta och styra en iPod/iPhone som &r kompati-

bel med denna produkt genom att anvanda separat sélda

anslutningskablar.

Anvandningsmetoderna kan variera beroende pa iPod-/iPho-

ne-modell och programvaruversion.

O Beroende p& programvaruversion pa din iPod/iPhone kan
det handa att den inte ar kompatibel med denna produkt.

2 Merinformation om iPod-/iPhone-kompatibilitet med denna
produkt finns p& véar webbplats.

Denna bruksanvisning géller for féljande iPod- och

iPhone-modeller.

iPod/iPhone med en 30-stiftskontakt

® iPhone 3GS, 4, 4s

® iPod Touch 2:a, 3:e, 4:e generationen

® iPod classic 80GB, 160GB

® iPod nano 3:e, 4:e, 5:e, 6:e generationen

iPod/iPhone med en Lightning-kontakt

® iPhone6, 6 Plus

® Phoneb, bc, bs

® iPod touch b:e generationen

® iPod nano 7:e generationen

Android™ Enhetskompatibilitet

3 Anvandningsmetoderna kan variera beroende pa Android-
enheten och Android OS-programvaruversionen.

Beroende p& Android OS-versionen kanske inte kompatibili-
tet finns med denna produkt.

Kompatibilitet med alla Android-enheter garanteras ej.

For mer information om Android-enhetskompatibilitet med
denna produkt, se informationen pa var webbplats.

er. 1
er. 1 2
v
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. Installningar for iPod / iPhone eller smartpho

Information om anslutningarna och funktioner for varje enhet

De instéllningar och kablar som kravs for att ansluta varje enhet, och de tillgéngliga kallorna &r enligt féljande.

iPod / iPhone med en 30-stiftsanslutning

Metod for enhetsanslutning Vid anslutning via Bluetooth Vid anslutning via CD-IU201V (séljs separat)
Konfigurera smarttelefon Enhet iPhone/iPod iPhone/iPod
Anslutning Bluetooth USB1
Bluetooth-anslutning Bluetooth-anslutning krévs. —
Anslutningskrav — Anslut till USB-port 1 for att anvanda AVICSYNC App.
Tillgangliga kéllor iPod (ljud) — v
iPod (video) — v
AVICSYNC App v v
Metod for enhetsanslutning Vid anslutning via Bluetooth Vid anslutning via CD-IU52 (séljs separat)
Konfigurera smarttelefon Enhet iPhone/iPod iPhone/iPod
Anslutning Bluetooth USB1
Apple CarPlay — Pa (*1)/Av
Bluetooth-anslutning Bluetooth-anslutning krévs. —
Anslutningskrav — Anslut till USB-port 1 for att anvanda Apple CarPlay eller
AVICSYNC App.
Tillgangliga kéllor iPod (ljud) — v
iPod (video) — —
Apple CarPlay — v (*2)
AVICSYNC App v v
(*1) Valj “Pa" for “Apple CarPlay"” for att anvanda Apple CarPlay.
(*2) Endast tillganglig nér en Apple CarPlay-kompatibel enhet &r ansluten.
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. Installningar for iPod / iPhone eller smartpho

Android-enhet

Metod for enhetsanslutning Vid anslutning via Bluetooth Vid anslutning via CD-MU200 (séljs separat)
Konfigurera smarttelefon Enhet Annat Annat
Anslutning Bluetooth USB2
Android Auto — Pa (*1)/Av
Bluetooth-anslutning Bluetooth-anslutning krévs. Bluetooth-anslutning krévs for att anvdnda Android Auto.
Anslutningskrav — Anslut till USB-port 2 for att anvanda Android Auto eller
AVICSYNC App.
Tillgangliga kéllor Android Auto — v (*2)(*3)
AVICSYNC App v (*4) v (*4)

(*1) Vé&lj “P&" for “Android Auto” for att anvéanda Android Auto.

(*2) Endast tillganglig nar en Android Auto-kompatibel enhet ar ansluten.

(*3) AVICSYNC App-funktionen stangs automatiskt av nar en Android Auto-kompatibel enhet ansluts till den hér produkten for forsta gdngen. Frén och med nasta gang en kompatibel enhet ansluts kan
ndroid Auto inte anvandas nar AVICSYNC App-funktionen ar pa.

(*4) Sl& pad AVICSYNC App-funktionen for att anvanda AVICSYNC App.




_|Radio

" Valj en post i listan (* 17 till * 6" ) for att
vaxla till den forinstallda kanalen.

%§ Viljer bandet FM1, FM2,
{«' FM3, MW eller LW.

112:06 13,

EQ
Al

7% Utfor manuell

7 stationsinstéllning.

4, Utfor stationsinstillning genom

N\~ s6kning eller kontinuerlig
s6kning.
Sldpp tangenten inom nagra
sekunder for att hoppa till
narmaste station fran den aktuella
frekvensen.
Hall in tangenten i flera sekunder
for att utféra kontinuerlig sokning.

Hamtar den forinstéallda kanalen
som har sparats till en tangent fran
minnet.
F Sparar den aktuella séndningens
" frekvens till en tangent.

iTunes® taggningsindikator och
iTunes® taggningsindikator for
latstatus

4 Visar listan dver forinstéllda kanaler.

a

a

@ Sparar latinformationen pé& en iPod.
S Se Lagra ldtinformationen pé& en iPod (iTu-
nes®taggning) pé sidan 62

Genom att rotera rotationskodaren kan du ocksa véxla
mellan forinstéllda kanaler.

Genom att rotera rotationskodaren och sedan sléappa den,
kan du &ven utfora en sékning.

Startprocedur

1

(=]

2

Oppna skirmen for val av AV-killa.

Peka pa [Radio].

Spara de starkaste
radiofrekvenserna

Funktionen BSM (minne over basta kanaler) lagrar automatiskt
de sex starkaste séandningsfrekvenserna under snabbvalstang-
enterna “1"till “6".

A

a

2

Om du lagrar radiofrekvenser med funktionen BSM, kan
dessa ersatta dem som du redan har sparat
Radiofrekvenser som sparats tidigare kan ligga kvar i minnet
om antalet sparade frekvenser ar farre an sex.

Peka pa tangenten for att visa listan éver férin-
stéllda kanaler.

Peka pa[Z]for att starta en sékning.

De sex starkaste sandningsfrekvenserna lagras under snabbval-
stangenterna i ordning efter signalstyrka.

= Peka pa [Avbryt] for att avbryta

lagringsprocessen.

Visa skdrmen
"“Radioinstallningar”

1

EICEAET

Visa “System” installningsskdarmen.

2 Peka pa [Installningar fér AV-kalla].
3 Peka pa [Radioinstallningar].

Stalla in starka frekvenser

Med lokal kanalsékning kan du valja att endast stélla in de

radiostationer som har en tillrackligt stark signal.

Standardinstéllningen ar "Av".

[ Denna instéllining &r endast tillganglig d& “Radio” &r vald
som kélla.

1 Visa skdrmen "Radioinstallningar”.
O SeVisa skdrmen “Radioinstéliningar” p& sidan 35
2 Peka pa [Lokal].
3 Peka pa onskat alternativ.
® Av:
Slér av kanalsokningsfunktionen.
® Niva1till Nivad:

Staller in kanslighetsnivéan for FM pé& Niva1 till Niva4 (for
MW och LW p& Niva1 eller Niva2).

3 Instéliningen for FM “Nivad” (MW och LW “Niva2") gér att
du endast kan ta emot de kanaler som har starkast signaler.

Instdllning av FM-s6kningssteg

Du kan vaxla sokningssteget for FM-bandet.

Standardinstéliningen ar “100kHz".

3 Dennainstéllning ar tillganglig om kallan ar avstangd.
Sokningssteget blir kvar pa “50kHz" vid manuell sokning.

a

1 Visa skarmen "Radioinstéllningar”.

S SelVisa skdrmen “Radioinstéliningar” pé sidan 35
2

Peka pa [FM-steg] for att véaxla steget till
“50kHz" eller "100kHz".

Vaxla ljudkvaliteten for
FM-mottagaren

Standardinstéliningen ar “Standard”.
3 Den har funktionen ar endast tillganglig nér du tar emot
FM-bandet.

Visa skdrmen "Radioinstéllningar”.
Se Visa skdrmen “Radioinstéllningar” pé sidan 35
Peka pa [Tunerljud].

Peka pa énskat alternativ.
Musik:
Prioriterar ljudkvaliteten.

oOw N U=
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® Tal

Prioriterar att forebygga brus.
® Standard:

Ger ingen effekt.

Stélla in alternativ frekvenss6kning

Nar mottagaren inte kan f& en bra mottagning stéller den in

en annan station som stéder samma program i det aktuella

natverket

Standardinstallningen ar “Pa".

3 Den har funktionen ar endast tillganglig néar du tar emot
FM-bandet.

1 Visa skarmen "Radioinstallningar”.
S SeVisa skirmen “Radioinstéliningar” p& sidan 35

2 Peka pa [Alternativ FREKV] for att vaxla “Pa”
eller “Av”.

Stalla in automatisk PI-s6kning

Néar du byter till en station som innehéller RDS-data gors sok-

ningar efter radiostationer med samma PI-kod (programidentifie-

ring) fran alla frekvensband automatiskt.
Standardinstallningen ar “Av”,
[ Denna instéllning ar tillgéanglig om kallan ar avstangd.

1 Visa skdarmen "Radioinstallningar”.
O SeVisa skidrmen “Radioinstéliningar” p& sidan 35

2 Peka pa [Auto PI] for att vaxla “Pa” eller “Av”.
Begransa stationer till regionala
sdndningar

Du kan &ndra om omradeskoden ska kontrolleras under den
automatiska Pl-s6kningen.

Standardinstallningen ar “Pa"

[ Den hér funktionen ar endast tillganglig néar du tar emot
FM-bandet.

1 Visa skdarmen "Radioinstallningar”.
Se Visa skdrmen “Radioinstéllningar” p& sidan 35

2 Peka pa [Regional] fér att vixla “Pa” eller “Av”.
Mottagning av trafikmeddelanden
(TA)

Trafikmeddelande kan tas emot fr&n den senast valda frekvensen
och avbryter de andra kéllorna.

a

Den har funktionen ar endast tillganglig néar du tar emot
FM-bandet.

Visa skarmen "Radioinstéllningar”.
Se Visa skdrmen “Radioinstéllningar” p& sidan 35

Peka pa [Trafikmeddelande] upprepade ganger
tills onskad installning visas.

TA AV (standard)

DAB+RDS TA

ENDAST RDS TA

Den valda instéllningen géller dven "Trafikmeddelande”
under "DAB-instéallningar”.

N Q=
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Mottagning av nyhetsmeddelanden

Nyheter kan tas emot frén den senast valda frekvensen och

avbryter de andra kallorna.

Standardinstallningen ar “Av’".

A Den hér funktionen &r endast tillganglig nér du tar emot
FM-bandet.

Visa skarmen "Radioinstallningar”.
Se Visa skdrmen “Radioinstéllningar” p& sidan 35

N Q=

Peka pa [Nyhetsavbrott] for att vixla “P3” eller
“AV".

| [Digital radio

% Visar listan over forinstallda kanaler.
- Vélj ett alternativ i listan for att vaxla till
den forinstallda tjansten.

Viljer bandet DAB1, DAB2
- eller DAB3.

41216 4%

]
2
3
4
5
6

5

@ Utfor manuell stationsinstallning.
N Om det finns flera tjanster pa samma
frekvens vaxlas tjdnsterna en efter en.

{n{@ Utfor stationsinstéllning genom s6kning.

Hoppar till ndrmaste ensemble.

@ Hémtar den forinstallda
tjanstekomponenten som har
sparats till en tangent fran minnet.

B Sparar den aktuella
N tjanstekomponenten till en tangent.

*1 Visar listskarmen med tjanster.
2 Se\Vélja en tjanstekomponent pé sidan 37

* Vaxlar till time shift-lage.
S Selyssna pé en farsk séndning (timeshift-lage) p&
sidan 37



| [Digital radio

[ Genom att rotera rotationskodaren kan du ocksé véxla
mellan forinstallda tjanstekomponenter.

[ Genom att rotera rotationskodaren och sedan slappa den,
kan du &ven utfora en sékning.

Funktioner for digital radio

For forbattrad mottagning av digital radio bor du se till att en val-

fri antenn for digital radio med fantommatning (aktiv) anvéands.

Strémforbrukning for antenn for digital radio bor vara 100 mA

eller mindre.

< Lasinstallationshandboken f6r mer information om hur du
ansluter en antenn for digital radio.

Digitalradio (DAB) ger dig foljande:

® Hog ljudkvalitet (nastan lika hog som for cd-skivor, aven om
den kan vara forminskad i vissa fall for att fler tjanster ska
kunna sandas)

® Storningsfri mottagning

MFN-support

N&r n&gra ensembler stéder samma tjanstekomponent véxlar
den automatiskt till en ensemble med battre mottagning.

Startprocedur

1 Oppna skirmen for val av AV-killa.

(=

2 Peka pa [Digital Radio].

Lyssna pa en farsk sdndning
(timeshift-lage)

Denna produkt lagrar automatiskt de senaste sandningarna pa
minnet.

Du kan pausa eller lyssna pé& de lagrade séndningarna igen
genom att anvénda den hér funktionen (time shift-laget).

1 Pekapa[®]

= Peka pa[D]for att ateruppta direktsandningen.

3 Lagrad séandning skrivs dver av den senaste séndningen.

3 Omden tid som ett val &r pausat 6verskrider langden pé&
minneskapaciteten kommer uppspelningen &terupptas frén
borjan av valet i minnet.

Vilja en tjanstekomponent

Du kan vélja en tjanstekomponent.

3 Nar du bérjar anvéanda denna kélla, uppdateras tjanstlistan
automatiskt.

O Tjanstlistans information uppdateras automatiskt nar det
finns ndgon andring i den aktuella ensemblen.

1 Pekapal[=]

2 Peka pa kategorin.
® Service:
Visar alla tjanstekomponenter.
® Programtyp:
Soker fran programtypinformation.
® Ensemble:
Visar ensemblelistan

3 Peka pa énskat alternativ.

= Om du pekar pa [Listuppdat] kan du uppdatera
kanallistan.

Visa skdrmen “DAB settings”

1 Visa “System” installningsskarmen.

ERCEYH

2 Peka pa [Instéllningar fér AV-kallal.
3 Peka pa [DAB-instillningar].

Stéalla in stromforsorjningen till
antennen for digital radio

Med denna funktion kan du véalja om du vill mata ut strém till en
ansluten antenn for digital radio.

Standardinstallningen ar “Pa"

3 Denna installning &r tillgénglig om kallan ar avstangd.

1 Visa skarmen “DAB-installningar”.
O SeVisa skdrmen “DAB settings” pé sidan 37
2

Peka pa [Antennstrom] for att vixla “Pa” eller
“AY.
Installning av tjénsten fo6lj

Standardinstallningen ar “Pa".

[ Dennainstélining dr endast tillgénglig d& “Digital Radio” &r
vald som kélla.

3 Beroende pa modell som anvands kan det handa att den har
menyn inte visas.

HARD LANK

Nar mottagaren inte kan f& bra mottagning gér den till en annan
ensemble som stodjer samma tjanstekomponent.

Om ingen alternativ tjanstekomponent hittas eller om mottag-
ningen fortfarande ar dalig vaxlar denna funktion automatiskt till
en identisk FM-séandning.

MJUK LANK

Nar HARD LINK inte fungerar gar den till en annan ensemble
som stodjer samma tjanstekomponent.

Om ingen alternativ tjanstekomponent hittas eller om mottag-
ningen fortfarande &r dalig véxlar denna funktion automatiskt till
en liknande FM-sandning.

SOFT LINK-funktionen &r tillgénglig nar "Mjuk 1&nk" &r "Pa".
Se Instélining av mjuk lénk pé& sidan 37

Finns bara pa platser dar funktionen MJUK LANK stods.
Den &ndrade kanalens séndningsinnehéll kan skilja sig frén
innehallet i ursprungskanalen.

aaon

Visa “DAB-installningar”-skarmen.
Se Visa skdrmen “DAB settings” p& sidan 37

O -

2 Peka pa [Servicef6ljning] for att vaxla “Pa” eller
“AY

Instéllning av mjuk lank

Standardinstéllningen ar “Av".

O Dennainstélining ar endast tillganglig nér "Serviceféljning”
arinstallt p&4 "Pa".

2 Selnstélining av tidnsten folj pé& sidan 37

A Beroende p& modell som anvands kan det handa att den har
menyn inte visas.

1 Visa skdarmen “DAB-instéllningar”.
Se Visa skdrmen “DAB settings” pa sidan 37

2 Peka pa [Mjuk 1ank] fér att vixla “Pa” eller
“AV

Mottagning av trafikmeddelanden
(TA)

Trafikmeddelande kan tas emot fr&n den senast valda frekvensen
och avbryter de andra kéllorna.
Standardinstéliningen ar “TA AV".
37



_|Digitalradio g} |Skiva

A Dennainstallning ar endast tillganglig d& “Digital Radio” ar | For att spela en skiva kravs en valfri DVD-spelare. I
vald som kalla. 1Y/ 4 . . .. .
T Beroende p& modell som anvands kan det hénda att den har \} Spelar upp spar i slumpmassig ordning.
menyn inte visas Denna funktion é&r tillganglig for musik-CD.
1 Visa skarmen “DAB-instéllningar”. . . . . Spelar inte upp spar i slumpvis ordning
O SeVisa skdrmen "DAB settings” pd sidan 37 Ljudkalla, skarm 1 : :
2 Peka pa [Trafikmeddelande]. @: Spelar upp alla spar i slumpmassig
3 Peka pa énskat alternativ. ordning.
® TAAV . " "
® DAB+RDS TA @*1 Ljudkalla, skarm 2
® ENDASTRDS TA 7
3 Denvalda instéllningen géller d&ven "Trafikmeddelande” 04 ﬁg}

under "Radioinstéllningar”.

EQ
=

74 Hoppar o6ver filer framat
eller bakat.

7% Vaxlar mellan uppspelning och paus. % Stiller in ett omrade for
-~ upprepad uppspelning.
. Upprepar den aktuella skivan.

. Upprepar det aktuella sparet.




_lskva

Videokalla, skarm 2

% Doljer pekskdrmens tangenter.
Tryck n&gonstans pa skarmen for
att visa tangenterna igen.

(’é Spelar upp en bildruta i taget.

H&oﬁfif/{o Spelar upp i slow motion.

Varje gang du trycker pa El andras
hastigheten i fyra steg i foljande ordning:
1716 =1/8 = 1/4 = 1/2

Videokalla, skarm 1

7% Utfér snabbspolning
bakat eller framat.
Tryck igen for att andra
uppspelningshastigheten.

Stoppar uppspelningen.

Videokalla, skarm 2

Stéller in ett omrade for
~ upprepad uppspelning.
. Upprepar alla filer.
: Upprepar det aktuella kapitlet.
. Upprepar den aktuella titeln.
\93 Andrar visningsvinkeln
(flervinkelfunktion).
Denna funktion é&r tillganglig for
dvd-skivor med flervinkelinspelningar.
3@ Viljer ljudutséndning fran [L+R],
{7 [Left], [Right], [Mix].
Denna funktion &r tillganglig for video-cd-skivor

och dvd-skivor som har spelats in med
LPCM-ljud.

P

Fortsatter uppspelningen
(bokmarke).

Denna funktion &r tillganglig for
dvd-video-skivor.

Du kan spara en punkt i minnet som ett
bokmérke for en skiva (upp till fem skivor).
Hall denna tangent intryckt for att radera
bokmaérket pa skivan.

{'ﬁ Atergar och startar uppspelningen

@1

fran den specificerade punkten.
Denna funktion ar tillganglig for
dvd-video-skivor och video-cd-skivor med
PBC (uppspelningskontroll).

Véljer ett spéari listan.
O SelValav filer frén spdrnamnslistan pé sidan 40

Véxlar mediafiltyp.

*
2 O Se Véxla mediafiltyp pé sidan 40

Saoker efter den del du vill spela upp.

*
3 O Se Séka efter den del du vill spela pé sidan 40

Visar DVD-menyn.

*
4 D Se Anvéndning av DVD-menyn pé sidan 40
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*5 Byter ljud-/undertextsprék.
@ o SeBytaljud-/undertextsprék pa sidan 40

*6 Visar knappsatsen for DVD-menyn.
S SeAnvéndning av DVD-menyn med hjélp av
touchtangenterna pé& sidan 40

3 Genom att rotera rotationskodaren kan du aven hoppa spér/
kapitel framét eller bakat.

O Genom att rotera och hélla ned rotationskodaren och sedan
slappa den, kan du &ven snabbspola framat eller bakat.

7 Om en Video-CD med PBC P& spelas upp, visas [PBCOn].

O Du kan stélla in skarmstorleken fér videobilden.
O Se Andra bredbildslédget pé sidan 62

AVARNING

Av sékerhetsskél kan inte videobilder visas medan fordonet ar
i rérelse. For att visa videobilder, stanna pé en saker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

Startprocedur

Du kan spela en vanlig musik-CD, video-CD eller DVD-video med
den valfria DVD-spelaren.

1 Satti skivan.

2 Sebruksanvisningen for den valfria DVD-spelaren.

Kallan dndras och avspelningen borjar.

[ Om skivan redan ar isatt, valj [Disc] som uppspelningskalla.

Val av filer fran
sparnamnslistan

1 Pekapal[E]
2 Peka pa ett spar i listan for att spela upp det.

Vaxla mediafiltyp

Om en digital mediaenhet som spelas innehéller en blandning
av olika mediafiltyper kan du véxla mellan olika mediafiltyper
som ska spelas upp.

1 Peka pa[&l.

2 Peka pa énskat alternativ.
® Music:
Vaxlar mediafilstypen for musik (komprimerat ljud).
® Video:
Véxlar till mediafilstypen for video.
® CD-DA:

Véxlar mediafilstypen for CD (ljuddata (CD-DA)).

Soka efter den del du vill spela

3 For DVD-videor kan du vélja [Title], [Chapter] eller [10Key]
0  Forvideo-cd-skivor kan du valja [Track] eller [10Key] (endast
PBC).

Peka pa[Q].
Peka pa [Title], [Chapter], [10Key] eller [Track].
Peka pa [0] till [9] fér att ange 6nskat antal.

Peka pa [] for att starta uppspelningen fran
det nummer du registrerade.

a0 N -

Anvidndning av DVD-menyn

Du kan anvéanda DVD-menyn genom att peka pd menyposten

direkt p& skarmen

3 Denna funktion fungerar inte med vissa DVD-Skiva innehéll.
| detta fall anvénder du touchtangenterna for att hantera
DVD-menyn.

1 Peka pa[i%]eller [MENU],

2 Peka pa menyalternativet.

Byta ljud-/undertextsprak

Peka pa[=1] eller [C1].

[=5: Andrar undertextsprak.

[21: Andrar ljudspréket.

Du kan ange vilket sprak du vill anvanda som sprak for
undertexter och ljud.

Se Stélla in sprdk med hégsta prioritet pa sidan 60

e e~

(4

Anvdndning av DVD-menyn
med hjalp av touchtangenterna

Om poster i DVD-menyn visas, kan touchtangenterna éverlagra
dem. Om sé& ar fallet valjer du en post med touchtangenterna

1 Pekapal[2]
2 Pekapa[<],[>],[a]eller[v]for att vilja
menyalternativet.

Peka pa [,
Hur menyn visas varierar beroende pé skivans typ.

dw

= Om du pekar pé [§2] férsvinner pekpanelens tang-
enter och ikonen [«2*] visas.



. Komprimerade filer

| For att spela en skiva kravs en valfri DVD-spelare.

AN

>

| A

{% Spelar upp filer i slumpmassig ordning.

Ljudkalla, skarm 1 (exempel: USB)
=

Drive it
& Pioneer

© TheBestH & Pops

L]
@*4 @ Hoppar over filer
framat eller bakat.
@ Vaxlar mellan uppspelning

och paus.

26 Vaxlar den aktuella
- musikinformationsskarmen.

7
: Spelar inte upp filer i slumpvis ordning.

@: Spelar upp alla filer inom omradet for
upprepning i slumpmadssig ordning.

Ljudkalla, skarm 2 (exempel: USB)

MIKTRAX

7
Drive it

& Pioneer

© The BestH & Pops

4 Stéller in ett omrade for
<\~ upprepad uppspelning.

eller: Upprepar alla filer.
: Upprepar den aktuella mappen.

@ﬁ,} Valjer foregaende eller
.~/ nasta mapp.

eIIer@ - Upprepar den aktuella filen.

% Déljer pekskirmens

- tangenter.
Tryck ndgonstans pa skarmen for
att visa tangenterna igen.

Skarm for videokalla (exempel: skiva)

% staller in ett omrade for
upprepad uppspelning.
IEI eIIer : Upprepar alla filer.

@ . Upprepar den aktuella mappen.

. Upprepar den aktuella filen.
”/f; Spelar upp en bildruta i taget.
*“ Denna funktion ar endast tillganglig for
komprimerade videofiler som har lagrats pa
en skiva.

{’/o/iﬁa Spelar upp i slow motion.

(’ﬁ Stoppar uppspelningen.
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. mprimerade file

Stillbildsskarm

Skarm for videokalla (exempel: skiva)

@”4 4 Utfér snabbspolning
N\’ bakat eller framat.
Tryck igen for att andra
uppspelningshastigheten.

\»/ﬁ Véaxlar mellan
./ uppspelning och paus.

74 Déljer pekskarmens tangenter.
" Tryck ndgonstans pa skarmen for att
visa tangenterna igen.

4 Roterar den visade
7 bilden 90° medurs.
4 Véljer foregdende
7 eller ndsta mapp.

Stillbildsskarm

i’é Stéller in ett omrade for upprepad
uppspelning.
: Upprepar alla filer.

@ : Upprepar den aktuella mappen.

24 . . P .
6 Spelar upp filer i slumpmassig ordning.
: Spelar inte upp filer i slumpvis ordning.

: Spelar upp alla filer i det aktuella
omradet for upprepad uppspelning i
slumpmassig ordning.

M JPEGESE

, {
@*4 @ Utfor snabbspolning
bakat eller framat.

Tryck igen for att andra
uppspelningshastigheten.

{ Vaxlar mellan
uppspelning och paus.

*1 Visar MIXTRAX-skarmen.
@ ° o SeMIXTRAX pé sidan 50

*2 Visar skarmen for lanksokning.
@ 3 Denna funktion ar endast tillganglig for
USB-lagringsenheten.
S SeVéljaen It fran listan som hér ihop med I&ten
som spelas for tillféllet (linksékning) pé sidan
43

*3 Valjer en fil frén listan.
@ S SeValav filer frén filnamnslistan pé& sidan 43
O Nardu spelar upp komprimerade ljudfiler som
lagrats i en USB-lagringsenhet kan du soka efter
en fil med hjélp av Music Browse.
O Se Vélja en fil med Musikblédddring pé sidan 43

*4 Véxlar mediafiltyp.
@ 2 SeVéxla mediafiltyp pé sidan 43

*5 Byter ljud-/undertextsprék.
@ O Denna funktion ar endast tillgénglig for kompri-
merade videofiler som lagrats pé& en skiva.
9 SeByta ljud-/undertextsprék pé sidan 43



. Komprimerade filer

Du kan spela upp komprimerade ljud-, video- eller stillbildsfiler

som lagrats pé en skiva eller en USB-lagringsenhet.

S Se Kompatibilitetstabell for medier pa sidan 72

3 Det kan handa att SD-kéllan inte ar tillganglig, beroende p&
vilken modell som anvands
O Se Stédda AV-kéllor pé sidan 7

[ Genom att rotera rotationskodaren kan du &ven hoppa 6ver
nésta eller féreg&ende fil.

O Genom att rotera och hélla ned rotationskodaren medan en
ljud- eller videofil spelas, kan du spola framét eler bakét.

[ Genom att rotera och hélla ned rotationskodaren medan en
stillbildsfil spelas upp, kan du séka igenom 10 JPEG-filer p&
samma gang. Om den fil som spelas just nu &r den férsta
eller sista filen i mappen genomférs inte sokningen.

3 JPEG-bilder visas inte pé& den bakre displayen.

O Du kan stélla in skarmstorleken for video- och
JPEG-bilderna

© SeAndra bredbildsléget p& sidan 62

AVARNING
Av sékerhetsskal kan inte videobilder visas medan fordonet ar

i rérelse. For att visa videobilder, stanna pé en séker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

Startprocedur (for skiva)

1 Sattiskivan.

2 Se bruksanvisningen for den valfria DVD-spelaren.

3 Om skivan redan ar instélld, valj [Disc] som
uppspelningskalla.

Startprocedur (for USB)

1 Anslut USB-lagringsenheten till
USB-kopplingen.

2 SeAnsluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé sidan
5

2 éppna skarmen for val av AV-kalla.

(=]

3 Peka pa [USB].
3 Uppspelning sker i ordning efter mappnummer. Mappar
hoppas dver om de inte innehéller ndgra spelbara filer.

Funktioner som ar gemen-
samma for alla filtyper

Val av filer fran filnamnslistan

Du kan soka efter filer eller mappar du vill spela upp med hjélp
av fil- eller mappnamnet.

1 Pekapal[E]

2 Peka pa enfil i listan for att spela upp den.
3 Om du pekar p& en mapp i listan visas dess innehall. Du kan
spela upp en fil i listan genom att peka p& den

Vaxla mediafiltyp

Om en digital mediaenhet som spelas innehaller en blandning
av olika mediafiltyper kan du véxla mellan olika mediafiltyper
som ska spelas upp.

1 Peka pa [f).

2 Peka pa énskat alternativ.
® Music:
Véxlar mediafilstypen for musik (komprimerat ljud).
® Video:
Véxlar till mediafilstypen for video.
® CD-DA:
Vaxlar mediafilstypen for CD (ljuddata (CD-DA)).
® Photo:
Véxlar mediafilstypen till stillbilder (JPEG-data).

Anvindning av ljudfiler

Valja en fil med Musikbladdring

Du kan markera de filer som du vill spela upp med hjélp av

kategorilistan om filerna innehéller tagginformation.

3 Denna funktion ar endast tillganglig for
USB-lagringsenheten.

Peka pa[=].
Peka pa fliken “Tag”.

W N -

Peka pa énskad kategori fér att visa fillistan.

4 Peka pa énskat alternativ.
Justera posten tills den 6nskade séngtiteln eller det 6nskade
filnamnet visas i listan.

5 Peka pa den énskade sangtiteln eller det éns-
kade filnamnet for att spela upp den.

Vilja en lat fran listan som hoér ihop
med laten som spelas for tillfallet
(lanksokning)

3 Denna funktion ar endast tillganglig for

USB-lagringsenheten.
3 Om du pekar pa bilden visas listan éver albumets |atar.

1 Peka pa latinformation for att 6ppna listan med
latar.
2 Tryck pa den lat du vill spela upp.

Anvindning av videofiler

Byta ljud-/undertextsprak
P-eka pa[@eller[1].

[21]: Andrar undertextsprék.

[3]: Andrar ljudspréket

Du kan ange vilket sprak du vill anvanda som sprék for
undertexter och ljud.

Se Stélla in sprék med hégsta prioritet pé sidan 60

0O dee-

Anvandning av stillbildsfiler

Instédllning av bildspelsintervall

JPEG-filer kan visas som ett bildspel med denna produkt. Med

den hér instéllningen kan intervallet mellan varje bild stéllas in.

Standardinstallningen ar “10sek”.

3 Dennainstéllning ar tillganglig under uppspelning av
JPEG-filer.

1 Visa skdarmen “Video-installn.”.

[ J»|%+ O

2 Peka pa [Tid per bild].

3 Peka pa énskat alternativ.
Foljande alternativ ar tillgéangliga:
5sek, 10sek, 15sek, Manuell.
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Ljudkalla, skdarm 1

Drive it
& Pioneer

© TheBestH & Pops

74 Hoppar over filer framat
eller bakat.

'%g Vaxlar mellan uppspelning och
- paus.

44

(’6 Andrar ljudbokshastigheten.

[x 1]: Normal uppspelning
[x 2]: Snabb uppspelning

: Uppspelning i slow motion

{/'é Stéller in slumpmassig uppspelning.

: Spelar upp latar eller videor i den

valda listan slumpmassigt.

: Spelar upp album slumpmassigt.

Ljudkalla, skarm 2
v
Brilliance

& Pioneer

© TheBestH ¢ Rock

74 stiller in ett omrade for
upprepad uppspelning.
: Upprepar alla i den valda listan.

: Upprepar den aktuella laten eller videon.

Doljer pekskdarmens tangenter.
Tryck ndgonstans pa skarmen for att
visa tangenterna igen.

Skarm for videokalla

Utfér snabbspolning
" bakat eller framat.

Skarmen for Apple Music Radio
27 #ﬁ

il

é Hoppar 6ver spar framat.

{:/’é Visar popup-menyn fér Apple
Music Radio.

26 Vaxlar mellan uppspelning och
-~/ paus.



* Visar skarmen for lanksokning.
9 Se Vdlja en 1t frén listan som hér ihop med Idten
som spelas for tillfallet (links6kning) pé sidan
43

%7 Valjeren lat eller video frén listan.
O Se Vélja I&t- eller videokéllor frén skdrmen med
spellistan p& sidan 45

*3 Vaxlar kontrollage till “Applage”.
2 SeAnvénda denna produkts iPod-funktioner frén
din iPod pé& sidan 45

[ Genom att rotera och hélla ned rotationskodaren kan du
aven hoppa latar/kapitel framét eller bakét.
— Rotationskodarens motursfunktion &r inte tillganglig néar
du spelar upp Apple Music Radio.
3 Genom att rotera och hélla ned rotationskodaren, kan du
&ven snabbspola framét eller bakét.
— Den har funktionen ar inte tillgéanglig vid anvandning av
Apple Music Radio.
O Du kan stélla in skarmstorleken for videobilden.
2 SeAndra bredbildsldget pé sidan 62
3 Ljudbokens snabbikon &ndras inte om du anvander den
hér funktionen med en iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone bs,
iPhone 5¢, iPhone b eller iPod touch (femte generationen).
Instéliningen andras enligt foljande nar ikonen vidrérs, aven
om ikonen inte &ndras.
Snabbare—l&ngsammare—normalt—snabbare...

AVARNING

Av sékerhetsskal kan inte videobilder visas medan fordonet ar
i rérelse. For att visa videobilder, stanna pé en saker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

Ansluta din iPod

Nér du ansluter en iPod till denna produkt, valj metod for

att ansluta enheten. Instéliningar kravs enligt den anslutna

enheten.

O Selnstéllningar fér iPod / iPhone eller smartphone pé sidan
32

3 Vilka kéllor som finns tillgangliga varierar beroende pé vald
anslutningsmetod fér enheten.
2 Se/nformation om anslutningarna och funktioner for varje

enhet p& sidan 33

O Beroende pé iPodens generation eller version kanske vissa
funktioner inte &r tillgangliga.

[ Det kan handa att videon frén din iPod &r brusig om den
spelas upp pé den bakre bildskarmen. Om videon frén din

iPod ar brusig stéanger du av uppspelningsinstéliningen for
den bakre bildskarmen.
O Se Vélja video fér den bakre bildskdrmen pa sidan 63

Startprocedur

3 Om duansluter en iPhone eller en iPod touch méste du
stédnga alla appar innan du ansluter enheten.

1 Anslut diniPod.
2 SeAnsluta din iPod p& sidan 45

2 (")ppna skarmen for val av AV-kalla.

(=

3 Peka pa [iPod].

Valja lat- eller videokallor fran
skdrmen med spellistan

Du kan soka efter de I&tar eller videofilmer eller radiokanaler
som du vill spela upp pé skdarmen med spellistan.

1 Pekapa[E]

2 Peka pa[d]eller[&]for att vaxla mellan kate-
gorilistorna for musik och videofilmer.

3 lkonen for listan éver videokategorier &r inte tillganglig om
du anvander iPod-funktionen med en iPhone 6 Plus, iPhone
6, iPhone 5s, iPhone 5c¢, iPhone 5 eller iPod touch (femte
generationen).

Peka pa kategorin.

dw

ningsfunktionen tillganglig. Peka pé& forsta sokfaltet for att
anvanda denna funktion.

Peka pa listans titel.

Starta uppspelningen av den valda listan.
Du kan spela upp spellistor som skapats med programmet

do &

MusicSphere. Programmet finns tillgangligt pa var hemsida.

Anvidnda denna produkts
iPod-funktioner fran din iPod

Du kan styra den har produktens iPod-funktion frén iPoden
i “Applage”. Appskarmen pé iPoden kan visas pa den har

Om du anvander engelska som systemsprék, ar bokstavssok-

produkten, och musikfiler och videofiler spelas upp med den héar

produkten.

3 Denna funktion ar inte tillganglig om du anvander iPod-funk-
tionen med en iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone bs, iPhone
5¢, iPhone b eller iPod touch (femte generationen).

7 Medan denna funktion anvénds slas inte iPoden av aven om
tandningen till bilen sl&s av. Anvénd iPoden for att stanga av
strommen.

Peka pa[G].

2 Anvand den anslutna iPoden for att valja en
video eller Iat och spela upp den.

O Vissa funktioner ar fortfarande tillgangliga frén denna

produkt, &ven om kontroll&get ar installt p& “Applage”.
Anvéandning beror dock p& dina program.

= Peka pé (82 for att byta kontrolllage.

Valja en lat fran listan som hor
ihop med laten som spelas for
tillfdllet (Ianks6kning)

3 Om du pekar pé bilden visas listan 6ver albumets I&tar.

3 Den hér funktionen &r inte tillgénglig vid anvédndning av
Apple Music Radio.

1 Peka pa latinformation for att 6ppna listan med
latar.

2 Peka pa den lat du vill spela upp.

Anvdnda Apple Music Radio

OVviktigt

Det kan hénda att Apple Music Radio inte finns tillganglig i

ditt land eller din region.

Mer information om Apple Music finns pé féljande webbplats:

http://www.apple.com/music/

3 Denna funktion ar endast tillganglig om du anvander
iPod-funktionen med en iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone bs,
iPhone 5c, iPhone 5 eller iPod touch (femte generationen).

Peka pa[=E].
Peka pa [7].
Peka pa [Radio].
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_liPod gl |AppleCarPlay

Spela upp latar som liknar den nuva-
rande laten

Du kan lyssna pd latar som liknar den I&t som fér narvarande
spelas upp.

1 Pekapa[*x].
2 Peka pa [Play More Like This].

[ Nar menyalternativet inte &r aktivt ar funktionen inte tillgang-

lig fér den nuvarande laten.
[ Om du pekar pé [Play More Like This] nar menyalternativet
ar markerat stangs funktionen av.

Stilla in att den nuvarande laten inte
ska spelas upp igen

Du kan stélla in att den nuvarande laten inte ska spelas upp
igen.

1 Pekapa[x].
2 Peka pa [Never Play This Song].

[ Nar menyalternativet inte &r aktivt ar funktionen inte tillgang-

lig for den nuvarande laten.
A Om du pekar p& [Never Play This Song] nar menyalternati-
vet ar markerat stangs funktionen av.

Lagga till den nuvarande laten till
onskelistan

Du kan lagga till den nuvarande laten till 6nskelistan for att
enkelt komma &t laten senare.

1 Pekapa[x]

2 Peka pa [Add to iTunes Wish List].

3 Om laten redan &r p& énskelistan visas [Remove from
iTunes Wish List]. Om du pekar p& den har tangenten tas
|&ten bort fran 6nskelistan.

Du kan styra applikationer for en iPhone direkt frén skarmen

(Apple CarPlay).

| Apple CarPlay kan du anvanda applikationer med fingerrorel-

ser som pekning, dragning, rullning eller l&tt tryckning pa denna

produkts skarm.

3 Denna funktion ar inte tillganglig om du anvander iPod-funk-
tionen med en iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢
eller iPhone 5.

AVARNING

Det kan hénda att viss anvandning av en iPhone &r olaglig
under kérning i din jurisdiktion, s& du méste vara medveten
om och efterleva sddana begransningar.

Om du ar tveksam om en viss funktion ar olaglig under
korning &r de sékrast att endast utféra den funktionen nar
bilen ar parkerad.

Ingen funktion bér anvéandas om det inte ar sékert under
rédande korforh&llanden.

Anvianda Apple CarPlay

Oviktigt

Det kan handa att Apple CarPlay inte ar tillganglig i ditt land
eller din region.

Information om Apple CarPlay finns pa foljande sida:
http://www.apple.com/ios/carplay

® Innehall och funktionalitet for kompatibla applikationer
ar app-leverantérernas ansvar.

® | Apple CarPlay &r anvéandningen begransad under kor-
ning. De tillgéangliga funktionerna och innehdllet bestams
av app-leverantérerna.

® | Apple CarPlay tillats dtkomst till andra applikationer &n
de listade, vilka kan vara begransade under kérning.

® PIONEER AR INTE ANSVARIGA OCH FRANSAGER SIG
ANSVAR FOR APPAR OCH INNEHALL FRAN TRED-
JE PART (EJ PIONEER), VILKET INNEFATTAR UTAN
BEGRANSNING ALL FELAKTIG ELLER EJ KOMPLETT
INFORMATION.

]

tionen for din iPhone.

Startprocedur

Nér du ansluter en Apple CarPlay-kompatibel enhet till denna
produkt véljer du metod for att ansluta enheten. Installningar
kravs enligt den anslutna enheten.

De kompatibla fingerrérelserna varierar beroende p& applika-

&)

a

a

1

&)

Se Instéliningar for iPod / iPhone eller smartphone p sidan
32

Du uppnér optimal anvéandbarhet for Apple CarPlaygenom
att stélla in korpositioninstéliningen korrekt efter fordonet.
2 Se Stélla in kérpositionen pé sidan 46

Du kan justera guidningsvolymen och varningsljudvolymen
separat frdn huvudljudvolymen nar Apple CarPlay anvands.
2 SedJustera volymen pé sidan 47

Anslut en Apple CarPlay-kompatibel enhet till
den har produkten via USB.
Se installationsmanualen.

Applikationsmenyskarmen visas.

a

a

Om en Apple CarPlay-kompatibel enhet har anslutits och en
annan skarm visas pekar du pé& [Apple CarPlay] p& toppme-
nyskarmen for att visa applikationsmenyskarmen.
Bluetooth-anslutningen med den Apple CarPlay-kompatibla
enheten bryts automatiskt om Apple CarPlay slas pa.
Medan Apple CarPlay slas pa ar endast en Bluetooth-
ljudanslutning mojlig for andra enheter &n den som é&r
ansluten via Apple CarPlay.

Handsfree-samtal via Bluetooths tr&dl6sa teknologi &r inte
tillganglig nar Apple CarPlay &r pa. Om Apple CarPlay slé&s
p& under ett samtal p& en annan mobiltelefon an den Apple
CarPlay-kompatibla enheten bryts Bluetooth-anslutningen
efter att samtalet avslutas.

Det interna navigationssystemets ruttguidning stoppas
automatiskt om ruttguidningsfunktionen i Apple CarPlay &r
igéng.

Stalla in kérpositionen

Du uppnér optimal anvéandbarhet for Apple CarPlaygenom att
stélla in korpositioninstéliningen korrekt efter fordonet.
Standardinstélliningen ar “Vénst".

1

ERCEAHT

2

3
]

Visa “System” installningsskarmen.

Peka pa [Korposition].

Peka pa énskat alternativ.
Vanst:

Valj for ett vansterstyrt fordon.
Hog:

Valj for ett hogerstyrt fordon.

Installningen tillampas nasta gang en Apple CarPlay-
kompatibel enhet ansluts till denna produkt.



__|Apple CarPlay il _|Android Auto™

Justera volymen

Du kan justera guidningsvolymen och varningsljudvolymen
separat frén huvudljudvolymen nar Apple CarPlay anvands.

1 Starta Apple CarPlay.
2 Se Startprocedur pé sidan 46

2 Vrid pa ratten VOL (+/-).

Volymmenyn visas p& skarmen.

3 Volymmenyn visas i fyra sekunder. Om menyn férsvinner
vrider du pé ratten VOL (+/-) igen. Menyn visas igen.

®

m ==

= vol.23
® @

(D Peka for att stanga av ljudet. Peka igen for att sétta p& ljudet.

@ Visar huvudljudvolymen.

3 Du kan inte justera volymen for huvudljudet pa skéar-
men. Vrid pé ratten VOL (+/-) for att justera volymen pé&
huvudljudet

@ Justerar guidningsvolymen och varningsljudvolymen.
3 Varje pekning pa [+] eller [-] okar eller sanker volymnivén.

Du kan styra applikationer fér smartphone direkt frén skarmen

(Android Auto).

| Android Auto kan du anvanda applikationer med fingerrérel-

ser som petning, dragning, rullning eller l&tt tryckning p& denna

produkts skarm.

3 Android-enheter med Android 5.0 eller senare &r kompatibla
med Android Auto.

AVARNING

Det kan handa att viss anvéndning av en smartphone ar
olaglig under kérning i din jurisdiktion, s& du méste vara
medveten om och efterleva s&dana begréansningar.

Om du &r tveksam om en viss funktion ar olaglig under
korning &r de sékrast att endast utféra den funktionen nar
bilen ar parkerad.

Ingen funktion bér anvéandas om det inte ar séakert under
rédande korforhéllanden.

Anvanda Android Auto

Oviktigt

Android Auto kanske inte finns tillganglig i ditt land eller
din region.

Fér mer information om Android Auto, se Googles sup-
portwebbplats:
http://support.google.com/androidauto

® Innehall och funktionalitet for kompatibla applikationer
ar app-leverantérernas ansvar.

@® | Android Auto ar anvéandningen begransad under kor-
ning. De tillgangliga funktionerna och innehdllet bestams
av app-leverantorerna.

® | Android Auto tillats &tkomst till andra applikationer an
de listade, vilka kan vara begransade under kérning.

® PIONEER AR INTE ANSVARIGA OCH FRANSAGER SIG
ANSVAR FOR APPAR OCH INNEHALL FRAN TRED-

JE PART (EJ PIONEER), VILKET INNEFATTAR UTAN
BEGRANSNING ALL FELAKTIG ELLER EJ KOMPLETT
INFORMATION.

A De kompatibla fingerrérelserna varierar beroende pé applika-

tionen for en smartphone.

Startprocedur

Nér du ansluter en Android Auto-kompatibel enhet till denna
produkt véljer du metod for att ansluta enheten. Instaliningar
kravs enligt den anslutna enheten

2 Selnstéliningar foriPod / iPhone eller smartphone pé sidan
32

3 Foratt uppné optimal anvandbarhet for Android Auto, stall
in korpositioninstéliningen korrekt efter fordonet.
O Se Stélla in kérpositionen pé sidan 48

O Du kan justera guidningsvolymen och varningsljudvolymen
separat frén huvudljudvolymen nar Android Auto anvands.
2 SeJustera volymen pé sidan 48

3 Om funktionen for automatisk uppstart har stéllts in startas
Android Auto automatiskt sé fort anslutningen till en
Android Auto-kompatibel enhet har uppréttats.
2 SeStélla in funktionen for automatisk uppstart pé sidan

47

1 Anslut en Android Auto-kompatibel enhet till
den héar produkten via USB.
2 Seinstallationsmanualen.

2 Tryck pa knappen HOME.

3 Peka pa [Android Auto].

En Bluetooth-anslutning med den Android Auto-kompatibla

enheten upprattas automatiskt och en Bluetooth-anslutning

med n&gon annan enhet bryts.

[ Om tre enheter redan har parats ihop visas ett meddelande
som bekraftar om den registrerade enheten ska tas bort eller
inte. Om du vill ta bort enheten pekar du pa [Godkann]. Om
du vill ta bort en annan enhet pekar du p& [BT-installn] och
tar bort enheten manuellt.

O Se Registrera dina Bluetooth-enheter pé sidan 28

3 Om Android Auto sl&s p& under ett samtal p& en annan
mobiltelefon &n den Android Auto-kompatibla enheten
véxlar Bluetooth-anslutningen till den Android Auto-
kompatibla enheten nér samtalet avslutas.

Stalla in funktionen for auto-
matisk uppstart

Om den hér funktionen &r pé startas Android Auto automatiskt
nar en Android Auto-kompatibel enhet ar ansluten till den har
produkten

Standardinstallningen ar “Pa".

3 Android Auto’ startas endast automatiskt nar "Konfigurera
smarttelefon” ar ratt instélld for anvandning av Android
Auto och en Android Auto-kompatibel enhet ar ratt anslu-
ten till denna produkt.

1 Visa “System” installningsskdrmen.

EREEE
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| |Android Auto™

2 Peka pa [Android Auto auto-start] for att vixla
“Pa” eller “Av”.

Stédlla in kérpositionen

For att uppnd optimal anvandbarhet for Android Auto, stall in
korpositioninstélliningen korrekt efter fordonet
Standardinstallningen ar “Vanst",

1 Visa “System” installningsskarmen.

(o || 3%, || 1

2 Peka pa [Kérposition].

3 Peka pa énskat alternativ.
® Vinst
Vélj for ett vansterstyrt fordon.
® Hog:
Valj for ett hogerstyrt fordon.
Installningen tillampas nasta gdng en Android Auto-kompatibel
enhet ansluts till denna produkt

Justera volymen

Du kan justera guidningsvolymen och varningsljudvolymen
separat frén huvudljudvolymen nér Android Auto anvands.

1 Starta Android Auto.

O Se Startprocedur pé sidan 47

2 Vrid pa ratten VOL (+/-).

Volymmenyn visas p& skarmen.

3 Volymmenyn visas i fyra sekunder. Om menyn forsvinner
vrider du pd ratten VOL (+/-) igen. Menyn visas igen.

@

@ Peka for att stanga av ljudet. Peka igen for att satta pé ljudet.
@ Visar huvudljudvolymen.
3 Du kan inte justera volymen for huvudljudet pa skar-
men. Vrid pé ratten VOL (+/-) for att justera volymen p&
huvudljudet.
(3 Justerar guidningsvolymen och varningsljudvolymen.
O Varje pekning pé [+] eller [<] okar eller sénker volymnivén.

Bluetooth-

ljudspelare

Uppspelningsskarm 1

v ' 900 £,
Drive it U5

& Pioneer

© The & Pops

% Hoppar 6ver filer framat eller bakat.

74 Spelar upp filer i slumpmassig
ordning.

Uppspelningsskarm 2
v
Drive it
% Pioneer

© TheBestH & Pops

Juwy1me [
74 staller in ett omrade for
A%

upprepad uppspelning.

& Vaxlar mellan uppspelning

och paus.

<

@ Vaéljer en fil fran listan.
O SelValav filer frén filnamnslistan pé sidan 49

[ Beroende pa vilken typ av Bluetooth-ljudspelare som ar
ansluten till denna produkt ar de funktioner som kan



. Bluetooth-ljudspelare

anvandas tillsammans med denna produkt begrénsade till

féljande tva nivéer:

— A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Det gar
endast att spela upp latar i din ljudspelare.

— A2DP och AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile):
Det gér bl. a. att spela upp, pausa och vélja |&tar.

3 Det kan hénda att vissa funktioner &r otillgéangliga, bero-
ende pé vilken Bluetooth-ljudspelare som ar ansluten till
produkten.

3 Medan du lyssnar pé latar pa din Bluetooth-enhet, avsta
fr&n att anvanda telefonfunktionen s& mycket som mojligt
Om du forsoker anvanda denna, kan signalen orsaka brus i
uppspelningen av l&ten.

O Nardu talar i Bluetooth-enheten som &r ansluten till denna
produkt via Bluetooth, kan den pausa uppspelningen.

O Genom att rotera rotationskodaren kan du &ven hoppa éver
nasta eller foregéende fil.

A Genom att rotera och hélla ned rotationskodaren, kan du
&ven snabbspola framét eller bakét.

Startprocedur

3 Innan du anvander en Bluetooth-ljudspelare méste du
registrera och ansluta enheten till denna produkt.
O Se Registrera dina Bluetooth-enheter pé sidan 28

1 Visa “System” installningsskarmen.

e

2 Peka pa [Instéllningar fér AV-kallal.
3 Kontrollera att “Bluetooth-ljud” ar paslaget.
4 Oppna skiarmen fér val av AV-killa.

(=

5 Peka pa [Bluetooth Audio].

Val av filer fran filnamnslistan

A Denna funktion ar endast tillganglig néar Bluetooth-enhetens
AVRCP-version &r 1.4 eller senare.

Peka pa[=].
Peka pa en fil eller mapp i listan fér att spela
upp.

__[AUX-killa

#4 Déljer pekskdrmens tangenter.
7 Tryck ndgonstans pa skarmen for
att visa tangenterna igen.

(i//é Véxlar mellan videoingdng och
-~ ljudingang.

3 En AV-kabel (CD-RM10) med minikontakt (séljs separat)
krévs for att kunna ansluta dessa typer av enheter.
< Seinstallationsmanualen.

O Du kan stélla in skarmstorleken for videobilden.
2 SeAndra bredbildsldget pé sidan 62

AVARNING

Av sékerhetsskal kan inte videobilder visas medan fordonet ar
i rorelse. For att visa videobilder, stanna pé& en séker plats och
dra &t parkeringsbromsen.

Normal start

Du kan visa de videobilder som matas ut av den enhet som &r
ansluten till videoingédngen.

1 Visa “System” installningsskdrmen.

EREEE

2 Peka pa [In-/utgangsinstéllningar].

3 Kontrollera att “AUX-ingdng” ar paslagen.
4 Oppna skarmen foér val av AV-killa.
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_|AUX-kalla gl IMIXTRAX

=

5 Peka pa [AUX].

Instdllning av videosignalen

Nér du ansluter denna produkt till en AUX-utrustning, vélj
passande videosignalinstalining.
Standardinstallningen ar “Auto”.

3 Du kan endast anvanda denna funktion for videosignalsin-

géngen till AUX-ing&ngen.
1 Visa skarmen “Video-installn.”.

[ |»|%+ O

2 Peka pa [Videosignalinstalin.].
3 Peka pa [AUX].

4 Peka pa énskat alternativ.
Foljande alternativ &r tillgangliga:
Auto, PAL, NTSC, PAL-M, PAL-N, SECAM.

é Stanger MIXTRAX-skarmen.

N

A

%

’é Visar LinkGate-skdarmen.
Tryck pa 6nskad post. Latar som

relaterar till den vada posten spelas

upp.

Py

{6 Valjer ett spar.

Py?

{ SIa pa eller av MIXTRAX
~ ursprungliga bildskarm.

7% vaxlar mellan uppspelning och
paus.

Visar den post som valts pa
LinkGate-skdarmen eller pa skarmen
for postval.

@ Specificerar BPM.

’§ Stéller in pa originalets
BPM (slag per minut).

2 Specificerar uppspelningspartiet.
: Spelar upp ett mittparti.
. Spelar upp ett langt parti.

. Spelar upp ett kort parti.

*1 Valjer ett alternativ frén listan.
O SeVédljaett alternativ frén listan pa sidan 51

%7 Valjervilka latar som inte ska spelas upp.
O Se Vdlj vilka ldtar som inte ska spelas upp pa sidan
51

Anvianda MIXTRAX

MIXTRAX ar en nyskapande teknik for att skapa kontinuerliga
mixar fran valda delar av ditt ljudbibliotek, komplett med
DJ-effekter som f&r dem att 1ata béattre.

O FLAC-filer hoppas éver under MIXTRAX-uppspelning

Normal start

1 Anslut USB-lagringsenheten till
USB-kopplingen.



_MIXTRAX gl in

= Se Ansluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé sidan Parkeringshjélpsskérmen Visa
2 Oppna skarmen fér val av AV-killa. hinderavkanningsinformation
AVARNING

(=

Den har funktionen &r endast avsedd att forbattra férarens
sikt. Den kénner inte av alla faror och hinder och kan inte
ersatta uppmérksamhet, bedémning och forsiktighet nar du

3 Peka pa [USB].
4 Peka pa [MIXTRAX].

Valja ett alternativ fran listan

Du kan ange ett alternativ for att spela upp latar som éar relate-
rade till det.

1 Pekapal[E]

Foljande listor ar tillgangliga:

® [&] visar listan 6ver mix-monster.
® [[] visar tagglistan.

® [&] visarfillistan.

fe To Move?

Klimatkontrollskarmen

Comfort

24.0°C 2

parkerar ditt fordon.

a

a

1

Denna funktion ar endast tillganglig fér fordon utrustade
med ett parkeringssensorsystem.

Skarmen for parkeringshjélpen visas inte innan den har
produkten har startats helt.

SIa pa fordonets parkeringssensorer.

Skérmen for parkeringshjélp visas.

Visar anvandningsstatusen for
klimatkontrollpanelen

2 P, 3 Installningarna for klimatkontrollpanelen som anvandes
2 Peka pa ett alternativ i listan. innan denna produkt startas visas inte p& skarmen.
3 Fordonsinstallningar for klimatkontrollpanelen som stangs
g = ° - . o
Valj vilka latar som inte ska avvisas inte p& skarmen.
1 Tryck pé en instéllningsknapp (SETUP, MENU

spelas upp

Du kan vélja vilka alternativ eller latar som inte ska spelas upp.

1 Peka pa[%]
Peka pa[2].
Peka pa kategorin.

- N

Peka pa rutan till vinster om den post eller lat
som du inte vill spela upp.

Visa
fordonsinformationskdrmen

Du kan visa fordonsinformationskarmen, ssom skarmen for
parkeringssensorn, klimatkontroll och konfigurationsmenyn.
QViktigt

[ ]

Efter att du har installerat fordonsadaptern bor du vara

0.s.v.) pa bilens klimatkontrollpanel.

Skarmen for klimatkontroll visas.
Om du redan ar inne i bilens klimatkontrollpanel &ndras det
varde eller den grafik som visas.

Anvanda konfigurationsmenyn
for fordonsadaptern

Du kan visa konfigurationsmenyn for fordonsadaptern och
anvanda menyn genom att réra vid skarmen.

noga med att den fungerar som den ska. 3 Mer information om poster som kan justeras finns i manua-
® Funktioner och skarmar varierar beroende pé din bilds len for fordonet.

fordonsmodell, fordonskvalitet, &rsmodell, modelltyp och .

extrautrustning. 1 Tryck pa knappen CAR.

3 Justera skarmens placering innan du anvander menyn for O Omett lage annat an konfgurationsmenyn, sésgm skarmen
fordonsadaptern. Om inte gér det kan det handa att skarmen for parkemvngshja\p e’Her Khmatkomro\l ar aktiverad, visas inte
inte svarar pa ratt satt nar du ror den. skarmen for konﬁgurat\ovhsmen‘yn. | sédana fall avbryter du
T K K c det laget och byter till skarmen igen.

1 Tryck pa knappen CAR. o . . .

3 Tryck p& knappen CAR igen for att ga tillbaka till féregdende 2 Peka pa ett objekt fér att justera.
skarm.
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Information

om fordonets
utrustning

Uppdatera fordonets inbyggda
programvara

AVARNING

® Den externa lagringsenheten for uppdatering f&r endast
innehélla korrekt uppdateringsfil.

® Sl|& aldrig av denna produkt och koppla aldrig ur USB-lag-
ringsenheten medan den fasta programvaran uppdateras.

® Du kan endast uppdatera den fasta programvaran nér
fordonet stér still och parkeringsbromsen ar &tdragen.

1 Ladda ner filerna for uppdatering av den
inbyggda programvaran pa din dator.

Anslut en tom (formaterad) lagringsenhet till
din dator och leta upp den korrekta uppdate-
ringsfilen och kopiera den till lagringsenheten.

Anslut den externa lagringsenheten till den har
produkten.

Se Ansluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé sidan

5

Visa “System” installningsskdrmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” pé& sidan 52

N

w

(U

Peka pa [Systeminformation].
Peka pa [Uppdatera fordonsadapterprogram].

Peka pa [Start] for att pAbérja uppdateringen.
Folj instruktionerna p& skarmen for att avsluta uppdateringen av
den fasta programvaran.

3 Om ett felmeddelande dyke upp pé skarmen trycker du en av
de knappar som visas och utfér ovanstéende steg igen.

~N o g O

Anvanda flerfunktionsskidrmen

Om du ar korrekt ansluten till systemet, kan du visa AV-kéllans
status, navigationsvéagledning och fordonsinformationen p&
fodonets flerfunktionsskarm (FFS).

Visa installningsskdarmen
“System”

1 Tryck pa knappen HOME.
2 Peka pa[%]och sedan paliil.

Stalla in
navigationsinformationsfaltet

Du kan stélla in om du ska visa navigationens guideinformation
pé& skarmen for AV-anvandning

Visa “System” installningsskarmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” pé sidan 52

Peka pa [Navigeringsrel. instélin].

w N Q=

Peka pa [Navigeringsinfo-fénster] fér att vixla
“Pa” eller “Av”.

Stalla in avbrott pa
navigationsskarmen

Du kan stélla in om automatisk véxling ska ske till navigations-
skarmen frén AV-skarmen eller applikationsskarmen néar ditt
fordon narmar sig en guidepunkt, som t.ex. en korsning

Visa “System” installningsskarmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” pé sidan 52

Peka pa [Navigeringsrel. installn].

w N O=

Peka pa [AV/App vigledningsldge] for att vaxla
“Pa” eller “Av”.

Stélla in aktivering av
Bluetooth-ljudkalla

Standardinstéliningen &r “Pa".

Visa “System” instéllningsskdrmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” p& sidan 52

Peka pa [Instéllningar for AV-kalla].

Peka pa [Bluetooth-ljud] for att vaxla “P3” eller
“AyT

w N 0=

. ysteminstallningar

Instdllning av kontinuerlig
rullning

Nar “Kontinuerlig rullning” stér pa “Pa” rullar den registrerade
textinformationen kontinuerligt pa skarmen néar fordonet stér
still.

Standardinstéllningen ar “Av".

1 Visa “System” installningsskdrmen.
O SelVisainstéllningsskdarmen “System” pa sidan 52

2 Peka pa [Kontinuerlig rullning] fér att viaxla
“Pa” eller “Av”.

Stélla in pipljudet
Standardinstéllningen ar “Pa".

1 Visa “System” installningsskarmen.
O SeVisainstéllningsskdrmen “System” pa sidan 52

2 Peka pa [Pipsignal] fér att viaxla “Pa” eller “Av”.

Stalla in backkameran

En separat séld backkamera (t.ex. ND-BC8) kravs for att anvanda
den funktionen backkamera. (For mer information, kontakta din
aterforséljare.)

Backkamera

Denna produkt har en funktion som automatiskt vaxlar éver till
fullskarmsvisningen for den backkamera som installerats i ditt
fordon. Néar véaxelspaken fors till 1aget BACK (R/REVERSE).

Med Kameravy-laget kan du ocksé se vad som finns bakom dig
nar du kor.

Kamera for Kameravy-lage

Kameravy kan inte alltid visas. Observera att med denna install-

ning ar kamerabilden inte anpassad for att rymmas och att en

del av det som ses av kameran inte kan visas.

Visa kamerabilden genom att peka p& [Kameravy] pé skarmen

for val av AV-kélla.

O Se Peka péd skdrmen férval av AV-killa pé sidan 7

3 Stall in backkameran som kamera for Kameravy-laget
genom att satta “Backkameraingang’ pa "Pa".

AVARNING
Se till att instéliningarna for backkameran visar en spegelvand
bild.

3 Kontrollera omedelbart om skarmen gér over till backkame-
rabilden nar vaxelspaken fors till laget BACK (R/REVERSE)
fr&n en annan position.



teminstallningar

3 Om skarmen gar overt\LI b?ckkamerans ‘fu\\skarms‘v\snvmg Sstilla in riktlinjerna for , om
under normal kérning sa véxlar du éver till motsatt install- . e ! - ‘ "
ning i “Kamera instéllning". ParkeHnQShJaIP | <50 cm
[ Om du pekar pa medan kameravyn visas stangs den ¢ o
visade bilden av tillfalligt. Visa riktlinjerna for parkeringshjéilp ! \/} 25cm
= A A = Du kan ange om du vill visa riktlinjerna for parkeringshjalp i | Markerin ar:
Stalla in backkamerans aktivering backkamerans vy nir du backar. ; ingar,
Standardinstaliningen ar “Av”. Standardinstaliningen &r "Av". ! !
1 Visa “System” installningsskarmen. 1 Visa “System” instalIningsskarmen. | Markeringar!
S SeVisainstallningsskdrmen “System” pé sidan 52 O SelVisa instaliningsskdrmen "System” p& sidan 62 /‘ | %5 cm
2 Peka pa [Kamerainstallningar]. 2 Peka pa [Kamerainstéllningar]. . .
° . s - . - ! I
3 Peka pa [Backkameraingang] for att vixla “Pa” 3 Peka pa [Parkeringshjélpguide] fér att vaxla ! | Bakre stotfangare

eller “Av”.

Stélla in backkamerans polaritet

“Pa” eller “Av”.

Justera riktlinjerna for

3
)

Visa “System” installningsskarmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” p& sidan 52

parkeringshjalp . e
Standardinstaliningen &r “Batteri”. AVARNING 4 Peka pa [Kamerainstéllningar].
1 Visa "System” instéllningsskarmen. ® Nar hjalplinjerna justeras, se till att parkera fordonet pa en 5 Peka pi Dust. park-hjalpguide].
O SeVisainstaliningsskirmen "System” pa sidan 62 séker plats och dra &t parkeringsbromsen. 6 Stall in hjalplinjerna genom att dra de fyra
2 Peka pa [Kamerainstéllningar]. @® [nnan du gér ut bilen och placerar markeringarna, se till | punkterna. |
o . s20lonz tera riktlinjerna s& att de kan laggas éver markeringarna
3 Peka pa [Kamera instillning]. att sld av tandningen (ACC OFF). |s p : 9
° Batterip [ 9] ® Omréden som projiceras med backkameran &r begransad. O Pekapd A/V/<4/»/>4/<4p for att justera riktlinjerna om
Po\amentem f6r den anslutna kabeln &r positiv Vidare, fordonets bredd och avst&andshjalplinjerna som sé kravs. Peka pa [Std] for att aterstélla instéllningarna.
® Jord: visas pa bilden vid backning kan skilja sig fr&n fordonets -
Polariteten for den anslutna kabeln &r negativ. verkliga bredd och langd. (Hjalplinjerna ar raka linjer) Stdlla in kameran for laget
® Bildkvalitén kan forsamras beroende p& miljon fér anvand-
stilla in den spegelvinda skidrmen ning, s& som pa natten eller i mérka omgivningar. Kameravy
= 1 Parkera ditt fordon pa en siker plats och dra at Om du vill visa “Kameravy" hela tiden méste ‘Kameravy" std p&
fér backkameran parkeringsbromsen. “Pa". (Samma lage slé&s p& nar du pekar p& p& skarmen for
Du kan ange om du vill att backkamernas vy ska vandas och . . kameravyn. Instéliningsvardet synkroniseras.)
2 Med hjalp av packtejp eller liknande placerar Standardinstaliningen ar *Av’.

visas pa den framre skarmen

du markeringar enligt féljande. T Stallin backkameran som kamera f6r Kameravy-laget

Standardinstallningen ar “Av",

3 Dennainstallning &r endast tillganglig om du stannar fordo- genom att s"a'ﬂa “Backkameraingang” p& "Pa".

net p& en séker plats och drar t parkeringsbromsen. O Se Stélla in backkamerans aktivering pé sidan 53
] E\Z?éﬂ\atf;én'k;g‘n artillganglig nar "Backkameraingang” ar 1 Visa “System” installningsskarmen.
2 Se Stélla in backkamerans aktivering pé sidan 53 S Selisa mfta//nmgsskc?rmei SYStem pa sidan 52
1 Visa “System” installningsskarmen. 2 Peka p? [Kamerainstéliningar]. X
O SeVisainstédllningsskdrmen “System” p& sidan 52 3 Peka pa [Kameravy] for att vaxla “Pa” eller

2 L “AY.

2 Peka p? [KameramSta"mng_ar]' 3 Du kan ocksa sl& p& den har funktionen genom att peka p&
3 Peka pa [Backkamera:rev.video] for att vaxla [Kameravy] pa skirmen for val av AV-klla eller i listan éver

“Pa” eller “Av”.

kallor.
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Instdllning av sakerhetslaget

Du kan stélla in felsékert lage for att reglera anvandningen av
vissa funktioner, s& att de endast kan anvandas nar du stannar
fordonet p& en séker plats och drar handbromsen.
Standardinstéliningen ar “Pa”.

1
>

2

Visa “System” instdllningsskarmen.

Se Visa instéllningsskdrmen “System” p& sidan 52

Peka pa [Felsékert lage] for att vaxla “Pa” eller
AV

Stdlla in demolaget

Standardinstéliningen ar “Pa”.

1
2

2

Visa “System” installningsskdrmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” pé& sidan 52

Peka pa [Demolige] fér att vaxla “Pa” eller
“AVT.

Valja systemsprak

a

w N O= 0

Om det sprék som férekommer pé& skivan och vald spré-

kinstallning inte 6verensstammer kan det handa att textinfor-

mation inte visas korrekt.
En del tecken kanske inte visas korrekt.

Visa “System” instéallningsskarmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” p& sidan 52

Peka pa [Systemsprak].
Peka pa spraket.

Stalla in dimmer

Stdlla in dimmerutlésare

Standardinstallningen ar “Auto”.

a

oL w N U=

Denna instéllning ar endast tillganglig om du stannar fordo-
net p& en séker plats och drar at parkeringsbromsen.

Visa “System” installningsskarmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” p& sidan 52

Peka pa [Dimmerinstéllningar]
Peka pa [Dimmerutlésare]

Peka pa énskat alternativ.
Auto:

teminstallningar

Andrar dimmern pa eller av automatiskt beroende p& om
fordonets strélkastare slés pé eller av.

Manuell:

Andrar dimmern till p& eller av manuellt.

Tid:

Andrar dimmer till p& eller av vid den tid du justerat.

Stalla in varaktighet av dimmer
under dag eller natt

Standardinstallningen ar “Dag”.

a

]

w N 0=

Du kan anvanda denna funktion nar “Dimmerutlésare” ar
instélld pa “Manuell”.

Denna installning &r endast tillganglig om du stannar fordo-

net pé en saker plats och drar &t parkeringsbromsen.

Visa “System” instéllningsskarmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” pé sidan 52

Peka pa [Dimmerinstéllningar]

Peka pa [Dag/Natt] fér att &ndra féljande
alternativ.

Dag:

Stanger av dimmerfunktionen.

Natt:

Satter pa dimmerfunktionen.

Stalla in dimmerns varaktighet

Du kan justera den tid som dimmern sl&s pé eller av.
Standardinstallningen ar 18:00-6:00 (6:00 PM-6:00 AM).

A

a

N

a

Du kan anvénda denna funktion nar “Dimmerutlésare” ar
installd p& “Tid".

Denna instéallning &r endast tillganglig om du stannar fordo-

net pé en séker plats och drar &t parkeringsbromsen.

Visa “System” instéllningsskdarmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” p& sidan 52

Peka pa [Dimmerinstéliningar]

Peka pa [Dimmerns varaktighet]

Dra markérerna for att stélla in dimmerns
varaktighet.

Du kan aven stélla in dimmerns varaktighet
genom att trycka p& [€Jeller[»_.

Den tid som visas i féltet for dimmerns varaktighet ar bero-

ende pé& klockans visningsinstalining.
Se Stélla in tid och datum pé sidan 62

Justera bilden

Du kan justera bilden for var och en av kéallorna och for
backkameran.

AVARNING
Av sakerhetsskal kan du inte anvanda négra av dessa funktio-

ner nér fordonet ar i rorelse. Aktivera dessa funktioner genom
att stanna pé en séker plats och dra parkeringsbromsen.

AW ON =

Visa den skarm du vill justera.

Visa “System” instéllningsskarmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” pé sidan 52

Peka pa [Bildjustering].

Peka pa alternativet for att vélja den funktion
du vill justera.

Ljusstyrka:

Justerar svartans intensitet. (24 till +24)

Kontrast:

Justerar kontrasten. (24 till +24)

Férg:

Justerar fargméttnaden. (=24 till +24)

Fargton:

Justerar fargtonen (vilken farg som forstarks, rod eller gron).
(-24 till +24)

Dimmerniva:

Justerar skarmens ljusstyrka. (+1 till +48)

Temperatur:

Justerar fargtemperaturen, vilket ger en béttre vitbalans.
(-3 till +3)

Med vissa bilder, kan du inte justera “Fargton” och “Farg".

Nar du pekar pa [Backvy] eller [Fordonsadapter]
andras lage till det valda kameralaget. Genom att
peka pa [Kalla], [Navi] eller [Appar] kan du atergé
till det valda laget.

Peka pa[«],[»],[a], [v]fér att justera.
Justeringar av “Ljusstyrka’, “Kontrast” och ‘Dimmerniva’
lagras separat for pa-/av-statusen for dimmerfunktionen.
Dessa vaxlar automatiskt beroende p& om dimmerfunktio-
nen ar paeller av.

Bildjusteringen kanske inte finns tillganglig med vissa
backkameror.

Installiningens innehéll kan sparas separat.



Visa versionen av den fasta
programvaran

1 Visa “System” installningsskdrmen.
O SelVisainstallningsskdrmen “System” pé sidan 52
2 Peka péa [Systeminformation].

3 Peka pa [Firmware-information].

Visa licenser for oppen kallkod

Du kan kontrollera licenserna for 6ppen kéllkod for de funktioner

som denna produkt ar utrustad med.

Visa “System” instéllningsskarmen.
Se Visa instéllningsskédrmen “System” pé& sidan 52

Peka pa [Systeminformation].
Peka pa [Firmware-information].

AW N O

Peka pa [Licens].

Uppdatera fast programvara

AVARNING

® Den externa lagringsenheten for uppdatering f&r endast
innehélla korrekt uppdateringsfil.

® S|3 aldrig av denna produkt och koppla aldrig ur USB-lag-
ringsenheten medan den fasta programvaran uppdateras.

® Du kan endast uppdatera den fasta programvaran nér
fordonet stér still och parkeringsbromsen é&r &tdragen.

Ladda ner filerna for uppdatering av den
inbyggda programvaran pa din dator.

-

N

Anslut en tom (formaterad) lagringsenhet till
din dator och leta upp den korrekta uppdate-
ringsfilen och kopiera den till lagringsenheten.

w

Anslut den externa lagringsenheten till den har
produkten.

Se Ansluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé sidan

5

(U

Sla av kallan.
Se Vélja en kélla pé& sidan 7

Visa “System” installningsskarmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” p& sidan 52

o O O

Peka pa [Systeminformation].

teminstallningar

7 Peka pa [Firmware-uppdatering].

8 Peka pa [Fortsatt] for att visa
datadverforingslaget.

Folj instruktionerna pé skarmen for att avsluta uppdateringen av

den fasta programvaran.

A Om ett felmeddelande visas pé skarmen trycker du p&
skarmen och utfor stegen ovan igen.

Kolla sensorinldrningsstatus
och korstatus

Du kan kontrollera sensorns inlarningsstatus, sésom inlarnings-
graden. Du kan ocksé kontrollera de aktuella sensorvérdena och
det totala antalet hastighetspulser.

1 Visa “System” installningsskarmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” pé sidan 52

2 Peka pa [Systeminformation].
3 Peka pa [3D kalibreringsstatus].

Rensa statusen
Du kan radera de inlérda resultaten som finns lagrade i sensorn.
1 Visa skarmen “3D kalibreringsstatus”.

2 Peka pa [Distans] eller [Hast.puls] och sedan pa
[Jal.

3 Peka pa [Inlarning] och sedan pa [Nollstéll
Allal.

Peka pé [Nollstall Alla] for att &terstalla sensorn nar du har
andrat installationspositionen eller vinkeln.

Om du pekar p& [Nollst dist] rensas alla inlarda resultat som
finns lagrade i "Distans”.

a

]

Kontrollera
kabelanslutningarna

Kontrollera att kablarna ar ordentligt anslutna mellan produkten
och fordonet.

Visa “System” instéllningsskdrmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” p& sidan 52

Peka pa [Systeminformation].

Peka pa [Anslutningsstatus].
GPS-antenn

ow N U=

Visar anslutningsstatusen for GPS-antennen ("OK" eller "Ej

OK") och mottagningskansligheten.

O Om mottagningen &r for dalig flyttar du GPS-antennen till
en annan plats.

Positionsstatus

Visar positioneringsstatusen (3D-positionering,

2D-positionering eller ingen positionering), antalet satelliter

som anvénds vid positioneringen (orange) samt frén hur

manga satelliter som signaler har tagits emot (gul). Om

signaler frén fler an tre satelliter tas emot kan den aktuella

platsen matas.

2 Se Positioneringsteknik pé sidan 68

Installation

Indikerar om installationspositionen ar korrekt eller inte. Om

den har installerats korrekt visas "OK". Om produkten har

installerats i en extrem vinkel som overskrider gréansen visas

"EjOK(ins.vinkel)". Om installationen av produkten hela

tiden &ndras och den inte sitter ordentligt pa plats visas "Ej

OK(vibration)".

Hast.puls

Det hastighetspulsvarde som detekteras av produkten visas.

Belysning

Visar statusen pé& fordonets strélkastare och mindre lampor.

Backsignal

Nér véxelspaken ar i laget "R" (backen) byts signalen till

":Hoég" eller ":Lag". Signalen som visas varierar beroende

pé fordon.

Fordonsadapter

Visar statusen pé fordonsadaptern

Alternativ for DVD-enhet

Visar statusen for den valfria DVD-spelaren.
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Visa installningsskarmen
lleud"

1 Tryck pa knappen HOME.

2 Peka pa[%]och sedan pa[0)].

Anvidnda fader/balansjustering

Visa instéllningsskarmen “Ljud”.

Se Visa instéllningsskdrmen “Ljud” pé sidan 56

Peka pa [Fader/Balans].

Endast balansen kan justeras nar “Pa" har valts i “Bakre

hogtalare’. Peka pé [Balans] och hoppa till steg 4.
Se Stélla in utmatning frén bakre hégtalare pé sidan 56.

Peka pa[a]eller[v]fér att justera balansen
mellan de framre och bakre hogtalarna.
Stéllin “Fram” och “Bakre” till "0" nar du anvander ett
system med dubbla hogtalare.

4 Peka pa[<Jeller[»]for att justera balansen
mellan de vanstra och hégra hégtalarna.

w O Odnd 0=

m]

= Du kan aven stélla in vardet genom att dra punk-
ten i den tabell som visas.

Stinga av eller dampa ljudet

Du kan automatiskt stanga av eller ddmpa volymen for AV-kéllan
och iPhone- eller smartphone-appen nar navigationssystemet
spelar upp rostguiden.

Standardinstallningen ar “ATT".

1 Visainstallningsskarmen “Ljud”.
Se Visa instéllningsskdrmen “Ljud” pé sidan 56

Peka pa énskat alternativ.
ATT:
Volymen blir 20 dB lagre &n den aktuella volymen.
Mute:
Volymen blir 0.
® Av:
Volymen andras inte.

=
2 Peka pa [Mute-niva].
3
°

stering av ljudinstallningarna

Justering av kallnivaer

Med SLA (justering av kéllniva) kan du justera volymen for varje

kélla for att forhindra radikala forandringar i volym nér du vaxlar

mellan kéallor.

O Instéliningarna baseras pé volymnivén fér FM-tunern, som
forblir oférandrad.

O Denna funktion ar inte tillgangligt nar FM-tuner &r vald som
AV-kélla.

Jamfér volymnivan for FM-mottagaren med
kéllans ljudniva.

-

Visa installningsskarmen “Ljud”.
Se Visa instéliningsskarmen “Ljud” p& sidan 56

Peka pa [Kallnivajustering].

Peka pa[a]eller[v]fér att justera killans
volym.

Om du pekar direkt pa det omréde déar markéren kan flyttas
s& kommer installningen SLA att dndras till vardet for den
punkt dér du pekat.

“+4" till "-4" visas medan kallvolymen hojs eller sanks.
Standardinstallningen ar “0".

[ B~ w oN

aa

Stélla in utmatning fran bakre
hégtalare

Utmatningen frén en bakre hogtalare pé den har produkten kan
slés péeller av.
Standardinstallningen ar “Pa".

1 Visainstallningsskarmen “Ljud”.
O SeVisainstéliningsskdrmen “Ljud” p& sidan 56

2 Peka pa [Bakre hogtalare] fér att vaxla “Pa”

eller “Av”.
3 Om “Av" har valts gér det inte att justera den bakre hogtala-

ren i “Hogtalarniva”, “Avstandsinstallning” och “Delning’.

Stélla in subwoofer-utgang

Denna produkt har en subwooferutgdngmekanism som du kan
slés péeller av.
Standardinstéllningen &r “Pa".

1 Visainstallningsskarmen “Ljud”.
2 SeVisainstéliningsskdrmen “Ljud” p& sidan 56

2 Peka pa [Subwoofer] for att vaxla “Pa” eller
“AV".

a

Om “Av" har valts gér det inte att justera den bakre hogtala-
ren | “Hogtalarniva”, “Avstandsinstéllning” och “Delning".

Justering av varde for
gransfrekvensen

Du kan justera vardet for gransfrekvensen for varje hogtalare.
Féljande hogtalare kan justeras:
Fram, Bakre, Subw

a
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"Bakre" &r endast tillganglig nar "Bakre hogtalare” ar
installt p& "Pa".

Se Stélla in utmatning frén bakre hégtalare pa sidan 56
"Subw" ar endast tillgangliga néar "Subwoofer” ar instéllt p&
"Pa".

Se Stélla in subwoofer-utgdng pé sidan 56

Visa instéllningsskarmen “Ljud”.

Se Visa instéllningsskdrmen “Ljud” pa sidan 56
Peka pa [Delning] eller
[Subwooferinstallningar].

Peka pa [<] eller [>] fér att vixla hégtalare.
Dra diagrammets linje till avskarningslaget.

Dra diagrammets lagsta punkt for att stalla in
avskarningslutningen.

Foljande alternativ kan aven stallas in.

[Phase S

Vaxlar till subwooferns fas mellan normal och omvand.
LPF/HPF:

Andrar LPF/HPF-instéllningen till “Pa" eller “Av”

Nar den &r avstangd kan ocksé hogpassfiltret och l&gpassfil-
tret hos varje hogtalare slés p& genom att peka pé diagram-
mets linjer.

Valja lyssnarposition

Du kan valja vilken lyssnarposition som du vill géra till centrum
for ljudeffekterna.

Standardinstéliningen ar “Av

1
&)

2
3

Visa installningsskarmen “Ljud”.
Se Visa instéllningsskédrmen “Ljud” pa sidan 56
Peka pa [Lyssnarposition].

Peka pa énskat lage fér att &ndra
lyssningspositionen.

Foljande alternativ ar tillgéangliga:
Av, Framre-V, Framre-H, Fram, Alla.



Finjustera hogtalarnas
utgangsnivaer

Finjusteringen av hogtalarnas utgéngsniva kan géras genom att
lyssna pé& det ljud som matas ut.

1 Visainstallningsskarmen “Ljud”.
Se Visa instéllningsskdrmen “Ljud” pé sidan 56

2
2 Peka pa [Hégtalarniva].
3

Peka pa [<] eller [>] fér att vilja lyssnarposi-
tion om sa kravs.

Foljande alternativ ar tillgangliga:

Av, Framre-V, Framre-H, Fram, Alla.

O Standardinstéliningen ar “Av".

3 Om du andrar instéliningen for lyssnarposition andras
utgéngsnivéerna for alla hogtalare i enlighet med den
installningen.

4 Peka pa [<] eller [>] fér att justera hégtalarnas
utgangsniva.

O “-24" dB il “10" dB visas d& den niv& som ska korrigeras
hojs eller sanks

Foljande alternativ ar tillgangliga:

V fram, Hog fram, Vanst bak, Hoger bak, Subw

O Om automatisk EQ-métning har utférts tillampas resultatet
genom att peka pa [Anv autoEQ] (resultaten tillampas aven
pé andra instéllningar samtidigt).

Justera avstandsinstéllningen

Genom att justera avsténdet fran varje hogtalare till lyssnarposi-

tionen s& kan avstandsinstéllningsfunktionen korrigera den tid

det tar for ljudet att n& lyssnarpositionen.

1 Mat avstandet mellan lyssnarens huvud och
varje hogtalarenhet.

Visa installningsskarmen “Ljud”.
Se Visa instéllningsskdrmen “Ljud” pé sidan 56

Peka pa [Avstandsinstallning].

~ w ON

Peka pa [<] eller [>] fér att vilja lyssnarposi-
tion om sa kravs.

Foljande alternativ ar tillgangliga:

Av, Framre-V, Framre-H, Fram, Alla.

O Standardinstéliningen ar “Av".

3 Om du andrar instéliningen for lyssnarposition andras
avsténdsvardet for alla hogtalare i enlighet med den
instéllningen.

stering av ljudinstallningarna

5 Peka pa [<] eller [>] for att ange avstan-
det mellan den valda hogtalaren och
lyssnarpositionen.

Foljande alternativ ar tillgangliga:

V fram, Hog fram, Véanst bak, Hoger bak, Subw

O Du kan mata in ett varde mellan 0 cm och 500 cm.

O Avsténdet kan endast justeras manuellt om installningen for
lyssnarposition stér pa “Framre-V" eller “Framre-H".

O  Om automatisk EQ-métning har utforts tillampas resultatet
genom att peka p& [Anv autoEQ] (resultaten tillampas aven
p& andra installningar samtidigt)

= Om du trycker pé [Trafik Pa], ar avstdndsinstall-
ningen avstéangd.

Anvdnda equalizern

Val av equalizerkurva

Det finns flera equalizerkurvor som du enkelt kan aktivera nar
som helst. Equalizerkurvorna du kan aktivera ar foljande:
S.bas, Kraftfull, Naturlig, Sang, Flat, Egen1 och Egen2

O Standardinstallningen ar “Kraftfull”.

Visa installningsskarmen “Ljud”.

Se Visa instéllningsskdrmen “Ljud” pa sidan 56

Peka pa [Grafisk EQ].
Peka pa equalizerkurvans namn.

w N 0=

Anpassa equalizerkurvorna

O Om andra férinstallda equalizerkurvor &n “Egen1” eller
“Egen2’ modifieras skrivs instéllnignarna foér equalizerkur-
van i “Egen1” over.

3 Om equalizerkurvan som lagrats i “Egen1” eller "Egen2”
modifieras skrivs alla lagrade kurvor 6ver.

1 Visainstallningsskarmen “Ljud”.

o SeVisainstéliningsskarmen “Ljud” p& sidan 56

2 Peka pa [Grafisk EQ].

3 Valj en kurva som du vill anvanda som grund

for att anpassa.

4 Peka pa den frekvens som du vill justera nivan
for.

Om du pekar pa “Egen1” eller “Egen2” aktiveras equali-
zerkurvan som for narvarande ar lagrad i "Egen1” eller
“Egen2”.

a

3 Omdudrarfingret 6ver staplarna i de olika equalizerbanden
sé& kommer equalizerkurvans instéllningar att stéllas in till
det varde som du pekat pé i varje stapel.

Stdlla in den automatiskt justerade
equalizern

Du kan stélla in den automatiskt justerade equalizern s& att den

passa bilens akustik. Om du vill anvénda den har funktionen

maste den automatiska EQ-matningen utféras i forvag.

O SedJustera equalizerkurvan automatiskt (Auto EQ) pé& sidan
57

Standardinstéliningen ar “Av".

1 Visa installningsskarmen “Ljud”.
O SeVisa instéllningsskarmen “Ljud” pd sidan 56

2 Peka pa [Auto EQ&TA] for att vaxla “Pa” eller
WAV

Justera equalizerkurvan auto-
matiskt (Auto EQ)

Genom att méata fordonets akustik kan equalizerkurvan justeras
automatiskt for att passa bilens kupé.

AVARNING

En hog ton (brus) kan avges frén hogtalarna vid matning
av fordonets akustik. Utfér aldrig Auto EQ-méatning under
korning.

AVARNING
® Kontrollera noggrant foljande férhallanden innan du
anvander funktionen Auto EQ eftersom hogtalarna kan
skadas i foljande fall:
— Nar hogtalarna &r felaktigt anslutna. (Till exempel nér en
bakre hogtalare &r ansluten som en subwoofer-utgéng.)
— Néren hogtalare ar ansluten till ett slutsteg vars uteffekt
ar hogre &n hogtalarens maximala ingédngskapacitet.
® Om en mikrofon for akustisk méatning (séljs separat) inte ar
placerad p& en lamplig plats, kan matningstonen bli kraftig
och méatningen ta I&ng tid, vilket leder till att batteriet
laddas ur. Var noga med att placera mikrofonen pé angiven
plats.

Innan du anvander Auto
EQ-funktionen

® Utfor Auto EQ pé en sd tyst plats som mojligt, med fordonets
motor och luftkonditionering avstangda. Stang aven av

57
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. stering av ljudinstallningarna

strommen till biltelefoner eller mobiltelefoner i bilen, eller
ta bort dem i férvag. Omgivande ljud kan forhindra korrekt
matning av bilens akustik.

® Anvand mikrofonen for akustisk métning (séljs separat).
Anvandning av en annan mikrofon kan forhindra matning
eller ge en felaktig matning av bilens akustik.

® Foratt kunna utféra Auto EQ méste de framre hogtalarna
vara anslutna.

® Auto EQ kan eventuellt inte utféras om du har anslutit
ett slutsteg med ingéngseffektstyrning till denna produkt
och du sénker ingéngseffekten pé slutsteget under dess
standardnivé.

@ Nar produkten ar ansluten till ett slutsteg med LPF (l&gpass-
filter), stang av LPF innan du utfér Auto EQ. Stéll ocksé in
gransfrekvensen fér inbyggd LPF for en aktiv subwoofer till
den hogsta frekvensen.

® Avstandet har raknats ut av en dator for att ge en optimal
fordrojning och garantera exakta resultat. Andra inte detta
varde.

— Ljudet reflekteras kraftigt i fordonet och det forekommer
fordrojningar.

— LPF pé& aktiva subwoofrar eller externa forstarkare fordro-
jer de lagre ljuden

® Om ett fel uppstér under méatning, kontrollera féljande innan
du mater bilens akustik.

— Framre hogtalare (vanster/hoger)

— Bakre hogtalare (vanster/hoger)

— Brus

— Mikrofon for akustisk méatning (saljs separat)
— L&g batteriniva

Utfora Auto EQ
AVARNING

Stéang inte av motorn medan matningen pagar.

3 Funktionen auto EQ &ndrar ljudinstaliningarna pé foljande

satt:

— Installningarna for fader/balans &terstalls till den centrala
positionen.

Se Anvédnda fader/balansjustering pé sidan 56

— “Mute-niva" &r installt till “Av".

Se Stdnga av eller démpa ljudet p& sidan 56

Tidigare instéllningar for Auto EQ skrivs 6ver.

- J0 o

Stanna fordonet pa en plats dar det ar sa tyst
som mojligt, stang alla dorrar och fonster samt
soltaket och stang av motorn.

Om bilmotorn &r i g&ng, kan motorljudet férhindra att en korrekt
Auto EQ utfors.

3 Om restriktioner gallande korning upptacks under mat-
ningen s& kommer den att avbrytas.

2 Fast mikrofonen for akustisk matning (saljs
separat) mitt pa férarsitets nackstod, vand
framat.

Auto EQ kan variera beroende pé var du placerar mikrofonen.

Om sé& 6nskas, placera mikrofonen pé det framre passagerarsa-

tet och utfér Auto EQ.

3 Koppla bort iPhone eller smarttelefonenheten.
4 Sla pa tiandningen (ACC ON).

Om fordonets luftkonditionering eller varmeaggregat &r pésla-
get, stdng av det.

Sla av killan.
Se Vélja en kélla p& sidan 7

Visa installningsskarmen “Ljud”.
Se Visa instéllningsskdrmen “Ljud” p& sidan 56

Peka pa [A-EQ&TA-matning].

Anslut mikrofonen for akustisk matning (saljs
separat) till denna produkt.

Anslut mikrofonen till AUX-ing&ngen pé bakpanelen den har
produkten.

2 Seinstallationsmanualen.

O Anvand en forlangningskabel (séljs separat) om mikro-
fonsladden (séljs separat) inte &r tillréckligt lang.

Peka pa [V fram] eller [H6g fram] fér att vélja
den aktuella lyssningsposition.
10 Peka pa [Start].

En nedrékning pé 10 sekunder startar.
O Bluetooth-anslutningen kopplas ur innan processen startar.

© ~N O Ou
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11 Kiliv ut ur fordonet och héller dérrarna stingda
tills nedréakningen ar klar.

Nér nedrakningen ar klar, matas matljudet (brus) ut fr&n hogta-

larna och Auto EQ-métningen bérjar.

12 Vénta tills matningen ar klar.

Nér Auto EQ ar klart visas ett meddelande.

O Hur lang tid méatningen tar beror pa fordonstypen.

= Om du vill avbryta matningen trycker du pa
[Stopp].

13 Férvara mikrofonen i handskfacket eller pa
nagon annan plats dér den inte kan utsittas for
stotar.

Om mikrofonen utsatts for direkt solljus eller hog varme under
en langre tid finns det risk for att det uppstér ljudférvrangningar
eller andra tekniska fel. Mikrofonen kan ocksé forlora fargen.

Anvianda den automatiska
ljudnivelleringen

Nar du kor andras oljud i bilen efter hastigheten och vagfor-
héllanden. ASL (automatic sound levelizer) 6vervakar s&ant
varierande oljud och héjer automatiskt volymen om oljudet blir
hogre. Kansligheten (variation av volym till oljudsnivé) hos ASL
kan stéllas in p& en av fem nivéer.

1 Visainstallningsskarmen “Ljud”.
O SeVisa instéllningsskarmen “Ljud” pd sidan 56

2 Peka pa [ASL].
3 Peka pa énskad niva.



_|Temameny

Visar instédllningsskdrmen
llTema n

1 Tryck pa knappen HOME.
2 Peka pa[%]och sedan pa[€].

Valja bakgrundsbild

Bakgrundsbilden kan véljas fran forinstallda alternativ.
Dessutom kan du stélla in egna originalbilder.

1 Visa “Tema”-skdrmen.
Se Visar instéllningsskédrmen “Tema” p& sidan 59

o)
2 Peka pa [Bakgrund].
3

Peka pa [Home] eller [AV] for att viaxla
skarmvisningarna.
Instéliningsinnehéllet kan sparas separat for skarmen for
AV-anvandning och toppmenyskarmen.

4 Peka pa énskat alternativ.
® Forinstélld visning: Valjer dnskad forinstalld bakgrundsbild.
L) (anpassad): Visar de bakgrundsbilder som importerats
fran en extern lagringsenhet.
2 SeAndra till den bakgrundsbild som lagrats p& den externa
lagringsenheten pé sidan 59
L) (av): Doljer bakgrundsbilden.

Andra till den bakgrundsbild
som lagrats pa den externa
lagringsenheten

AVARNING

Stéang inte av motorn nér en bild importeras frén den externa
lagringsenheten.

3 Bakgrundsbilden méste vara i féljande format.
— JPEG-bildfiler (.jpg eller .jpeg)
— Tilldten datastorlek & 10 MB eller mindre
— Tillaten bildstorlek &r 4 000 pixlar x 4 000 pixlar eller
mindre

-

Anslut den externa lagringsenheten.

2 SeAnsluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé sidan
5

Visa “Tema’-skdarmen.

Se Visar instéllningsskérmen “Tema” p& sidan 59

Peka pa [Bakgrund].

w ON

4 Pekapa =3
5 Peka pa énskad extern lagringsenhet.
6 Peka pa bilden.

Stélla in belysnings ljusstyrka

Du kan andra belysnings ljusstyrka. Den justerade ljusstyrkan
lagras.

1 Visa “Tema”-skdarmen.
Se Visar instéllningsskédrmen “Tema” pé sidan 59

B

2 Peka pa [Belysning].

3 Dra baren for att justera ljusstyrkan.

= Du kan aven justera ljusstyrkan genom att peka

pa[ellerD»].
4 Peka pa och hall ned [Minne] fér att lagra den
anpassade ljusstyrkan i minnet.
Den anpassade ljusstyrkan lagras i minnet.
Den instéllda ljusstyrkan hamtas frén minnet nasta géng du
trycker pd samma tangent.

Vilja en temafarg

Visa “Tema’”-skarmen.
Se Visar instéllningsskdrmen “Tema” pé sidan 59

Peka pa [Temal].

w N 0=

Peka pa fargen.

= Du kan férhandsgranska toppmenyskarmen eller
skarmen for AV-anvandning genom att peka pa
[Home] respektive [AV].

Valja format pa klockan

Visa “Tema”-skarmen.
Se Visar instéallningsskdrmen “Tema” pé sidan 59

Peka pa [Klocka].

Peka pa énskat alternativ.

Forinstallda bilder: Véljer énskat forinstallt format p&
klockan.

[X (av): Déljer klockvisningen.

ow N U=

Andra den férinstallerade
splash-skdrmen

Du kan andra splash-skarmen till andra bilder som finns forin-
stallerade p& denna produkt.

Visa “Tema”-skarmen.
Se Visar instéllningsskdrmen “Tema” p& sidan 59

Peka pa [Startskarm].

Peka pa énskat alternativ.

Forinstallda bilder: Valjer 6nskad forinstalld bild som
splash-skarmbild.

(anpassad): Visar de valkomstskarmbilder som importe-
rats fran USB-enhet.

2 SeAndra till den valkomstskérmbild som lagrats pé en extern
lagringsenhet pé sidan 59

oOw N U=

Andra till den vilkomstskarm-
bild som lagrats pa en extern
lagringsenhet

AVARNING

Sténg inte av motorn nar en bild importeras frn den externa
lagringsenheten.

Anslut den externa lagringsenheten.
Se Ansluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé& sidan
5

Visa “Tema’”-skarmen.
Se Visar instéllningsskdrmen “Tema” pé sidan 59

O -

Peka pa [Startskarm].

Peka pa
Peka pa énskad extern lagringsenhet.
Peka pa bilden.

o g A w ON

Kopiera installningarna

Du kan exportera installningar som du har gjort pa skarmen
“Tema" till en extern lagringsenhet. Du kan ocks& importera dem
frén en extern lagringsenhet.

AVARNING

Stang inte av motorn nér du exporteras eller importerar
installningar.

59



. mameny Videoin allningar

O Om flera externa lagringsenheter med tillgangliga data ar
anslutna till produkten &r prioritetsordningen fér de mal som
installningar for “Tema" exporteras till eller importeras frén
foljande:

(D USB-lagringsenhet (USB-port 1)
@ USB-lagringsenhet (USB-port 2)

3 Denna installning &r endast tillganglig om du stannar fordo-

net p& en séker plats och drar t parkeringsbromsen.

Exportera “Tema”-installningar

1 Anslut den externa lagringsenheten.

2 SeAnsluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé sidan
5

2 Visa “Tema”-skarmen.

O SeVisarinstéllningsskdrmen “Tema” pé sidan 59

3 Peka pa [Exportera].

4 Peka péa det alternativ som du vill exportera.

Foljande alternativ ar tillgangliga:
Belysning, Tema, Startskarm, Valj allt

5 Peka pa [Exportera].

Importera “Tema”-instédllningar

1 Anslut den externa lagringsenheten.
2 SeAnsluta och koppla bort en USB-lagringsenhet pé sidan
5
Ett meddelande som frégar dig om du verkligen vill importera de
lagrade instéllningsuppgifterna visas.

2 Peka pa [Importera].

Instdllning av videospelaren

Andra instéliningar an “DivX® VOD" ar endast effektiva nar
DVD-spelaren (séljs separat) &r ansluten.

Denna instélining ar endast tillgéanglig da “Disc” ar vald som
kalla.

Visar skarmen “DVD/DivX-instalin.”

1 Tryck pa knappen HOME.
2 Peka pa[%]och sedan pa[ol.
3 Peka pa [DVD/DivX-instélin.].

Stélla in sprak med hégsta prioritet

Du kan tilldela sprak med hégsta prioritet till undertext med
hogsta prioritet, ljud och meny vid férsta uppspelningen. Om
det valda spréket finns inspelat pé skivan, &r undertext, ljud och
meny eller utgéng pé det spréket.

1 Visa skarmen “DVD/DivX-instélln.”

2 SeVisar skirmen “DVD/DivX-instélln.” pé sidan 60

2 Peka pa [Textsprak], [Dialogsprak] eller
[Menysprak].

3 Peka pa énskat sprak.

Nar du véljer “Annat’ visas en skarm for inmatning av sprékkod.

Mata in den fyrsiffriga koden fér 6nskat sprék och peka pa [.

[ Du kan byta sprék under uppspelningen genom att peka p&
tangenten for byte av sprék.

O Instéliningar som gérs har paverkas inte a&ven om du byter
sprék under uppspelningen med hjélp av ratt tangent.

Stélla in vinkelikonvisningen

Du kan gora en instélining s& att bildvinkelsymbolen visas i
scener dar bildvinkeln kan bytas.
Standardinstallningen &ar “Pa"

Visa skdarmen “DVD/DivX-instélin.”
Se Visar skdrmen “DVD/DivX-installn.” pa sidan 60

N Q=

Peka pa [Flera vinklar] fér att viaxla “Pa” eller
“AVT.

Stalla in bildformatet

Det finns tva typer av visningar. En bred skarmvisning har ett
bredd-hojdforhéllande (TV-format) pa 16:9, medan en vanlig
skarm har ett TV-bildformat p& 4:3. Om du anvander en vanlig
bakre bildskarm med ett TV-format pé 4:3, kan du stélla in
bildformatet som passar din bakre skarm. (Vi rekommenderar
anvandning av denna funktion endast nér du vill for att anpassa
bildférh&llandet till den bakre bildskarmen.)
Standardinstéllningen ar “16:9".

1 Visa skarmen “DVD/DivX-installn.”
Se Visar skdrmen “DVD/DivX-instélln.” p sidan 60

=
2 Peka pa TV-format.
3
°

Peka pa énskat alternativ.

16:9: Visar bredbildsbilder (16:9) som de &r

(grundinstéalining).

Brevlada: Ger en bild som har formen av en brevi&ada med

svarta band éverst och nederst p& bildskarmen.

® Pan-skan: Beskar bilden pa bildskarmens hogra och véanstra
sida.

3 Nar du spelar skivor som inte har ett panscan-system spelas
skivan upp med “Brevlada”, dven om du véljer instéliningen
“Pan-skan” Kontrollera om skivans fodral &r mérkt med
symbolen[te:e[LE",

O TV-format kan inte andras for vissa skivor. For mer informa-
tion, se skivans instruktioner.

stélla in knapplas

Med vissa DVD-videoskivor kan du anvanda knappléset for att
ange begransningar s& att barn inte kan titta pé& valdsamma eller
vuxenorienterade scener. Du kan stélla in niva for knappléset i
steg enligt Gnskemal.

3 Nérdu stéller in en knapplésnivé och sedan spelar en skiva
med knapplds, kan en indikator fér inmatning av kodnum-
mer visas. | s& fall béorjar uppspelningen forst nar ratt kod-
nummer matas in.

Visa skarmen “DVD/DivX-instalin.”
Se Visar skdrmen “DVD/DivX-instélln.” p sidan 60

Peka pa [Féraldracensur].

Peka pa [0] till [9] for att ange ett fyrsiffrigt
kodnummer.

Peka pa [

Peka pa vilket nummer som helst mellan [1] till
[8] for att vilja 6nskad niva.

W N Q=
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. Videoinstallningar

O Ju lagre nivé som stéllls in, desto stramare begrénsning
tillampas.
O Standardinstéliningen &r “8".

6 Peka péa[dl.

3 Virekommenderar att du sparar ditt kodnummer for att ha
det till hands om du skulle glomma det.

3 Knapplasnivén ar inspelad pé skivan. Du kan bekrafta det

genom att titta p& skivans fodral, den medféljande dokumen-

tationen eller pé sjélva skivan. Du kan inte anvéanda knappla-
set med skivor som inte har en inspelad knapplasniva.

3 P&vissa skivor fungerar knapplés genom att endast hoppa
Over vissa scener, for att sedan &teruppta normal uppspel-
ning. Fér mer information, se skivans instruktioner.

Visa registreringskoden fér DivX VOD

Om du vill spela upp DivX® VOD (video on demand)-innehéll p&
denna produkt, méste du forst registrera denna produkt med din
DivX VOD-innehéallsleverantor. Du gor detta genom att generera
en DivX VOD-registreringskod, som du skickar till din leverantor.
O Anteckna koden eftersom du kommer att behova den nar du
registrerar den har produkten hos en DivX VOD-leverantor.

Visa skarmen “DVD/DivX-installn.”
Se Visar skdarmen “DVD/DivX-installn.” pé sidan 60

Peka pa [DivX® VOD].
Om en registreringskod redan har aktiverats s& kan den inte
visas.

3 Peka pa [Registreringskod].

Din 10-siffriga registreringskod visas.

O Anteckna koden eftersom du kommer att behéva den néar du
avregistrerar dig fran en DivX VOD-leverantor.

an 0=

Visning av din DivX
VOD-avregistreringskod

En registreringskod som registerats med en avregistreringskod
kan raderas

1 Visa skdrmen “DVD/DivX-installn.”

O SeVisar skdrmen “DVD/DivX-installn.” p& sidan 60

2 Peka péa [DivX® VOD].

3 Peka pa [Avregistreringskod].

Din 8-siffriga avregistreringskod visas.

O Anteckna koden eftersom du kommer att behova den nér du
avregistrerar dig fr&n en DivX VOD-leverantér.

Automatisk DVD-uppspelning

Né&r du matar in en DVD-skiva som har en DVD-meny annullerar

denna produkt menyn automatiskt och startar uppspelningen

fr&n den forsta titelns forsta kapitel

Standardinstallningen ar “Av”",

O Vissa DVD-skivor kanske inte fungerar korrekt. Om denna
funktion inte ar fullt funktionsduglig, stang av denna funk-
tion och starta uppspelningen.

Visa skarmen “DVD/DivX-instalin.”
Se Visar skdrmen “DVD/DivX-installn.” pa sidan 60
29

Peka pa [DVD-autoavsp.] fér att vaxla “Pa
“AV™.

N Q=

eller

Stélla in videosignalen for
backkameran

Nér du ansluter en backkamera till denna produkt s& méste du

vélja en passande videosignalinstélining.

Standardinstallningen ar *Auto”.

3 Du kan endast anvéanda denna funktion fér videosignalsin-
matningen till AV-ing&ngen.

1 Visa skarmen “Video-installn.”.

[ Jo| % |

2 Peka pa [Videosignalinstalin.].
3 Peka pa [Kamera].

4 Peka pa énskat alternativ.
Foljande alternativ ar tillgéngliga:
Auto, PAL, NTSC, PAL-M, PAL-N, SECAM.

Stalla in
videoutmatningsformatet

Du kan vaxla videoformat som matas ut p& den bakre bildskar-

men. Valj mellan PAL och NTSC.

Standardinstallningen ar “PAL".

O Instéllningen for videoutmatningsformat har ingen inverkan
pé kéllorna “AUX", “AV" och “iPod" (nar kontrollaget ar
instéallt p& iPod).

o

a

Den har funktionen ar tillganglig nar "Source OFF" har valts
p& AV-kéllan och en annan kalla fér den bakre bildskarmen
&n "Disc”, "USB1" eller "USB2" har valts.

Visa skarmen “DVD/DivX-instélln.”.
Se Visar skdrmen “DVD/DivX-installn.” pd sidan 60

Peka pa [Videoutformat] fér att vixla “PAL”
eller “NTSC”.

61
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_|Favoritmeny gl _|Ovriga funktioner

Genom att registrera dina favoritmenyposter som genvagar kan
du snabbt gé till den registrerade menyskarmen genom en enkel
tryckning pa skarmen “Favoriter”.

O Upp till 12 menyposter kan registreras i favoritmenyn

Skapa en genvidg

1 Visa skarmen fér installningsmenyn.

(o Jo| 38

2 Peka pa menypostens stjarnikon.
Stjarnikonen for den valda menyn fylls i

= For att avbryta registreringen, peka pé stjarniko-
nen i menykolumnen igen.

Valja en genvag

1 Visaskarmen “Favoriter”.

ERCERTS

2 Peka pa menyalternativet.

Ta bort en genvéag

1 Visa skarmen “Favoriter”.

[ o]

2 Peka péa favoritmenykolumnen.
Den valda menyn tas bort frén skarmen “Favoriter”.

= Du kan ocksé ta bort en genvag genom att peka
pa den registrerade menykolumnen.

3 | favoritmenyn hanteras "Trafikmeddelande” under
"Radioinstéllningar’ och "DAB-instéllningar”’ som samma
alternativ.

Stédlla in tid och datum

Peka pa aktuell tid pa skdrmen.

Peka pa ett objekt fér att justera.

Du kan andra tidsvisningsformatet till “12 h" (forvalt) eller
‘24 h".

Du kan andra ordningen péa datumvisningsformat: Dag-
ménad, ménad-dag.

an =

]

Instdllning av funktionen
“Sound Retriever”

Funktionen "Sound Retriever" forbattrar automatiskt det kom-
primerade ljudet och ger ett klart och &kta ljud.
Standardinstallningen &r “Lége 1".

1 Peka pa for att andra instillningarna.

v

il

D Sparo1

® [SRirv (lage 1), (lage 2): Aktiverar funktionen “Sound
Retriever’

A L&age 2 har en storre effekt an Lage 1.

® [S.Rtrv (Av): Avaktiverar funktionen “Sound Retriever”,

Andra bredbildsliget

Standardinstallningen ar “Full”, och fér JPEG-bilder &r den

“Normal”

O JPEG kan stéllas in p& antingen “Normal” eller “Trimming"” i
bredbildslaget.

3 Denna installning &r endast tillganglig om du stannar fordo-
net pd en saker plats och drar at parkeringsbromsen.

1 Tryck pa féljande tangent.

2 Peka pa énskat lage.

® Full:

En 4:3-bild forstoras endast i vagréat riktning vilket ger dig

méjlighet att njuta av en bild utan n&gra utelamnade delar.
® Zoom:

En 4:3-bild forstoras i samma férhallande béde lodratt och

vagratt

® Normal:

En 4:3 bild visas normalt, utan att &ndra dess férhéllande.

® Trimming
En bild visas éver hela skarmen med det horisontella till ver-
tikala forhallandet ar kvar som det ar. Om bildformatet skiljer
sig fr&n bilden, kan bilden visas delvis avskuren, antingen
upptill/nedtill eller p& sidorna.

[ Olika installningar kan sparas i minnet for varje bildkéalla.
Om du ser pé bilder i ett bredbildslage som &r annorlunda
an det ursprungliga sidférhéllandet, kan bilderna eventuellt
se konstiga ut.

3 Videobilden blir kornigare nér den visas i laget “Zoom”

Lagra latinformationen pa en
iPod (iTunes®-taggning)

Du kan lagra I&tinformation till en iPod nar produkten erhéller
|&tinformation. Latarna kommer att visas i en spellista som heter
“Tagged playlist" i iTunes néasta g&ng du synkroniserar din iPod.
Du kan kopa I&tar direkt via iTunes
3 Funktionen iTunes®taggning é&r tillgéanglig nar I&tinformatio-
nen ar tillganglig.
3 Denna funktion ar kompatibel med féljande iPod-modeller:
iPhone 3G, 3GS, 4, 4s
iPod touch forsta, andra, tredje, fiarde generationen
iPod classic 1:a och 2:a generationen
O iTunes-versionen méste vara 7.4 eller senare.



| | Ovriga funktio

Visa “System” installningsskdrmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” pé& sidan 52

Peka pa [Instéllningar for AV-kalla].

Peka pa [Taggéverforing] for att vélja den USB-
port du anvander.

w N Q=

4 Ratta in en sandningsstation.
O Se Radio pé sidan 35

5 Peka pa latinformationen.

Informationen om den |at som sénds live lagras p& denna

produkt.

Nér informationen ar hamtad, stangs avoch

3 Latinformation for upp till 50 I&tar kan sparas p& den har
produkten.

6 Anslut din iPod.

L&tinformationen fors éver till din iPod.

[ Omdin iPod redan &r ansluten, kommer I&tinformation
overforas direkt till din iPod varje g&ng du trycker p&
|&tinformationen.

Valja video for den bakre
bildskdrmen

Du kan vélja att antingen visa samma bild som pé& den framre

bildskarmen eller visa vald kélla p& den bakre bildskarmen.

3 Videofiler pa den externa lagringsenheten ar inte tillgangliga
som kélla for den bakre bildskarmen nér [Apple CarPlay]
har aktiverats i [Konfigurera smarttelefon].

O Videofiler pa den externa lagringsenheten &r inte tillgéangliga
som kalla for den bakre bildskdarmen nar [Android Auto] har
aktiverats i [Konfigurera smarttelefon].

1 (")ppna skarmen for val av AV-kalla.

(=

Peka pa [Rear].

Peka pa killan som vill visa pa den bakre
bildskarmen.
® Mirror
Videon p& denna produkts framre bildskarm matas ut till den
bakre bildskarmen.
— Allavideor och allt ljud kan inte matas ut till den bakre
bildskarmen.
® DVD/CD

w N

Video och ljud frén en skiva matas ut till den bakre
bildskarmen.
— Kompatibla videotyper &r endast DVD-V, Video-CD, DivX,
MPEG-1, MPEG-2, och MPEG-4.
® USB/iPod1
Videobilderna och ljudet frén en USB-lagringsenhet eller
iPod matas ut till den bakre bildskarmen.
— Den enda port som stoder den bakre bildsk&rmen &r
USB-port 1.
— Kompatibla filtyper &r MPEG-4, H.264, WMV, MKY, och FLV
endast
® Source OFF
Ingenting matas ut till den bakre bildsk&rmen.

Stalla in antistéldfunktionen

Du kan stélla in ett |6senord for denna produkt. Om backup-ka-
beln klipps av efter att I6senordet har aktiverats s& kommer
produkten att begéra att I6senordet matas in nasta gang den
startas.

OVviktigt

Om du har glomt ditt l6senord kontaktar du narmaste auktori-
serat Pioneer-servicecenter.

Stéalla in l6senordet

1 Visa “System” installningsskarmen.
O SeVisainstéliningsskdrmen "System” pé sidan 52

2 Peka pa %1, foljt av %2 och peka sedan pé och

hall inne #33.
%1 %2 43
o R

3 Peka pa [Stall in I6senord].

Ange lésenordet.

Losenordet kan innehalla mellan 5 och 16 tecken.
Peka pa [Go].

Ange en lésenordsledtrad.
Losenordsledtréden kan innehalla upp till 40 tecken.

Peka pa [Go].
Om du vill &ndra det instéllda I6senordet s anger du det
gamla lésenordet och sedan det nya.

8 Kontrollera losenordet och rér sedan vid [OK].

O~ o o O

Radera l6senordet
Det aktuella l6senordet och I6senordsfrégan kan raderas.

1 Visa “System” installningsskarmen.
O SelVisainstéllningsskdarmen “System” pa sidan 52

2 Peka pa %1, féljt av 252 och peka sedan pa och
hall inne 3.
Se Stélla in l6senordet pé sidan 63.

Peka pa [Radera lI6senord].
Peka pa [Jal.

Peka pa [OK].

Ange det aktuella I6senordet.
7 Peka pa [Go].

Ett meddelande som indikerar att sékerhetsinstéliningen ar
avbruten visas.

o g A w O

Aterstilla den har produkten
till de férvalda installningarna

Du kan é&terstélla instéliningarna eller det sparade innehéllet till
de forvalda instéllningarna. Olika metoder anvands for att rensa
anvandardata.

Metod 1: Ta ut fordonets batteri
[ Endelavinstaliningarna och det inspelade innehallet
kommer inte att terstallas

Metod 2: Aterga till standardinstéllningarna fran
menyn “System”
D SeAterstélla de forvalda instéllningarna pé sidan 64.

Metod 3: Peka pa RESET-knappen
2 Se ﬁtersté//m’ng av mikroprocessorn pé& sidan 4
3 Endelavinstaliningarna och det inspelade innehéllet

kommer inte att &terstéllas.
63



64

_|Ovriga funktioner 4 _|Bilaga

Aterstilla de férvalda instéllningarna
AVARNING

Stéang inte av motorn medan installningarna &terstélls.

[ Denna instéllning ar endast tillganglig om du stannar fordo-
net p& en saker plats och drar &t parkeringsbromsen.

Visa “System” instéllningsskarmen.
Se Visa instéllningsskdrmen “System” pé& sidan 52

[CRRTEES

Peka pa [Instillningar for AV-kalla].

3 Peka pa [Aterstill installningar].
Ett meddelande som frégar dig om du verkligen vill initialisera
visas.

4 Peka pa den post som du vill initialisera.

@ Allainstallningar
Nastan alla instéliningar eller allt registrerat innehéll &tergér
till det forinstallda.

® Ljudinstéllningar

3 Denna instéallning &r tillganglig om kéllan ar avstangd.

Temainstallningar

Bluetooth-installningar

5 Peka pa [Aterstall].

Fels6kning

Om du har problem med att anvéanda denna produkt, se detta
avsnitt. De vanligaste problemen ér listade nedan, tillsammans
med troliga orsaker och l6sningar. Om losningen till ditt problem
inte finns hér, kontakta din &terforséaljare eller narmaste auktori-
serade Pioneer serviceverkstad.

Vanliga problem

En svart skdrm visas och produkten gar inte att anvinda
med touchtangenterna.
— “Power OFF"-l4get ar pa.
— Tryck pé vilken knapp som helst p& produkten for att
avsluta laget.

Problem med AV-bildskdrmen

Inget ljud genereras. Volymen okar inte.
— Kablarna &r inte ratt anslutna.

— Anslut kablarna pa ratt satt.

— Systemet spelar upp stillbilder, bilder i slowmotion eller en
bildruta &t gdngen med DVD-Video.

— Inget ljud hors vid uppspelningen av stillbilder, bilder i
slowmotion eller en bildruta &t gdngen med DVD-Video.

— Systemet pausas eller utfér snabbspolning bakét eller framét
under uppspelningen av skivan.

— Forandra medier &n musik-CD-skivor (CD-DA) s& hors det
inget ljud under snabbspolning bakét eller framéat.

Ikonen © visas och anvandning ar oméjlig.
— Funktionen ar ej kompatibel med videokonfigurationen.

— Atgarden kan inte utféras. (Exempel: Den DVD som spelas
har inte den vinkeln, det ljudsystemet, undertextspréket
osV.)

Bilden stannar (pausas) och den har produkten kan inte

an

Det gar inte att spela CD- eller DVD-skivor.
— Skivan har laddats upp och ner.
— Sétt i skivan med etiketten vand uppét.
— Skivan ar smutsig.
— Rengor skivan.
— Skivan &r spréckt eller skadad p& n&got annat satt.
— Sétt i en normal, rund skiva.
— Filerna p& skivan &r av ett oként format
— Kontrollera filformatet.
— Skivformatet kan inte spelas upp.
— Byt skiva.
— Den inmatade skivan &r av en typ som denna DVD-spelare
inte kan spela upp.
— Kontrollera vilken typ av skiva det ar.

— Inlasning av data kan inte utféras under uppspelning av
skivor.

— Stoppa uppspelningen en géng och starta sedan om den.
Bilden dras ut, med ett felaktigt bildférhallande.
— Skarmens bildformatinstélining ar felaktig.

— Valj ratt instéllning for den bilden.
Ett meddelande om barnlas visas och det gar inte att spela
DVD-skivan.
— Barnléset ar aktiverat.

— Inaktivera barnléset eller &ndra nivén.

Barnlaset for DVD-skivor kan inte annulleras.
— Fel kodnummer har angivits.
— Ange réatt kodnummer.

Ett varningsmeddelande tacker hela skarmen och videofil-
men kan inte visas.
— Kabeln till parkeringsbromsen ar inte ansluten eller s& ar
parkeringsbromsen inte &tdragen.
— Anslut kabeln till parkeringsbromsen pé réatt satt och dra
&t parkeringsbromsen.
— Parkeringsbromsens spérr ar aktiverad.
— Parkera ditt fordon p& en séker plats och dra at
parkeringsbromsen.

DVD-skivan spelas inte upp med det sprak fér ljud och
undertexter som angavs i “DVD/DivX-installn.”.
— DVD-skivan stoder inte det sprék som valdes i “DVD/
DivX-installn.".
— Uppspelning pé det valda spréket &r inte mojlig om
spraket som valdes i “DVD/DivX-installn." inte ar inspelat
pa skivan

Video matas inte ut fran den anslutna utrustningen.
— Instéllningen “AUX-ingang" &r felaktig.
— Korrigera installningarna.

Ljud eller video hoppas 6ver.
— Produkten ar inte ordentligt fastmonterad.
— Montera fast produkten ordentligt.

Bilden ar mycket otydlig/férvrangd och mork under

uppspelningen.

— Skivan innehéller en signal for att forhindra kopiering. (Vissa
skivor kan ha det.)

— Eftersom denna produkt ar kompatibel med ett system
som skyddar mot analog kopiering kan bilden f& horison-
tella linjer eller andra stérningar om en skiva med denna
typ av skyddssignal visas pa en del bildskarmar. Detta ar
inte ett fel.
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Det gar inte att anvinda en iPod.
— iPod:en har hangt sig.

— Anslut din iPod igen med USB-granssnittskabeln for iPod
/iPhone.

— Uppdatera programvaruversionen for iPod.

— Ett fel har uppstétt.

— Anslut din iPod igen med USB-granssnittskabeln for iPod
/iPhone.

— Parkera fordonet p& en séker plats och sl& sedan av tand-
ningen (ACC AV). Déarefter kan du vrida tandningsléset till
lage (ACC PA) igen.

— Uppdatera programvaruversionen for iPod.

— Kablarna é&r inte ratt anslutna.

— Anslut kablarna pé ratt satt.

Ljudet fran iPod:en hérs inte.

— Ljudutgéngsriktningen kan véxla automatiskt néar Bluetooth-
och USB-anslutningar anvénds samtidigt.
— Anvénd iPoden for att &ndra ljudutgéngsriktningen.

Problem med telefonskdrmen

Det gar inte att sl nummer eftersom touchtangenterna for
ringning ar inaktiva.
— Din mobiltelefon har inte tillracklig tackning for att ringa.
— Prova igen nar du kommer till ett omréde med béattre
tackning.
— Det gér inte att uppréatta en anslutning mellan mobiltelefo-
nen och denna produkt.
— Utfor anslutningsproceduren.

Problem med applikationsskdrmen

En svart skiarm visas.
— Enapp sténgdes pé& smarttelefonen medan du holl pé att
anvéanda den.
— Tryck p& knappen HOME for att visa toppmenyskarmen.
— Smarttelefonens operativsystem kan véanta pa en &tgard frén
skarmen.

— Stanna fordonet p& en séker plats och kontrollera smartte-

lefonens skarm.

Skiarmen visas men inga funktioner gar att anvanda.
— Ett fel har uppstétt
— Parkera fordonet p& en séker plats och sl& sedan av tand-
ningen (ACC AV). Darefter kan du vrida tandningsléset till
lage (ACC PA) igen.

— Nar en Android-enhet ar ansluten ska du sl& av Bluetooth-

anslutningen pé produkten och sedan sl& pé& den igen.

Smartphonen laddades inte.

— Laddningen stoppades eftersom smartphonens tempera-
tur steg pga. langre anvandning av smartphonen under
laddning.

— Koppla ur smartphonen fr&n kabeln och vénta tills smartp-

honen svalnat.
— Mer batterikraft forbrukades &n vad som togs upp frén
laddningen.
— Detta problem kan l6sas genom att onddiga tjanster
stoppas p& smartphonen.

Statusen pa fordonet fér riktningarna framéat och bakat ar

omvand.

— Eftersom delar av fordonets status skickas till den anslutna
enheten nar du anvéander funktionen Android Auto intréffar
detta problem nar polaritetsinstéliningen for backvaxeln ar
felaktig p& produkten.

— Kontrollera polariteten och valj ratt instéllningar igen.

Felmeddelanden

Nér det uppstér problem med denna produkt, visas ett felmedde-
lande pé displayen. Se tabellen nedan fér att identifiera problem
och ta sedan den foreslagna korrigerande atgarden. Om felet
kvarstér, anteckna felmeddelandet och kontakta din aterforsal-
jare eller ditt narmaste Pioneer-servicecenter.

Vanliga

AMP-fel
— Den har produkten gér inte igéng eller hogtalaranslutningen
ar felaktig; skyddskretsen har aktiverats.

— Kontrollera hogtalaranslutningen. Om meddelandet inte
forsvinner ens efter att motorn stangts av/satts pa, kon-
takta din aterforsaljare eller ett auktoriserade servicecen-
ter for Pioneer for hjalp.

TEMP
— Produktens temperatur ligger utanfér den normala
drifttemperaturen.
— Vénta tills produkten &tergatt till en temperatur inom det
normala drifttemperaturomrédet.

Produkten 6verhettas. Systemet stings av automatiskt
under 1 minut. Omstart av produkten med ACC-Av/P& kan
|6sa problemet. Om detta meddelande fortsatter att dyka
upp kan ett problem ha uppstatt i produkten.
— Temperaturen ar for hog for att den hér produkten ska
fungera.
— Folj instruktionerna pé& skarmen. Om detta inte I6ser
problemet, kontakta din &terforsaljare eller ett auktoriserat
servicecenter for Pioneer for hjalp.

Hardvaruproblem. Positionsbestdmning ar ej majlig.
Kontakta aterférsaljaren eller Pioneer service.
— Platsvisningen &r inte mojlig p& grund av hérdvarufel
— Kontakta din aterforsaljare eller ett auktoriserat service-
center for Pioneer for hjélp.

Ingen GPS-antenn. Kontrollera anslutning.
— GPS-mottagning har tappats.

— Kontrollera antennanslutningen. Om meddelandet inte
férsvinner ens efter att motorn stangts av/satts p&, kon-
takta din &terforséljare eller ett auktoriserat servicecenter
for Pioneer for hjalp.

Problem med GPS-antennen. Kontakta aterforséljaren eller
Pioneer service.
— GPS-antennens kabel ar kortsluten.
— Kontakta din aterforsaljare eller ett auktoriserat service-
center for Pioneer for hjalp.

Hastighetspuls ej ansluten. Kalibrering startar men kan visa
fel utan hastighetspuls.
— Hastighetspulssensorn ar inte korrekt ansluten.
— Kontakta din aterforsaljare eller ett auktoriserat service-
center for Pioneer for hjalp.
Sensorfel. Kontakta din aterférsaljare eller Pioneer
servicecenter.
— Ett fel har uppstétt med sensorn.
— Kontakta din &terforsaljare eller ett auktoriserat service-
center for Pioneer for hjélp.
Ovanliga hastighetspulser registrerade.
— Hastighetspulsen kan inte ké&nnas av korrekt.
— Kontakta din &terforsaljare eller ett auktoriserat service-
center for Pioneer for hjélp.
Andringar av installationsvinkel eller -position registrerad.
Huvudenhet uppdaterar sensorns inlarningsdata.
— Andringar i installationsvinkeln eller positionen kanns av.
— Vaénta tills sensorinlarningen avslutats.
Speed-pulskabel ej ansluten. Systemet kommer att fungera
i enkelt hybridlage.
— Hastighetspulskabeln &r inte ansluten.
— Hastighetspulsen kan inte k&dnnas av om hastighetspuls-
kabeln inte &r korrekt ansluten.
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DAB tuner

USB-lagringsenhet

Antennfel
— Antennanslutningen é&r felaktig.

— Kontrollera antennanslutningen. Om meddelandet inte
forsvinner ens efter att motorn stangts av eller startats
kontaktar du din &terforséljare eller narmaste auktoriserat
servicecenter for Pioneer for hjalp.

Skiva

Error-02-9X/-DX
— Kommunikationsfel.
— Sl&av (OFF) eller pa (ON) tandningen.
— Koppla bort USB-lagringsenheten.
— Andratill en annan kalla G& sedan tillbaka till
USB-lagringsenheten.

Error-02-XX/FF-FF
— Skivan ar smutsig.
— Rengor skivan.
— Skivan &r repad.
— Byt skiva.
— Skivan har matats in upp och ner.
— Kontrollera att skivan har matats in pé ratt satt.
— Ettelfel eller mekaniskt fel har uppstétt.
— Tryck p& knappen RESET .

Ospelbar fil
— Denna filtyp kan inte spelas pa denna produkt.
— Valj en fil som kan spelas upp.
— Sakerhetsfunktionen for den anslutna USB-lagringsenheten
ar aktiverad.
— Folj anvisningarna som medfoljde den USB-
lagringsenheten for att inaktivera sakerhetsfunktionen.

Skippades

— Den anslutna USB-lagringsenheten innehéller DRM-
skyddade filer.
— De skyddade filerna hoppas dver.

Skiva fér annan region
— Skivan har inte samma regionskod som DVD-spelaren.
— Satt i en DVD-skiva med korrekt regionkod.

Ospelbar skiva
— Denna skivtyp kan inte spelas pa denna produkt.
— Byt skiva till en som kan spelas p& denna produkt.

Skyddat

— Allafilerna p& den anslutna USB-lagringsenheten &r skyd-
dade med DRM.
— Byt ut USB-lagringsenheten.

Ospelbar fil
— Denna filtyp kan inte spelas p& denna produkt.
— Valj en fil som kan spelas upp.

Inkompatibel USB
— Den anslutna USB-lagringsenheten stods inte av denna
produkt.
— Koppla bort enheten och anslut en kompatibel USB-
lagringsenhet istéllet.

Skippades
— Den inmatade skivan innehéller DRM-skyddade filer.
— De skyddade filerna hoppas 6ver.

Skyddat
— Allafiler p4 den inmatade skivan ar DRM-skyddade.
— Byt skiva.

Videouppldsningen stéds inte

— Filer som inte kan spelas p& denna produkt inkluderas inte i
filen.
— Valj en fil som kan spelas upp.

Ljudformatet stods inte
— Denna filtyp stods inte av den har produkten.
— Vélj en fil som kan spelas upp.

Kontrollera USB
— USB-kontakten eller USB-kabeln har blivit kortsluten.
— Kontrollera att USB-kontakten eller USB-kabeln inte har
hamnat i klam eller blivit skadad.
— Den anslutna USB-lagringsenheten férbrukar mer an maxi-
mal tilldten strémstyrka.
— Koppla bort USB-lagringsenheten och anvand den inte.
Vrid tandningsléset till AV och sedan till 1age ACC eller PA
och anslut sedan en kompatibel USB-lagringsenhet.

Hubbfel
— Den anslutna USB-hubben stéds inte av denna produkt.
— Anslut USB-lagringsenheten direkt till den har produkten.

Ingen respons
— Denna produkt ké&nner inte igen den anslutna
USB-lagringsenheten.
— Koppla fr&n enheten och anslut en annan USB-
lagringsenhet istéllet.

DivX-hyrfilmen har gatt ut.
— Den anslutna USB-lagringsenheten innehéller utdaterat
DivX VOD-innehall.
— Valj en fil som kan spelas upp.

Videoupplosningen stods inte

— Filer som inte kan spelas p& denna produkt inkluderas inte i
filen.
— Valj en fil som kan spelas upp.

Kan ej skriva till flash-minne.
— Uppspelningshistoriken fér VOD-innehéll kan av ndgon
anledning inte sparas.
— Forsokigen
— Om detta meddelande visas ofta bér du kontakta din
aterforséljare.

Enheten har inte tillatelse att avspela denna DivX-skyddade
video.
— Denna produkts DivX-registreringskod har inte auktoriserats
av en leverantor av DivX VOD-innehéll.
— Registrera denna produkt hos en leverantor av DivX
VOD-innehall.

Bildfrekvensen stods inte
— DivX-filens bildhastighet for ar hogre an 30 fps.

— Valj en fil som kan spelas upp.

USB1 frankopplades fér att skydda enheten. Satt inte in
detta USB-minne i enheten igen. Tryck pa aterstall fér
omstart av USB-minnet.

(USB2 frankopplades for att skydda enheten. Sétt inte
in detta USB-minne i enheten igen. Tryck pa aterstall for
omstart av USB-minnet.)

— USB-kontakten eller USB-kabeln &r kortsluten.

— Kontrollera att USB-kontakten eller USB-kabeln inte har
hamnat i klam eller blivit skadad.

— Den anslutna USB-lagringsenheten forbrukar mer &n maxi-
mal tillaten stromstyrka.

— Koppla bort USB-lagringsenheten och anvand den inte.
Vrid tandningsléset till AV och sedan till 1age ACC eller PA
och anslut sedan en kompatibel USB-lagringsenhet.

— USB-granssnittskabeln for iPod / iPhone &r kortsluten.
— Bekrafta att USB-granssnittskabeln for iPod / iPhone eller
USB-kabeln inte har hamnat i klam eller blivit skadad.
Ljudformatet stods inte
— Denna filtyp stéds inte av den har produkten.
— Valj en fil som kan spelas upp.
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iPod Apple CarPlay
Error-02-6X/-9X/-DX Forsoker ansluta till Apple CarPlay.
— iPod-fel. — Kommunikation misslyckades och systemet forsoker

— Koppla bort kabeln frén iPoden. Nar iPodens huvudmeny
visas, koppla in iPoden och &terstall den.

Error-02-67
— \Versionen av iPodens fasta programvara &r foréldrad.
— Uppdatera iPod-versionen.

iTunes-taggning

Error-8D
— Fel uppstod for inbyggt FLASH ROM.
— Vrid tandningsnyckeln till OFF och sedan till ON.

Tagglagring misslyckades.
— Det gérinte att lagra tagginformation p& den har produkten.
— Forsok igen.

ansluta.

— Vanta en stund. Utfér sedan &tgéarderna nedan om felmedde-

landet fortfarande visas.

— Starta om din iPhone.

— Dra ur kabeln till din iPhone och anslut den sedan igen
efter ett par sekunder.

— Vrid tandningsnyckeln till AV och sedan till PA.
Kontakta din aterforsaljare eller narmaste auktoriserade
servicecenter fér Pioneer om felmeddelandet fortfarande
visas efter att tgarden ovan har utforts.

Bluetooth

Bluetooth-ihopparning misslyckades. Para ihop Android-

telefonen manuellt.

— Bluetooth-parkopplingen misslyckades av ndgra
anledningar.

— Parkoppla denna produkt med enheten manuellt.
Android Auto kan inte anslutas just nu. Nar det &r sakert att
gora det, kontrollera Android-telefonen.

— Standardinstallningarna visas pé skarmen for den Android
Auto-kompatibla enheten. Annars matas inga bilder ut frdn
den Android Auto-kompatibla enheten.

— Parkera fordonet p& en séker plats och félj instruktionerna

som visas pa skarmen. Ateranslut enheten om felmedde-
landet fortfarande visas nar du har foljt instruktionerna

Fordonsadapter

Har redan lagrats.
— Denna tagginformation &r redan lagrad i minnet.
— Tagginformation kan endast sparas en gang for varje I&t.
Tagginformation kan inte sparas fér samma &t mer &n en
gang.

Minne fullt. Anslut iPod.

— Tagginformationen ar lagrad. Denna produkts minne ar fullt.

— Tagginformationen p& denna produkt 6verférs till iPod:en
automatiskt néar en iPod ansluts.

Minne fullt. Taggar ej lagrade. Anslut iPod.
— Denna produkts flashminne, som anvands for tillfallig
lagring, ar fullt.
— Tagginformationen pé& denna produkt éverfors till iPod:en
automatiskt nér en iPod ansluts.

iPod full. Taggar ej 6verforda.
— Minnet som anvénds for tagginformation pé iPod:en &r fullt.
— Synkronisera din iPod med iTunes och rensa den taggade
spellistan.

Taggoverforing misslyckades. Anslut iPod igen.
— Denna produkts tagginformation gér inte att féra éver till
iPod:en.
— Kontrollera iPod:en och forsok igen.

Error-10
— Stromforsoriningsfel i den hér produktens Bluetooth-modul
— Vrid tandningsnyckeln till AV och sedan till PA.
Kontakta din aterforséljare eller narmaste auktoriserade
servicecenter fér Pioneer om felmeddelandet fortfarande
visas efter att tgarden ovan har utforts.

Android Auto

Android Auto har stoppats.
— Den anslutna enheten &r inte kompatibel med Android
Auto.

— Kontrollera om enheten ar kompatibel med Android
Auto.

— Uppstarten av Android Auto misslyckades av n&gon
anledning.

— Dra ur kabeln till smarttelefonen och anslut sedan smart-
telefonen igen efter ett par sekunder.

— Starta om smartphonen.

— Vrid tandningsnyckeln till OFF och sedan till ON.
Kontakta din &terforsaljare eller ndrmaste auktoriserade
servicecenter for Pioneer om felmeddelandet fortfarande
visas efter att tgarden ovan har utforts.

— Den instéllda tiden i denna produkt ar inte korrekt.

— Kontrollera om GPS-signaler tas emot och att tiden &r

korrekt instélld.

Kommunikationsfel har uppstatt.
— Den anslutna fordonsadaptern &r felaktig.

— Kontrollera fordonsadapterns anslutning och batterispan-
ning. Om ett felmeddelande fortfarande visas &ven efter
att du inte hittat négra problem med anslutningen eller
batterispanning kontaktar du din &terforséljare eller ett
auktoriserat Pioneer-servicestélle.
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Positioneringsteknik

Positionering via GPS

Det globala positioneringssystemet (GPS) anvander ett néatverk
av satelliter som kretsar kring jorden. Varje satellit, som kretsar
p& en hojd pé 68 900 000 fot (21 000 km), sénder standigt radio-
signaler med information om tid och plats. Detta sékerstéller
att signaler frén minst tre kan tas emot frén vilket 6ppet omréde
som helst p& markytan

Noggrannheten hos GPS-informationen beror p& hur bra mot-

tagningen ar. Nar signalerna &r starka och mottagningen &r god,

kan GPS faststalla latitud, longitud och altitud for noggrann
tredimensionell positionering. Nar signalkvaliteten &r dlig
kan endast tva dimensioner erhdllas, latitud och longitud, och
positionsbestamningsfelen blir d& n&got stérre.

Positionering med doéd rakning

Den inbyggda sensorn i navigationssystemet beréknar ocks&

din position. Den aktuella platsen mats genom att kéravstédndet

avlases med hastighetspulsen, vandningsriktningen med gyro-

sensorn och vaglutningen med G-sensorn.

Den inbyggda sensorn kan till och med berakna férandringar i

hojd, och korrigera avvikelserna i stracka som intraffar nar man

kor langs slingrande vagar eller uppfor sluttningar.

Om man anvander navigationssystemet med hastighetspulsen

ansluten, kommer systemet bli mer exakt &n utan hastig-

hetspuls. S& man bor alltid ha hastighetspulsen ansluten for att

f& en noggrann positionering.

3 Placeringen av hastighetsdetekteringskretsen varierar efter
fordonsmodell. For mer information, kontakta en Pioneer-
aterforsaljare eller en professionell installator.

O Vissatyper av fordon kan inte sénda ut en hastighetssignal
néar de endast kor négra fé& kilometer i timmen. | sédana
fall kan den aktuella platsen for fordonet inte visas korrekt i
trafikstockningar eller p& en parkeringsplats.

Hur kan GPS och déd rakning arbeta
tillsammans?

For maximal noggrannhet jamfor navigationssystemet kontinu-
erligt GPS-datan med din uppskattade position, som beréknas
utifrén datan frén den inbyggda sensorn. Men om endast datan
frén den inbyggda sensorn é&r tillganglig under en langre period,
ansamlas positioneringsfelen successivt tills den beréknade
positionen blir otillforlitlig. Av den anledningen matchas
GPS-signaler, nar sédana ér tillgangliga, med datan fran den
inbyggda sensorn och anvénds for att korrigera informationen
for forbattrad noggrannhet.

A  Om du anvander kedjor pé dacken for vinterkorning eller
sétter pé reservhjulet, kan felen plotsligt 6ka p& grund av
skillnaden i hjuldiameter. Starta sensorstatus, s& kan du
&terfd normal noggrannhet.

O For mer information, |&s Rensa statusen pé sidan 55.

Kartmatchning

Som redan némnts, &r positioneringssystemet som anvands av
det har navigationssystemet kansligt for vissa fel. Dess berék-
ningar kan i séllsynta fall placera dig p& en plats pé kartan dar
inte finns ndgon vag. Eftersom systemet att fordon endast fardas
pé vagar, kan det korrigera din position genom att justera den till
en narliggande vag. Detta kallas kartmatchning.

Med kartmatchning

~*x >

Utan kartmatchning

Hantering av stora fel

Positioneringsfel hélls pé ett minimum genom att GPS, dod rakning
och kartmatchning kombineras. Men i vissa situationer kanske
funktionerna inte fungerar korrekt, och felet kan da bli storre.

Nar positionering med GPS ar
omdjligt

® GPS-positionering avaktiveras om signal inte kan tas emot
frén fler an tv& GPS-satelliter.

® | vissa korforhéllanden kan signaler frén GPS-satelliterna
inte n& ditt fordon. D& ar det omajligt for systemet att
anvanda GPS-positionering.

I tunnlar eller tackta parkeringsgarage
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Vid korning mellan héga byggnader ® Om det finns en parallell vag. ® Om du tar en nyéppnad vag som inte finns pé kartan.

® Om detfinns en annan vag mycket nara, som vid forhojda

® Om du kor i sicksack.
motorvagar.

® Om en bil- eller mobiltelefon anvands i narheten av GPS-
antennen kan GPS-mottagningen avbrytas tillfalligt.

® Tack inte GPS-antennen med sprejlack eller bilvax, efter-
som det kan blockera mottagningen av GPS-signaler.
Snoansamlingar kan ocksé& forsamra signalerna, sé& héll
antennen fri.

[ Om en GPS-signal inte har mottagits under en langre tid,
kan fordonets aktuella position och positionsmarkeringen
pé& kartan skilja sig at vasentligt eller inte uppdateras. |
s&dana fall, kommer noggrannheten att aterfés nar GPS-
mottagningen aterstalls.

® Om vagen har serpentinkurvor.
Forhallanden som kan orsaka mérk-
bara positioneringsfel

Av olika skél, till exempel vagunderlaget som du fardas pé och
mottagningsstatusen fér GPS-signalen, kan din bils faktiska

position skilja sig frén den position som visas pa kartskarmen.
® Om dugoren liten svang.

a
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® Om detfinns en loop eller liknande vagform. ® Om du ar péen brant bergvag med ménga héjdférandringar. ® Om fordonets hjul spinner, till exempel pé en grusvég eller i
sno

® Omdu koriniett ut ur ett parkeringshus med flera véningar

® Omdu érpéen farja. ¢
eller liknande struktur med spiralramp.

® Om du séatter pa kedjor, eller byter till dack av en annan
storlek.

® Om du kor p& en l&ng, rak vag eller en mjukt kurvad vag. ® Om ditt fordon vrids pé& snurrand plattform eller liknande

struktur. ® Om tréad eller andra hinder blockerar GPS-signalerna under

LS
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® Om du kér mycket l&ngsamt, eller hackigt, som i en
trafikstockning.

® Om du aker ut pé& vagen efter att ha kort runt pé en stor
parkeringsplats.

® Nardu borjar kora direkt efter att du startat motorn.

Ruttinstdllningsinformation

Specifikationer for ruttsékning

Navigationssystemet stéller in en rutt till din destination genom
att tillampa vissa inbyggda regler for kartdata. Det har avsnittet
ger en del nyttig information om hur fardvagen stélls in.

AVARNING

Nér en rutt beréknas, stélls rutten och roststyrningen in
automatiskt. For dags- eller tidsbundna trafikforordningar
beaktas endast den information om trafikregler som géller

vid den tidpunkt som rutten beréknas. Enkelriktade gator

och avstangda gator beaktas eventuellt inte. Om en gata till
exempel endast ar 6ppen pd morgonen, men du anléander
senare, skulle det strida mot trafikreglerna, s& att du inte kan
kéra den installda fardvagen. Folj gallande trafikskyltar under
korningen. Dessutom kan det finnas trafikregler som systemet
inte kanner till.

® Den beréknade rutten ar ett forslag pa vag till din destination
som valts av navigationssystemet med beaktande av typen
av gator och trafikférordningar. Det &r inte nédvandigtvis den
optimala fardvéagen. (I vissa fall kommer du inte att kunna
stalla in de gator du vill ta. Om du behdéver ta en viss gata,
stéll in en vagpunkt p& den gatan.)

® Om destinationen ar for Iangt bort, kan det finnas tillfallen
da fardvagen inte kan stéllas in. (Om du vill stéllain en lang
fardvag som passerar manga omréden, kan du stélla vag-
punkter langs vagen.)

® Under rostvagledningen meddelas korsningar och avfarter
frén motorvégen. Emellertid, om du passerar korsningar,
avfarter och andra punkter i snabb f6ljd, kan det handa att
vissa inte meddelas.

® Det &ar mojligt att vagledningen hanvisar dig frdn en motor-
vag och sedan upp pé den igen.

® |vissa fall kan rutten krava att du fardas i motsatt riktning
till din aktuella fardriktning. | s&dana fall uppmanas du
att vanda. Vand pé ett sakert satt genom att folja géllande
trafikregler.

® |vissafall kan en rutt borja p& andra sidan av en jarnvag eller
flod fr&n din nuvarande position. Kér i s& fall mot din desti-
nation en stund, och férsék berakna rutten pé nytt.

® Nardet aren trafikstockning framéver kanske en omvéag inte
foreslds om det fortfarande skulle vara béattre att kora genom
trafikstockningen &n att ta omvéagen.

® Det kan finnas tillfallen d& startpunkten, den vagpunkten
och destinationen inte finns p& den markerade rutten.

® Antalet rondellavfarter som visas pé skdrmen kan skilja sig
frén det verkliga antalet véagar.

Ruttmarkering

® Naren rutt stalls in, markeras den i stark farg p& kartan.

® Omgivningen kring din startpunkt och destination kanske
inte markeras, och inte heller omréden med séarskilt kompli-
cerade vagkonfigurationer. Darfor kan rutten se avskuren ut
pa displayen, men rostvagledningen fortsétter.

Funktionen automatisk omdirigering

® Om du awviker frén den instéllda rutten kommer systemet att
berdkna vagen pé nytt frén den punkten s& att du fortfarande
ar pé vag till destinationen.

® Den har funktionen kanske inte fungerar under vissa
omsténdigheter.

Detaljerad information for
spelbara medier

Kompatibilitet

Allmdnna kommentarer om skivors
kompatibilitet

For att spela upp en skiva kréavs en valfri DVD-spelare (séljs
separat)

® Vissa funktioner p& denna produkt kanske inte kan anvandas
pa vissa skivtyper.

Kompatibilitet med alla skivtyper garanteras ej

Det gér inte att spela upp DVD-RAM-skivor.

Skivor kan eventuellt inte spelas om de utsétts for direkt
solljus, hoga temperaturer eller andra olampliga forvarings-
forhdllanden i fordonet.

DVD-Video-skivor

® DVD-videoskivor som har inkompatibla regionnummer kan
inte spelas upp pé den har DVD-spelaren. Regionsnumret for
spelaren hittar du p& DVD-spelarens chassi.

Skivor av typen DVD-R/DVD-RW/DVD-R SL (Single

Layer)/DVD-R DL (Dual Layer)

® Oavslutade skivor och skivor som har spelats in med video-
format (videolaget) kan inte spelas.

® Skivor som har spelats in med videoinspelningsformatet
(VR-laget) kan inte spelas.

® Skivor avtypen DVD-R DL (Dual Layer) som har spelats in
med Layer Jump-inspelning kan inte spelas.
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For detaljerad information om inspelningslagen kan du
kontakta de foretag som tillverkar medierna, inspelarna eller
skrivprogrammen.

CD
°

-R-/CD-RW-skivor

Oavslutade skivor kan inte spelas upp.

Det kan hé&nda att CD-R/CD-RW-skivor som har spelats in p&
en inspelningsenhet fér musik-CD eller i en dator inte kan
spelas p& grund av skivans egenskaper, repor eller smuts

pé& skivan eller smuts, repor eller kondens pé linsen i den
inbyggda drivenheten.

Uppspelning av skivor inspelade i en dator kanske inte

ar mojlig beroende pé inspelningsenheten, inspel-
ningsprogramvaran, deras installningar, och andra
omgivningsfaktorer.

Spela in med ratt format. (Fér mer information, kontakta
tillverkaren av media, skrivare eller skrivprogramvara.)

Titlar och 6vrig textinformation som har spelats in p& en
CD-R-/CD-RW-skiva kan eventuellt inte visas i denna produkt
(géller ljuddata (CD-DA)).

Las sékerhetsféreskrifterna for CD-R-/CD-RW-skivorna innan
du anvander dem.

Vanliga noteringar géllande
USB-lagringsenheten

Ladmna inte USB-lagringsenheten p& platser med hoga
temperaturer.

Beroende pé vilken typ av USB-lagringsenhet du anvander
s& kanske den har produkten inte k&nner igen lagringsen-
heten, eller s& kanske inte filerna p& den spelas upp pé ratt
séatt.

Textinformationen for vissa ljud- och videofiler kanske inte
visas pé ratt satt.

Filtillaggen maste anvandas pé& ratt satt

En viss fordréjning kan uppstd nar du spelar upp filer frén en
USB-lagringsenhet som har en komplicerad mappstruktur.
Funktionerna kan variera beroende pé vilken typ av USB-
lagringsenhet som anvands.

Det kanske inte gér att spela upp vissa filer frdn USB p&
grund av filernas egenskaper, filformatet, den inspelade
appen, uppspelningsmiljon, forvaringsforhallandena och sé
vidare.

Upphovsrattsskyddade filer kan inte spelas upp.

For mer information om USB-lagringsenheter som &r kom-
patibla med denna produkt, se Tekniska data p& sidan 76.
Protokoll: bulk

Du kan ansluta en USB-lagringsenhet till denna produkt via
en USB-hubb.

USB-lagringsenheter med partition ar inte kompatibla med
den har produkten.

Se till att USB-lagringsenheten sitter fast ordentligt under
korning. Lat inte USB-lagringsenheten falla ner pé bilgol-
vet, d& den dar kan fastna under kopplings-, broms- eller
gaspedalen.

Det kan uppsté en viss férdrojning nér du startar uppspel-
ningen av ljudfiler som ar kodade med bilddata.

Vissa USB-lagringsenheter som &r anslutna till denna
produkt kan orsaka brus vid anvéandning av radion

Anslut ingenting annat an USB-lagringsenheten.

Foren USB-lagringsenhet som ensam spelar musikfiler kan
det handa att uppspelnings- eller sokningssekvensen med
den har produkten skiljer sig frén enheten.

Allméan information géallande
DivX-filer

Endast DivX-filer som du har hamtat frén DivX-partners
webbplatser &r garanterade att fungera. Obehoriga DivX-filer
kanske inte fungerar korrekt.

En DRM-hyrfil kan inte anvéndas f6rrén uppspelningen
pé&borjas.

Denna produkt motsvarar en DivX-filvisning p& upp till 1

590 minuter och 43 sekunder. Sokningar utdver denna
tidsgrans ar forbjudna.

DivX VOD-filuppspelning kraver tillhandahallande av

ID-kod for denna produkt till DivX VOD-leverantér. Géllande
ID-koden, se Visa registreringskoden for DivX VOD pé& sidan
61.

For mer information om Divx-videoversioner som kan spelas
upp pé denna produkt, se Tekniska data pé sidan 76.

For mer information om DivX, besok féljande webbplats:
http://www.divx.com/

Undertextfiler for DivX

Filer med undertexter i Srt-format med tillagget “.srt” kan
anvandas.

Endast en undertextfil kan anvandas for varje DivX-fil. Flera
undertextfiler kan inte associeras.

Undertextfiler som &r namngivna med samma teckenstréng
som DivX-filen innan filtilldgget ar associerade med DivX-
filen. Teckenstréangar innan filtillagget méste vara exakt
samma. Men om det bara finns en DivX-fil och en under-
rubrik i en enda mapp, ar filerna associerade dven om
filnamnen inte &r samma.

Undertextfilen méste sparas i samma mapp som DivX-filen.
Upp till 265 undertextfiler kan anvéndas. Undertextfiler
utéver det kommer inte att redovisas.

Upp till 64 tecken kan anvandas for namnet p& undertext-
filen, inklusive filtillagg. Om fler &n 64 tecken anvands for
filnamnet, kanske inte undertextfilen kanns igen.

® Teckenkoden for undertextfilen bor éverensstdmma med
ISO-8859-1. Anvéndning av andra tecken an 1SO-8859-1 kan
orsaka att tecken visas felaktigt.

® Undertexterna kanske inte visas pé ratt satt om de visade
tecknen i undertextfilen inkluderar en kontrollkod.

® For material som anvander en hog overforingshastighet
sé kanske inte undertexterna och videobilderna &r helt
synkroniserade

® Om flera undertexter har programmerats for att visas inom
en valdigt kort tidsperiod, som 0,1 sekunder, s& kanske inte
undertexterna visas vid ratt tidpunkt.

Kompatibilitetstabell for medier

For att spela upp en skiva kravs en valfri DVD-spelare (séaljs
separat).

Allméant

£ Filer kanske inte kan spelas upp riktigt beroende p& miljon
som filen skapades i eller filens innehéll.

g Det kan handa att denna produkt inte spelar upp filer bero-
ende pé vilket program som anvénts for att koda filerna.

& Denna produkt fungerar eventuellt inte korrekt beroende p&
vilket program som anvénts for att koda WMA-filerna.

& Beroende pa vilken version av Windows Media™ Player som
har anvénts for att koda WMA-filer kan det handa att album-
namn och annan textinformation inte visas pa ratt satt.

& Det kan uppsté en viss fordrojning nar du startar uppspel-
ningen av ljudfiler som ar kodade med bilddata.

& Denna produkt &r inte kompatibel med datadverféring via
paketskrivning.

& Den har produkten kan kanna igen upp till 32 tecken, med
borjan med det forsta tecknet, inklusive filtillagg for fil och
mappnamn. Beroende pé visningsyta, kanske denna produkt
forsoker visa dem med en mindre teckenstorlek. Men, det
hogsta antalet tecken som du kan visa varierar beroende pé
varje teckens bredd och visningsytan.

& Ordningen som mapparna véljs i eller andra atgarder kan
andras beroende pé kodnings- eller skrivprogrammet.

g Komprimerade ljudfiler spelas upp med en kort paus mellan
|&tarna, oavsett hur I&ngt det tomma avsnittet mellan latarna
i den ursprungliga inspelningen ar.

B Maximal uppspelningstid for ljudfiler som sparats pé& en
skiva: 60 tim

E Maximal uppspelningstid av ljudfil som lagrats p& en USB-
lagringsenhet: 7,5 tim (450 min)

& Den hér produkten tilldelar mappnummer. Anvandaren kan
inte tilldela mappnummer.
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CD-R/-RW

Filsystem: 1ISO9660 level 1.1SO09660 level 2.Romeo, Joliet. UDF
1.02/1.50/2.00/2.01/2.50

Maximalt antal mappar: 700

Maximalt antal filer: 999

Spelbara filtyper: MP3, WMA, AAC, MPEG1, MPEG2, MPEG4

Kompatibilitet med WAV

B Den samplingsfrekvens som visas p& skarmen kan vara
avrundad.

B WAV-iler p4 CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R SL/-R DL kan inte
spelas.

DVD-R/-R SL/-R DL/ DVD-RW

Filsystem: 1ISO9660 level 1.1SO9660 level 2.Romeo, Joliet. UDF
1.02/1.50/2.00/2.01/2.50

Maximalt antal mappar: 700

Maximalt antal filer: 3 500

Spelbara filtyper: MP3, WMA, AAC, MPEG1, MPEG2, MPEG4

USB-lagringsenhet

Filsystem: FAT16/FAT32/NTFS

Maximalt antal mappar: 1 500

Maximalt antal filer: 15 000

Spelbara filtyper: MP3, WMA, AAC, WAV, FLAC, H.264, MPEG-2,
MPEG-4, WMV, FLV, MKV, JPEG, DivX

Kompatibilitet med MP3

B \Ver. 2.xilD3-tagg prioriteras nar béde Ver. 1.x och Ver. 2.x
finns.

B Denna produkt ar inte kompatibel med féljande: MP3i (MP3
interaktiv), mp3 PRO, m3u-spellista

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .wav

Format: Linjar PCM (LPCM)
Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz
Kvantiseringsbitar: 8 bitar och 16 bitar

Kompatibilitet med AAC

& Den har produkten spelar upp AAC-filer som kodats av
iTunes.

Maximal bildstorlek: 720 pixlar x 576 pixlar
Maximal filstorlek: 4 GB

Kompatibilitet for ljud- och videofiler
(USB)
B Filer kanske inte kan spelas upp beroende p&

overforingshastigheten.
£ Endast USB-lagringsenheten kan spela upp VOB-filer.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Filtillagg: .m4a

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR)
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 44,1 kHz

.avi

Kompatibla video-codec: MPEG-4/H.264/H.263/Xvid
Kompatibla ljud-codec: Linjar PCM (LPCM)/MP3/AAC
Maximal upplésning: 720 pixlar x 480 pixlar

Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 4 GB

Maximal uppspelningstid: 150 minuter

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW

Filtillagg: .mp3

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
for forstarkning)

|D3-tagg: ID3-tagg Ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .aac, .adts, .mka, .m4a
Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR)
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

FLAC-kompatibilitet

E FLAC-filer pa CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R SL/-R DL kan inte
spelas.

.mp4

Kompatibla video-codec: MPEG-4/H.264/H.263
Kompatibla ljud-codec: MP3/AAC

Maximal upplésning: 720 pixlar x 480 pixlar
Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 4 GB

Maximal uppspelningstid: 150 minuter

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .mp2, .mp3, .m2a, .mka
Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz
|D3-tagg: ID3-tagg Ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3,24

Kompatibilitet med WMA

B Denna produkt ar inte kompatibel med féljande: Windows
Media™ Audio 9 Professional, Lossless, Voice

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW
Filtillagg: .wma

Bithastighet: 5 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .flac, .ogg

Bithastighet: 8 kbps, 16 kbps, 24 kbps
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

DivX-kompatibilitet

& Denna produkt &r inte kompatibel med féljande: DivX Ultra-
format, DivX-filer utan videodata, DivX-filer som kodats med
ljudomkodare LPCM (linjar PCM)

B Omen fil ar storre an 4 GB s& kommer uppspelningen att
stoppas fore slutet.

E Vissa specialfunktioner kan kanske inte utféras pé grund av
DivX-filernas konfiguration.

& DivX-iler p& skivan kan inte spelas upp.

-3gp

Kompatibla video-codec: MPEG-4/H.264/H.263
Kompatibla ljud-codec: AAC

Maximal upplosning: 720 pixlar x 480 pixlar
Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 4 GB

Maximal uppspelningstid: 160 minuter

.mkv

Kompatibla ljud-codec: MPEG-4/H.264/VC-1/Xvid
Kompatibla ljud-codec: MP3/AAC/Vorbis
Maximal upplosning: 720 pixlar x 480 pixlar
Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 4 GB

Maximal uppspelningstid: 160 minuter

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .wma

Bithastighet: 5 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

USB-lagringsenhet

Filtillagg: .avi/.divx

Profil (DivX-version): Hemmabio ver. 3.11/Ver. 4.x/Ver. 5.x/Ver. 6.x
Kompatibla ljud-codec MP3, Dolby Digital

Bithastighet (MP3): 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR
Samplingsfrekvens (MP3): 16 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for forstarkning)

.mov
Kompatibla video-codec: MPEG-4/H.264/H.263
Kompatibla ljud-codec: MP3/AAC

Maximal upplésning: 720 pixlar x 480 pixlar
Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 4 GB

Maximal uppspelningstid: 160 minuter

fav

Kompatibla video-codec: H.264/H.263
Kompatibla ljud-codec: MP3/AAC

Maximal upplésning: 720 pixlar x 480 pixlar

Hogsta bildhastighet: 30 fps 73
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Maximal filstorlek: 4 GB
Maximal uppspelningstid: 150 minuter

wmv
Kompatibla video-codec: WMV/VC-1
Kompatibla ljud-codec: WMA

Maximal upplosning: 720 pixlar x 480 pixlar
Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 4 GB

Maximal uppspelningstid: 150 minuter

.asf

Kompatibla video-codec: WMV/VC-1
Kompatibla ljud-codec: WMA

Maximal upplésning: 720 pixlar x 480 pixlar
Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 4 GB

Maximal uppspelningstid: 150 minuter

flv

Kompatibla video-codec: H.264
Kompatibla ljud-codec: MP3/AAC

Maximal upplésning: 720 pixlar x 480 pixlar
Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 4 GB

Maximal uppspelningstid: 150 minuter

.vob

Kompatibla video-codec: H.264/MPEG-2

Kompatibla ljud-codec: Linjar PCM (LPCM)/MP3/AAC
Maximal upplosning: 720 pixlar x 480 pixlar

Hogsta bildhastighet: 30 fps

Maximal filstorlek: 4 GB

Maximal uppspelningstid: 150 minuter

Bluetooth

€3 Bluetooth

Mérket Bluetooth® ar registrerade varumérken som tillhoér
Bluetooth SIG, Inc. och PIONEER CORPORATION anvéander
dessa mérken och logotyper pa licens. Ovriga varumérken och
varunamn tillhér sina respektive dgare.

WMA/WMV

Windows Media ar ett registrerat varumérke eller varumérke som

tillhor Microsoft Corporation i USA och/eller andra l&ander.

O Den héar produkten innehéller teknik som &gs av Microsoft
Corporation och som inte far anvandas eller distribueras
utan licens fradn Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Upphovsréatt © 2000-2009 Josh Coalson

Upphovsratt © 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Vidaredistribution och anvandning i kall- och binarformat, med

eller utan modifiering, ar till&ten under forutsattning att féljande

villkor uppfylls:

— Vidaredistrubution av kallkod méste hélla ovanstéende
meddelande om upphovstratt, denna lista dver villkor samt
foljande ansvarsfriskrivning i minnet.

— Vidaredistribution i bin&rformat méste aterge ovanstéende
meddelande om upphovsratt, denna lista éver villkor samt
foljande ansvarsfriskrivning i de handlingar och/eller annat
material som medfoljer distributionen.

— Varken namnet p& Xiph.org Foundation eller namnen p&
dess bidragsgivare far anvandas for att stodja eller mark-
nadsfora produkter héarrorande frén denna programvara
utan specifika skriftliga tillstand.

DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS AV

UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA OCH DERAS BIDRAGSGIVARE

“I BEFINTLIGT SKICK" OCH EVENTUELLA UTTRYCKLIGA

ELLER IMPLICITA GARANTIER INKLUSIVE, MEN INTE

BEGRANSADE TILL, IMPLICITA GARANTIER BETRAFFANDE

SALIBARHETEN OCH PRODUKTENS LAMPLIGHET FOR ETT

VISST SYFTE FRANSAGES. UNDER INGA OMSTANDIGHETER

SKA STIFTELSEN ELLER DESS BIDRAGSGIVARE HALLAS

ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA,

SARSKILDA, TYPISKA ELLER PAFOLJANDE SKADOR

(INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSADE TILL, ANSKAFFANDE

AV ERSATTNINGSVAROR ELLER TJANSTER; FORLORAD

ANVANDNING, DATA ELLER VINST, ELLER AVBROTT

I VERKSAMHETEN) SOM UPPSTARTILL FOLID AV

ANVANDNINGEN AV DENNA PROGRAMVARA, AVEN OM RISK

FOR SADAN SKADA HAR INFORMERATS OM.

DivX

DIVX

DivX Certified®-enheter har testats for DivX® (.divx, .avi)-videoupp-
spelning i hog kvalitet. Nar du ser DivX-logotypen vet du att du
har frineten att spela dina favorit-DivX-filmer.

DivX®, DivX Certified® och tillhérande logotyper ar varuméarken
som tillhor tillhor DivX, LLC och anvéands pé licens.

Denna DivX Certified®-enhet har klarat rigorésa tester for att
sékerstélla att den spelar upp DivX®-video.

For att spela kopta DivX-filmer, registrera férst enheten pé vod.
divx.com. Hitta din registreringskod i DivX VOD-avsnittet i enhe-
tens instéllningsmeny.

O Se Visa registreringskoden for DivX VOD pé sidan 61

AAC

AAC ar en forkortning for Advanced Audio Coding och hanvisar
till en ljudkomprimeringsteknikstandard som anvands med
MPEG-2 och MPEG-4. En méngd program kan anvandas for att
koda AAC-filer, men filformat och filtillagg skiljer sig &t beroende
pé vilket program som anvands for att koda. Den har enheten
spelar upp AAC-filer som kodats av iTunes.

Google, Google Play, Android™

Google, Google Play och Android &r varumarken som tillhor
Google Inc.

Android Auto

auto

Android Auto ar ett varumérke som tillhor Google Inc.

MIXTRAX

MIXTRAX &r ett varumérke som tillhér PIONEER CORPORATION.

Detaljerad information om
anslutna iPod-enheter

® Pioneer kan inte héllas ansvarigt for dataférluster som
eventuellt kan uppstd vid anvandningen av en iPod tillsam-
mans med denna produkt. Gor regelbundna sékerhetskopi-
or av de data som lagras pé din iPod.

® Lamna inte din iPod i direkt solljus under langre perioder.
La&ngvarig exponering for direkt solljus kan resultera i iPod-
fel p& grund av den héga temperaturen.
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® Lamna inte din iPod pé& platser med hoga temperaturer.

® Sitt fast iPoden ordentligt under kérning. Lat inte iPoden
falla ner pa bilgolvet, da den dér kan fastna under kopp-
lings-, broms- eller gaspedalen.

2 Se handboken som medféljde iPod:en for mer information.

iPhone och iPod

Made for

iPod [JiPhone

"Made for iPod"” och "Made for iPhone" betyder att ett elektro-
niskt tillbehoér har specialtillverkats for att anslutas till en iPod
respektive iPhone och har certifierats av konstruktoren for att
uppfylla Apples kvalitetsstandarder.

Apple ansvarar inte for funktionen p& denna apparat eller att den
uppfyller tillampliga sakerhets- och regleringsstandarder.
Observera att anvandning av detta tillbehér med iPod eller
iPhone kan péverka den tradlésa prestandan.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, och iPod touch ar varu-
maérken som tillhér Apple Inc. och som é&r registrerade i USA och
andra l&nder.

Lightning

Lightning &r ett varumarke som tillhér Apple Inc.
App Store

App Store ar ett serviceméarke som tillhor Apple Inc.
ioS

iOS ér ett varuméarke som Cisco innehar varumérkesréattighe-
terna till i USA och vissa andra lander.

iTunes

iTunes ar varumarken som tillhor Apple Inc. och ar registrerat i
USA och andra lander.

Apple Music

Apple Music ar ett varumarke som tillhér Apple Inc. och ar
registrerat i USA och andra lander.

Apple CarPlay

Works with
. Apple CarPlay

Apple CarPlay &r ett varumarke som tillhor Apple Inc.
Anvandning av logotypen for Apple CarPlay betyder att fordonets
anvandargranssnitt uppfyller Apples prestandastandard. Apple
ansvarar inte for fordonets drift eller dess dverensstdmmelse
med tillampliga sékerhets- och regleringsstandarder. Observera
att anvéandning av den héar produkten med iPod eller iPhone kan
péverka den tradlosa prestandan.

Anvidnda app-baserat innehall
fran internet

OVviktigt

Krav vad géller tillgdngen till app-baserat innehéll och tjanster

frén internet vid anvéandningen av denna produkt:

® Den senaste versionen av en ansluten innehéllsapp/appar
for smarttelefonen som &r kompatibla med Pioneer-produk-
ter, finns hos din internetleverantér och kan laddas ner till
din smarttelefon.

® Ett aktivt konto hos en leverantor som levererar innehélls-
tjanster.

® Smartphone surfabonnemang.
Observera: Om det i surfabonnemanget for din smartp-
hone inte ingér obegrénsad dataanvandning kan ytterli-
gare kostnader tillampas fran leverantéren for att tillgé
appbaserat anslutet innehall via 3G-, EDGE- och/eller LTE
(4G)-natverk.

® Anslutning till Internet via 3G-, EDGE-, LTE (4G)- eller Wi-Fi-
natverk.

® Envalfri Pioneer-adapterkabel som gor att du kan ansluta
din iPhone till denna produkt.

Begransningar:

® Foratt kunna fa tillgéng till app-baserat innehdll méste

du ha tillgéng till ett mobilt natverk eller Wi-Fi s& att din

smarttelefon kan ansluta till internet.

Tillganglighet kan vara geografiskt begrénsad till regionen.

Kontakta den anslutna innehéllsleverantoren for mer

information.

® Denna produkts méjlighet att f& tillg&ng till innehall pa
internet kan &ndras utan foregéende meddelande och
kan péverkas av foljande: kompatibilitetsproblem med
framtida version av fast programvara for smarttelefoner;
kompatibilitetsproblem med framtida version av appar for
smarttelefoner som ansluter till internet; om apparna som
ger tillgang till innehéllet pd internet &ndras eller slutar att
existera eller om leverantérerna upphor med att tillhanda-
hélla tjansterna.

® Pioneer &r inte ansvariga fér ndgra problem som kan
uppkomma av inkorrekt eller felaktigt app-baserat innehall

® Innehallet och funktionaliteten for de stodda applikationer-
na &r app-leverantorernas ansvar.

® | Apple CarPlay och Android Auto ar funktionaliteten

genom produkten begransad under kérning, da de tillgang-

liga funktionerna bestdms av app-leverantérerna

® Tillgangligheten for funktionerna Apple CarPlay och
Android Auto bestams av app-leverantéren och inte av
Pioneer.

® |Apple CarPlay och Android Auto till&ts &tkomst till
andra applikationer @n de som finns listade (vilka kan vara
begransade under kérning), men den omfattning till vilken
innehéll kan anvandas bestams av app-leverantérerna

MHL

MHL, MHL-logotypen och Mobile High-Definition Link &r varu-
marken eller registrerade varumérken som tillhér MHL, LLC i
USA och andra lander.
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IVONA Text-to-Speech

Text to Speech

Lvona

An Amazon Company

Meddelande gidllande
videovisning

Kom ih&g att anvandning av detta system i kommersiella syften

eller for offentlig visning kan innebara ett brott mot den upphovs-

ratt som skyddas av upphovsréttslagen

Meddelande gidllande
DVD-videovisning

Denna produkt inférlivar teknik for upphovsrattsskydd som
skyddas av amerikanska patent och andra immateriella rattig-
heter fér Rovi Corporation. Baké&tutveckling eller demontering
ar forbjudet.

Information gédllande anvand-
ning av MP3-fil

Vid leverans av denna produkt medféljer endast en licens for
privat, icke-kommersiellt bruk, som inte beréttigar till anvand-
ning av denna produkt fér ndgon som helst kommersiell (d.v.s.
inkomstbringande) realtidsutsandning (markbunden, via satellit
eller kabel och/eller ndgon annan media), sandning/strea-

ming via internet, intranat och/eller andra néatverk eller andra
elektroniska distributionssystem, t.ex. system for avgiftsbelagt
ljudmaterial eller audio-on-demand-program. En separat licens
erfordras fér sddant bruk. For mer information, gé till
http://www.mp3licensing.com.

Meddelande om open
source-licenser

For mer information om open source-licenserna for funktionerna
som denna produkt ar utrustad med, besok
http://www.oss-pioneer.com/car/multimedia/

Karttackning

For mer information om denna produkts karttackning, se infor-
mationen pé var webbplats.

Anvidnda LCD-skdrmen pa rétt
satt

Hantering av LCD-skdrmen

® Nar LCD-skarmen é&r utsatt for direkt solljus under en langre
tid, kommer den att bli mycket varm, vilket kan ge skador p&
LCD-skarmen. Nar du inte anvéander den har produkten, und-
vik att utsatta den for direkt solljus s& mycket som majligt.

® [ CD-skdarmen bor anvandas inom de temperaturgrénser som
visas i Tekniska data pé sidan 76.

® Anvand inte LCD-skarmen i hogre eller lagre temperaturer
an drifttemperaturomradet eftersom bildsk&armen dé kanske
inte fungerar som den ska och dessutom kan den skadas.

® LCD-skarmen ar exponerad for att 0ka dess synlighet i
fordonet. Tryck inte hért p& den eftersom det kan skada den.

® Tryck inte for hart p& LCD-skarmen for att undvika att den
repas.

® Vid anvandning av touchtangenterna ska man endast réra
vid LCD-skarmen med fingret, aldrig med andra féremal.
LCD-skarmen kan latt repas.

Bildskdrm med flytande kristaller
(LCD)

® Om LCD-skérmen &r néra utslappet frén en luftkonditione-
ring, se till att luften frén luftkonditioneringen inte bléser
pé den. Varme fréan varmeaggregatet kan ha sénder LCD-
skarmen och sval luft frén kylaren kan orsaka fukt inuti
produkten, vilket kan ge skador.

® Smaé svarta flackar eller vita punkter (ljusa punkter) kan
uppsté pé LCD-ské&rmen. De beror p& egenskaper hos LCD-
skarmen och indikerar inte ett fel.

® Det &r svart att se vad som visas pa LCD-skarmen om den
utsatts for direkt solljus.

® Om du anvénder en mobiltelefon s& bor du hélla den pé
behorigt avstédnd fran LCD-skarmen for att undvika stor-
ningar i videobilderna pé& skarmen, som till exempel prickar
och fargade rénder.

Underhall av LCD-skdrme

® Nér du ska avlagsna damm eller rengéra LCD-skarmen
ska du forst stdnga av denna produkt och sedan torka rent
skarmen med en mjuk, torr trasa

® Nardu torkar av LCD-skarmen, se till att inte repa ytan.
Anvéand inte slipande eller kemiska rengéringsmedel.

Bakgrundsbelysning med lysdioder
(LED; Light-Emitting Diode)

LCD-skarmen har en lysdiod p& insidan som lyser upp den.

® Vid laga temperaturer kan tekniken med LED-
bakgrundsbelysningen via lysdioder dka bildfordrojningen
och géra sa att bildkvaliteten blir samre. Detta beror pa
LCD-skdrmens tekniska egenskaper. Bildkvaliteten blir battre
nar temperaturen hojs

® Livslangden for produktens LED-bakbelysning ar mer éan 10
000 timmar. Den kan dock minska om den anvands i héga
temperaturer.

® Om LED-belysningen nér slutet av sin livslangd, blir skarmen
svagare och bilden blir inte langre synlig. | sé fall, kontakta
din &terforsaljare eller ndrmaste auktoriserade servicecenter
for Pioneer.

Tekniska data

Allmént

MErkeffekt ... 144V ls
(12,0 - 14,4 V tillats)

Jordningssystem

Maximal stromférbrukning

NAND-flashminne

.Negativ typ
.10,0A
‘.‘16 GB

Navigation

GPS-mottagare:
SYSEEM i L1, C/Acode GPS
SPS (Standard Positioning Service)

Mottagningssystem ... .50-kanals mottagningssystem
Mottagningsfrekvens .1575,42 MHz
Kanslighet ................ 140 dBm (typ)
Positionsuppdateringsfrekvens . Ca en géng per sekund
GPS-antenn:
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Antenn .......... Platt microstrip-antenn/hégerinriktad spiralformig
polarisering

Antennkabel ... 3,66 m

Mé&tt (B x H x D): .33 mm X 14,7 mm x 36 mm

VIKE oo 73,74

Bildskdrm

Skarmstorlek/bildférhéllande ................ 7 tum bred/16:9 (effektivt
visningsomréde: 154,08 mm x 85,92 mm)

PIXIAr i 1152000 (2400 x 480)

Visningsmetod ..o TFT aktiv matris, drivande typ

Fargsystem .......... PAL/NTSC/PAL-M/PAL-N/SECAM-kompatibelt

Varaktigt temperaturomréde:
Franslagen ...

Ljud

Maximal uteffekt

Kontinuerlig uteffekt .... 22 W x 4 (50 Hz till 15 kHz, 5 % THD, 4 Q
BELASTNNG, b&da kanalerna drivna)

Belastningsimpedans . L4 Q (4 Qtill 8 Qtillatet)

Utmatningsniva for preout (Max) ... 4,0V
Equalizer (13-bands grafisk equalizer):

..—20°Ctill +80°C

Frekvens ......... 50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/500 Hz/800 Hz
/1,25 kHz/2 kHz/3,15 kHz/5 kHz/8 kHz/12,56 kHz

FOIStArKNING ©ovviiii +12dB
HPF (hogpassfilter):

Frekvens .......... 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz
Branthet ... -6 dB/okt, —12 dB/okt, —18 dB/okt
Subwoofer (mono):

Frekvens 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz

Branthet
Forstarkning .
Fas ...
Tidsjustering .

—6 dB/okt, —12 dB/okt, —18 dB/okt
..-24 dB till +10dB
... Normal/Omvénd
.01ill 200 steg (2,6 cm/steg)

USB

Specifikation for USB-standard ..... USB 1.1, USB 2.0 High Speed

Max. StromMFOrSOMNING ..o 16 A

USB-klass .......c...... MSC-enhet (Mass Storage Class), iPod-enhet
(AudioClass, HID Class)

Filsystem ... .FAT16, FAT32, NTFS

Avkodningsformat for ...MPEG-1/Layer 1,
MPEG-1/Layer 2, MPEG-1/Layer 3, MPEG-2/Layer 1, MPEG-2/
Layer 2, MPEG-2/Layer 3, MPEG-2.5/Layer 3

WMA-avkodningsformat ... ..WMA10 Std, WMA10 Pro,
WMAQ9 Forlustfritt

Avkodningsformat for AAC ..... MPEG-2 AAC-LC, MPEG-4 AAC-LC

Signalformat for WAV Linjar PCM

FLAC-avkodningsformat ....Ver. 1.3.0 (Free Lossless Audio Codec)

DivX avkodningsformat ....Home Theater Ver.3.11, Ver.4 X, Ver.5.X,
Ver.6.X : .avi, .divx
H.264-videoavkodningsformat ...... Base Line Profile, Main Profile,

High Profile
WMV-videoavkodningsformat .............. VC-1 SP/MP/AR, WMV 7/8
MPEG4-videoavkodningsformat ........cccoovvvvvivininnnn, Simple Profile,

Advanced Simple Profile (utom GMC)

JPEG-avkodningsformat .. ..JPEG

Bluetooth

Version .. Bluetooth 3.0 + EDR-certifierad

Uteffekt . +4 dBm Max.
(Effektklass 2)

Frekvensband .. ...2400 MHz till 2 483,56 MHz

FM-mottagare

Frekvensomréade 87,5 MHz till 108,0 MHz

Anvandbar kanslighet 11 dBf (0,8 uV/75 Q, mono, S/N: 30 dB)

Signal-brusférhallande ... 72 dB (IEC-A network)

Mw-mottagare

Frekvensomfang ..o 531 kHz till 1 602 kHz (9 kHz)

Anvéandbar kanslighet ...
Signal-brusférhéllande .

25V (§/N: 20 dB)
62 dB (IEC-A network)

LW-mottagare

Frekvensomféng 1563 kHz till 281 kHz
Anvandbar kanslighet .28V (S/N: 20 dB)
Signal-brusforhéllande ... 62 dB (IEC-A network)
DAB-mottagare

Frekvensomréde

Band Il .. ....174,928 MHz till 239,200 MHz (5A-13F)

L-band ... ..1452,960 MHz till 1 490,624 MHz (LA-LW)

Anvéndbar kanslighet ...

S/N-FORHALLANDE

B Specifikationerna och produktens design kan komma att
andras utan foregdende meddelande darom
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http://www.pioneer-car.eu

Né&o se esqueca de registar o seu produto em www.pioneer-car.pt (ou www.pioneer-car.eu)
Glom inte att registrera produkten pd www.pioneer-car.se (eller www.pioneer-car.eu)
Glem ikke at registrere dit produkt p4 www.pioneer-car.dk (eller www.pioneer-car.eu)

Ald unohda rekistersida tuotetta www.pioneer-car.fi (tai www.pioneer-car.eu)

Emoke@Beite mv 10T00eAiBa www.pioneer-car.gr (1} www.pioneer-car.eu) yia va dnAWGETe T0 TIpoidv 0ag.
Urintnuzt kaydetmek igin www.pioneer-car.com.tr (ya da www.pioneer-car.eu) adresini ziyaret edin.

For att hélla dig uppdaterad med den senaste navigationsdatan kan
du periodvis uppdatera ditt navigationssystem.
For mer information, gé till:

http://pioneer.naviextras.com

O¢) pioneer.naviextras.com

© 2016 PIONEER CORPORATION. Med ensamréatt.
<KKYZ16A >

PIONEER CORPORATION

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,

Tokyo 113-0021, JAPAN
PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/

Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

< CRB4886-A > EU
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